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Installation

Package Contents:

- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Quick Installation Guide - two (2) detachable antennae
- 5VDC power supply - Installation CD-ROM - one (1) Ethernet cable
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Front View

1.) Power LED: The green Power LED stays lighted to indicate the system is functioning properly and flashes dur-
ing the self-test phase or firmware upgrade process.

2.) Status LED: This LED is lighted green to indicate active status and blinks yellow during a reset, a reboot, or
during a firmware upgrade.

3.) RESET Button: Press in and hold the RESET button. While holding the RESET button, unplug then plug back
in the power supply. When the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router has power again, continue to hold the
RESET button for about five seconds to reset the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router to the factory default set-
tings.

£4.) WAN LED: The green WAN port LED is lighted when a connection is established and flashes when the WAN
port is sending or receiving data.

5.) LAN1 LED: This LED is lighted and green when a 100 Mbps connection is established to LAN port 1 or blinking
and green when LAN port 1 is sending and receiving data. This LED is lighted and yellow when a 10 Mbps con-
nection is established to LAN port 1 or blinking and yellow when LAN port 1is sending and receiving data.

6.) LAN2 LED: This LED is lighted and green when a 100 Mbps connection is established to LAN port 2 or blink-
ing and green when LAN port 2 is sending and receiving data. This LED is lighted and yellow when a 10 Mbps
connection is established to LAN port 2 or blinking and yellow when LAN port 2 is sending and receiving data.
7.) WLAN LED: This LED is lighted and green when there is a connection to the wireless network or blinking and
green when the wireless clients are sending or receving data.

Back View

1.) PRINTER: This parallel port is used to attach a printer to the local area network.

2.) COM: This serial port can be used to connect an analogue or ISDN modem.

3.) LAN Ports 1 and 2: The LAN ports are used to connect Ethernet devices to the LAN.

4.) WAN: The RJ-45 WAN port is used to connect the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router to a broadband
modem.

5.) 5VDC: This connection port is for the power supply of the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

6.) Antennae Ports: These connection ports are reverse polarity, SMA male connectors.




Before You Begin

What You Need to Begin

For Broadband Router Internet Sharing Functions:

PC with an Ethernet NIC installed or an 802.11b wireless adapter installed

A functioning Ethernet-based cable or DSL modem OR an RS-232 based analogue or ISDN modem
Operating system installation CD-ROM (i.e., your Windows XP CD-ROM)

Internet Explorer 4 or later OR Netscape 4 or later

An RS-232 serial cable if you have an analogue or ISDN modem

802.11b compatible Wireless PC Card, PCl Adapter, and/or USB Adapter installed and configured for 22
Mbps speed and for 256 bit WEP security, use 22 Mbps Wireless Cards or Adapters)
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Note: You can also refer to the User Guide on the U.S. Robotics Installation CD-ROM for
% more detailed information. The User Guide offers more detailed information than this Quick
Installation Guide. For the most updated information, visit: http://www.usr.com/support

. Note: Your model number is 8022. It is important that you have your serial number written
" | down before you install the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. You can find your serial
number on the bottom label of the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router and on the side of
the package. If you ever need to call our Technical Support department, you will need this number
to receive assistance.

. Note: Be sure to find out what letter your CD-ROM drives uses before you begin installing
your new product. You will need to know this to properly install your software.

During the Installation procedure, you may be prompted for your Windows operating system CD-
ROM. Make sure you have that available in case you need it.

Step 1: Connect your modem to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

Cable or DSL modem users:

e Turn off your PC and your cable or DSL modem.

e Attach both antennae to the 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

. Locate the Ethernet cable from your cable or DSL modem
that is connected to your PC’s Ethernet adapter.

. Disconnect that Ethernet cable from your PC’s Ethernet
adapter, and connect it to the WAN port on the rear of
the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Analogue or ISDN modem users:

. Turn off your PC and your analogue or ISDN modem.

e Attach both antennae to the 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

. Locate the serial modem cable from your analogue or
ISDN modem that is connected to your PC’s serial port.

. Disconnect that serial modem cable from your PC’s serial
port, and connect it to the COM port on the 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.




R Note: Some cable or DSL modems can be connected using both a USB cable and an Ether-
%, | netcable. To connect your cable or DSL modem to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router,
you must use an Ethernet cable.

Note: Some analogue or ISDN modems can be connected using both a USB cable and a
'% serial modem cable. To connect your analogue or ISDN modem to the 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, you must use a serial modem cable.

Step 2: Connect your 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router to your computer
and the power supply
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To make a wireless connection: Make sure
each wireless card that will be connected to
the network is set to Infrastructure mode. If
necessary, refer to your wireless card manual
to determine how to change this setting.
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To make an Ethernet
connection: Connect one
end of the supplied Ether-
net cable to your PC’s
Ethernet adapter. Connect
the other end to one of the
LAN ports on the 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

All users: Turn on your cable, DSL, analogue, or ISDN modem. Connect the included power
adapter to the power socket on the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Plug the power adapter
into a standard power outlet. Turn on your PC.

Step 3: Configure the basic connection settings

Analogue or ISDN modem users: Launch a Web browser. In the location or address line of your
Web browser, type http://192.168.123.254 to access the Configuration Utility. There is no default
password for the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, so just click Login. Click WAN, Change,
and select your WAN type as Dial-up Modem. You will need to enter the network information for
your ISP account, including your user name, your password, and your dial-up number. When you
are finished, click Save.




To verify your connection, click Connect in the Status page to initiate a dial-up session with your
ISP. The Status page will indicate whether or not the call was successful. If the settings are cor-
rect, the analogue or ISDN modem can be used to connect to the Internet. If the connection fails,
verify that you entered the correct values and try again.

Cable or DSL modem users: If you use a login application to connect to the Internet, refer to
Appendix A in the “Appendixes” section of the User Guide on the Installation CD-ROM.

If you do not use a login application to connect to the Internet or if you have already configured
the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, launch a Web browser and register your product at
www.usr.com/productreg. If the page loads, you are finished with the installation procedure.

Note: Refer to the “Configuring the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” section in the
'%% User Guide for more detailed configuration information. Contact your ISP if you have any
questions about your WAN type or your connection information.

Congratulations! The installation procedure is now complete. You should now have secure
and shared Internet access. If you experience any difficulties, refer to the Troubleshooting section
of this guide or to the User Guide on the Installation CD-ROM for more detailed information.

- Note: If you want to attach a printer to your network, refer to the “Print Server” section of
the User Guide for installation instructions.

If you have any difficulties connecting to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, check the fol-
lowing top three issues and see if they apply to your situation.

. If you are attempting to create a wireless connection but cannot connect to the 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router, make sure each wireless card is set to Infrastructure mode. If
the wireless cards are set to 802.11b AdHoc mode, you will not be able to connect to the 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router. When each wireless card is set to Infrastructure mode, it
should automatically connect to the Access Point of the 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router. If the wireless cards do not automatically connect, rescan until they detect the 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router and connect.

. If you create a wireless connection to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router but are expe-
riencing poor link quality, check the positioning of the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
Long distances, multiple floors, or steel or concrete walls can diminish the link quality. If
possible, reposition the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router to reduce the effect of any of
these obstacles.

. If you have the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router properly connected and can access the
Internet but are experiencing difficulties connecting with special applications (e.g., ICQ, Bat-
tle.net, etc.), you must assign specific ports in order to bypass the firewall function. For
more information about how to configure this function, refer to the “Special Applications”
section within the “Configuring the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” chapter of the
User Guide.




Troubleshooting

I can’t access the Internet.

Possible Solution:

Make sure that the power cord and all the Ethernet cables are connected correctly. This includes
the cables connecting the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, the modem, and all the comput-
ers.

Possible Solution:

Make sure that your PC is using an IP address that is within the default range of 192.168.123.xxx.
Make sure the address of the subnet mask is 255.255.255.0. The Default Gateway should be the
IP address of the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, which is 192.168.123.254. To verify all of
these settings, perform the following steps:

Windows 95, 98, or Me Users: Click Windows Start and then Run. Type winipcfg and click OK.
Check the IP Address, Subnet Mask, Default Gateway, and DNS server data to make sure they are
correct. If the information is not correct, click Release All and then click Renew All.

Windows NT, 2000, or XP Users: Click Windows Start and then Run. Type cmd and click OK. At
the DOS prompt, type ipconfig /all. Check the IP Address, Subnet Mask, Default Gateway, and
DNS server data to make sure they are correct. If the information is not correct, type

ipconfig /release and press Enter. Then, type ipconfig /renew and press Enter.

I do not know if my IP Address is Static or Dynamic.

Possible Solution:

If you have Cable or DSL service, you most likely have a Dynamic IP address. You should always
check with your service provider to verify this information, since some providers will assign Static
IP addresses. If you have a Dynamic IP address, select Dynamic IP Address in the WAN Setup area
of the Configuration Utility, and the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router will automatically obtain
the information it needs from your service provider. If you have a Static IP address, select Static
IP Address in the WAN Setup area of the Configuration Utility. You will need to refer to Appendix A
or Appendix B in the “Appendixes” section of the User Guide to collect the necessary configura-
tion information.

I can’t connect to the Configuration Utility of the 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Possible Solution:

Make sure all the Ethernet cables are properly and securely connected and that the power cord is
plugged in.

Possible Solution:

If 256-bit key encryption is selected, each wireless card or adapter must support 256-bit encryp-
tion. If you are using a wireless card or adapter that does not support 256-bit encryption, you will
not be able to connect to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Possible Solution:
If you have a Static IP address, make sure that you have correctly performed all of the steps in
Appendix A or Appendix B of the “Appendixes” section of the User Guide. If you have a Static IP




address and did not select the Obtain an IP address automatically option for your computer, you
will not be able to connect to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Possible Solution:

You need to verify the connection setting of your Web browser and that the HTTP Proxy feature of
your Web browser is disabled. You need to do this so that your Web browser can read the config-
uration pages inside your 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Launch your Web browser.

Internet Explorer users: Click Tools, Internet Options, and then the Connections tab. Select
Never dial a connection, click Apply, and then click OK. Click Tools again, then click Internet
Options. Click the Connections tab, and click the LAN Settings button. Clear all the check boxes
and click OK. Click OK to close Internet Options.

Netscape Navigator users: Click Edit, Preferences, and then double-click Advanced in the Cate-
gory window. Click Proxies, select Direct connection to the Internet, and then click OK. Click Edit
again, then click Preferences. Under Category, double-click Advanced, then click Proxies. Select
Direct connection to the Internet and click OK.

My Configuration Utility is not responding, but | can still access the Internet.
Possible Solution:

If your Configuration Utility stops responding, unplug and then plug back in the power supply of
the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. This will reboot the 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router. If you are still unable to communicate with the Configuration Utility, press in and hold the
RESET button. While holding the RESET button, unplug then plug back in the power supply. When
the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router has power again, continue to hold the RESET button for
about five seconds to reset the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router to the factory default set-
tings. If you applied any personal configuration settings, you will need to make the changes
again.

My cable or DSL service is not working, but | need to access the Internet.
Possible Solution:

If you have an external analogue modem and dial-up Internet service, you can still access the
Internet. Connect the external analogue modem according to the “Connecting an analogue or
ISDN modem to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” section described in the User Guide on
the Installation CD-ROM. Open a Web browser and type http://192.168.123.254 to access the
Configuration Utility. Click Setup, WAN, Change, and select Dial-up Modem. Enter the appropri-
ate information for your dial-up Internet Service Provider (ISP) settings and click Save.

I am unable to connect to the wireless function of the 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Possible Solution:

Be certain that you have each wireless PC Card or PCl Adapter set to Infrastructure mode. If your
PC Cards or PCI Adapters are set to 802.11b AdHoc mode, you will not be able to use the wireless
function. Refer to the User Guide for your wireless PC Card or PCl Adapter to determine how to
change this setting.

% Note: 802.11b Ad-Hoc mode is used for peer-to-peer network configurations. Infrastructure
mode is used to add an Access Point to the network configuration.




My computer does not recognise the wireless function of the 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router after | changed the settings.

Possible Solution:

Ensure that you are contacting the correct 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router by verifying the
correct MAC address. Ensure that the correct passphrase and encryption option are being used. If
you changed the settings in the configuration of the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, you
must also change the settings of every wireless PC Card or PCl Adapter attached to this network.
The settings of the wireless PC Cards or PCl Adapters must match the new settings of the 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

I cannot achieve 22 Mbps connections to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router.

Possible Solution:

Make sure the wireless products you are using to connect to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router support 22 Mbps speeds. 22 Mbps wireless products must be used in order to connect to
the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router at a speed of 22 Mbps. Launch the Configuration Utility
and manually set the connection speed to 22 Mbps.

Possible Solution:

You may be on a computer that is physically too far away from the 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router. If you move closer to the 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, your connection speed
should improve.

Are You Still Having Problems?
1. Go to the Support section of the U.S Robotics Web site at www.usr.com

Many of the most common difficulties users experience have been addressed in the FAQ and
Troubleshooting Web pages for your specific product. The model number for the 22 Mbps Wire-
less Cable/DSL Router is 8022. You may need to know this to obtain information on the U.S.
Robotics Web site.

2. Callthe U.S. Robotics Technical Support Department

Technical questions about U.S. Robotics products can also be answered by technical support spe-
cialists.

Country Voice Online Support Hours

United States (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport ~ 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Canada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport ~ 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Argentina AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Brazil AT&T Direct + (877) 487-6253  brazil_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
México AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Colémbia AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Costa Rica AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Peru AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Puerto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Venezuela AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
China 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

Hong Kong 800 908 425 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.M-F

India - Delhi 11 6284198/99/18/19 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Hyperbad 40 6261600/01/02/03 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Calcutta
India - Chennai

33 216 1800/01
448515273/74

usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com

9:00A.M.-5:00P.M.M-F
9:00A.M.-5:00P.M.M-F




India - Bombay 22 8252188/93/94/95 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
India - Bangalore 80 2380303/04 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Indonesia 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.M-F
Japan 0053163 0007 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Korea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—

Malaysia 1800 808514 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:
Philippines 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—

Singapore 800 6363037 sg_support@usr.com

South Korea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com

Taiwan 00806 31335 usrapsupport@usr.com

Thailand 001 800 6310009 usrapsupport@usr.com

Australia 1800 125030 usrapsupport@usr.com

New Zealand 0800 449535 usrapsupport@usr.com

Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com

Belgium (Flemish)
Belgium (French)

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

+32 (0)70 233 545
+32 (0)70 233 546

Denmark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00A.M.-6:

France 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Germany/Hungary 01805671548 germany_modemsupport@usr.com

Ireland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:30pm,M-F
Italy 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Luxembourg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
Middle East/Africa +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Netherlands 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Norway +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—5:

Poland emea_modemsupport@usr.com

Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com

Spain 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com

Sweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com

Switzerland +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com

UK 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com

For current support contact information, go to the following web site: http://www.usr.com

Regulatory Approvals

FCC Declaration of Conformity

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not installed and used in accordance with
the manufacturer's instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The use of shielded cables for connection of the monitor to the graphics card is required to assure compliance with FCC regula-
tions. Modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Detachable Antenna Information

FCC Part 15, Subpart C, Section 15.203 Antenna requirement

USR 8022 users: An intentional radiator shall be designed to ensure that no antenna other than that furnished by the responsible
party shall be used with the device. The use of a permanently attached antenna or of an antenna that uses a unique coupling to
the intentional radiator shall be considered sufficient to comply with the provisions of this section. The manufacturer may design
the unit so that a broken antenna can be replaced by the user, but the use of a standard antenna jack or electrical connector is pro-
hibited.

FCC Radiation Exposure Statement




This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator and your body.

UL Listing/CUL Listing

This information technology equipment is UL-Listed and CUL Listed for the uses described in the users guide.

Industry Canada Statement

This equipment complies with the Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications policy, RSS-210, standard
Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.

Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

cE mEE Declaration of Conformity

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,USA, declare under our sole responsi-
bility that the U.S. Robotics 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router to which this declaration relates is in conformity with the follow-
ing standards and/or other normative documents:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

We hereby declare that this product is in conformity to all the essential requirements of Directive 1999/5/EC.
This product can be used in the following countries:
Germany, Austria, Belgium, Switzerland, Netherlands, Luxembourg, Italy, France, UK, Ireland, Spain, Portugal, Sweden, Norway,

Denmark, Finland, Iceland, and Greece

Regarding IEEE 802.11b we currently have the following information about restrictions in the R&TTE countries:

Country frequency band Max. output power
France 2400-2483.5 MAZ 10 mW EIRP indoor only

100 mW ETRP indoor /outdoor private
2446.5-2483.5 MHz 7 p

Netherlands 2400-2483.5 MHAZ 10 MW [ICence free indoor and outdoor
2400-2483.5 MHAZ 100 MW licEnce free indoor only
2451-2471 MHAZ 100MW With licence outdoor

According to the CEPT ERC/DEC/(01)o7 decision, frequencies in the band of 2.400-2,483,5 MHz may be used for collective use for
civil applications by local networks for private purpose with short range devices for the data transmission via
spread-spectrum technique (R-LAN), having the characteristics according to the CEPT ERC/REC 70-03 (Annex 3) recommandation.

For France: Only channels 7 up to 13 can be used. Channels 1 up to 6 use is strictly forbidden. Please refer to the 22 Mbps Wireless
Configuration Utilities section of the user guide to select the appropriate channel.Manufacturer's Disclaimer Statement

The information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on the part of the ven-
dor. No warranty or representation, either expressed or implied, is made with respect to the quality, accuracy, or fitness for any
particular purpose of this document. The manufacturer reserves the right to make changes to the content of this document and/or
the products associated with it at any time without obligation to notify any person or organization of such changes. In no event
will the manufacturer be liable for direct, indirect, special, incidental, or consequential damages arising out of the use or inability
to use this product or documentation, even if advised of the possibility of such damages.

U.S. Robotics Corporation Limited Warranty

HARDWARE: U.S. Robotics warrants to the end user ("Customer") that this hardware product will be free from defects in work-
manship and materials, under normal use and service, for the following length of time from the date of purchase from U.S. Robot-
ics or its authorised reseller:

Two (2) years
U.S. Robotics' sole obligation under this express warranty shall be, at U.S. Robotics' option and expense, to repair the defective
product or part, deliver to Customer an equivalent product or part to replace the defective item, or if neither of the two foregoing
options is reasonably available, U.S. Robotics may, in its sole discretion, refund to Customer the purchase price paid
for the defective product. All products that are replaced will become the property of U.S. Robotics. Replacement products may be
new or reconditioned. U.S. Robotics warrants any replaced or repaired product or part for ninety (9o) days from shipment, or the
remainder of the initial warranty period, whichever is longer.
SOFTWARE: U.S. Robotics warrants to Customer that each software program licensed from it will perform in substantial conform-
ance to its program specifications, for a period of ninety (90) days from the date of purchase from U.S. Robotics or its authorised
reseller. U.S. Robotics warrants the media containing software against failure during the warranty period. No updates are pro-
vided. U.S. Robotics' sole obligation under this express warranty shall be, at U.S. Robotics' option and expense, to refund the pur-
chase price paid by Customer for any defective software product, or to replace any defective media with software which
substantially conforms to applicable U.S. Robotics published specifications. Customer assumes responsibility for the selection of
the appropriate applications program and associated reference materials. U.S. Robotics makes no warranty or representation that
its software products will meet Customer's requirements or work in combination with any hardware or applications software prod-




ucts provided by third parties, that the operation of the software products will be uninterrupted or error free, or that all defects in
the software products will be corrected. For any third-party products listed in the U.S. Robotics software product documentation
or specifications as being compatible, U.S. Robotics will make reasonable efforts to provide compatibility, except where the non-
compatibility is caused by a "bug" or defect in the third party's product or from use of the software product not in accordance with
U.S. Robotics's published specifications or User Guide.

THIS U.S. ROBOTICS PRODUCT MAY INCLUDE OR BE BUNDLED WITH THIRD-PARTY SOFTWARE, THE USE OF WHICH IS GOVERNED
BY A SEPARATE END-USER LICENSE AGREEMENT. THIS U.S. ROBOTICS WARRANTY DOES NOT APPLY TO SUCH THIRD-PARTY SOFT-
WARE. FOR THE APPLICABLE WARRANTY, PLEASE REFER TO THE END-USER LICENSE AGREEMENT GOVERNING THE USE OF SUCH
SOFTWARE.

OBTAINING WARRANTY SERVICE: Customer must contact a U.S. Robotics Corporate Service Centre or an Authorised U.S. Robotics
Service Centre within the applicable warranty period to obtain warranty service authorisation. Dated proof of purchase from U.S.
Robotics or its authorised reseller may be required. Products returned to U.S. Robotics' Corporate Service Centre must be pre-
authorised by U.S. Robotics with a Service Repair Order (SRO) number marked on the outside of the package, and sent prepaid
and packaged appropriately for safe shipment, and it is recommended that they be insured or sent by a method that provides for
tracking of the package. The repaired or replaced item will be shipped to Customer, at U.S. Robotics' expense, not later than thirty
(30) days after U.S. Robotics receives the defective product. Return the product to:

In Canada: In Europe: In the United States:
U.S.Robotics FRS Europe BV. USR-Walnut
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane
Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almer Walnut,CA 91789

The Netherlands
U.S. Robotics shall not be responsible for any software, firmware, information, or memory data of Customer contained in, stored
on, or integrated with any products returned to U.S. Robotics for repair, whether under warranty or not.
WARRANTIES EXCLUSIVE: IF A U.S. ROBOTICS PRODUCT DOES NOT OPERATE AS WARRANTED ABOVE, CUSTOMER'S SOLE REM-
EDY FOR BREACH OF THAT WARRANTY SHALL BE REPAIR, REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S.
ROBOTICS' OPTION. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND
ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF
LAW, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF
WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES ANY OTHER PERSON TO ASSUME
FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE OR USE OF ITS PRODUCTS. U.S.
ROBOTICS SHALL NOT BE LIABLE UNDER THIS WARRANTY I[F ITS TESTING AND EXAMINATION DISCLOSE THAT THE ALLEGED
DEFECT OR MALFUNCTION IN THE PRODUCT DOES NOT EXIST OR WAS CAUSED BY CUSTOMER'S OR ANY THIRD PERSON'S MIS-
USE, NEGLECT, IMPROPER INSTALLATION OR TESTING, UNAUTHORISED ATTEMPTS TO OPEN, REPAIR OR MODIFY THE PRODUCT,
ORANY OTHER CAUSE BEYOND THE RANGE OF THE INTENDED USE, OR BY ACCIDENT, FIRE, LIGHTNING, OTHER HAZARDS, OR
ACTS OF GOD.
LIMITATION OF LIABILITY: TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS SUPPLI-
ERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF
INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAIN-
TENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S. ROBOTICS OR ITS AUTHORIZED
RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR
REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS' OPTION. THIS DISCLAIMER OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE
AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.
DISCLAIMER: Some countries, states, or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or the limitation
of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limitation of liability for personal injury,
so the above limitations and exclusions may be limited in their application to you. When the implied warranties are not allowed to
be excluded in their entirety, they will be limited to the duration of the applicable written warranty. This warranty gives you spe-
cific legal rights which may vary depending on local law.
GOVERNING LAW: This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A. excluding its conflicts of laws
principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.




Installation

Contenu de la boite :

- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Guide d'installation rapide - Deux (2) antennes amovibles
- Adaptateur secteur 5V CC - CD-ROM d'installation - Un (1) cable Ethernet
1 3 3 + 587

Avant

1.) DEL Power : la diode électroluminescente (DEL) d'alimentation verte reste allumée pour indiquer que le
systéme fonctionne correctement et clignote lors de la phase d'auto-test ou de mise a niveau du micro code.
2.) DEL Status : le voyant s'allume en vert pour indiquer un statut actif et clignote en jaune en cas de
réinitialisation, redémarrage ou mise a jour du microcode.

3.) Bouton RESET : tout en maintenant le bouton RESET enfoncé, débranchez puis rebranchez 'adaptateur
secteur. Lorsque le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router est de nouveau sous tension, maintenez le
bouton RESET enfoncé pendant environ cing secondes pour que le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
reprenne les réglages d'usine par défaut.

4.) DEL WAN : le voyant vert du port WAN s'allume lorsqu'une connexion est établie et clignote lorsque le port
WAN envoie ou regoit des données.

5.) DEL LANz1 : ce voyant s'allume en vert lorsqu'une connexion a 100 Mbits/s est établie sur le port LAN 1 et
clignote en vert lorsque celui-ci envoie et recoit des données. La DEL s'allume en jaune lorsqu'une connexion a
10 Mbits/s est établie sur le port LAN 1 et clignote en jaune lorsque celui-ci envoie et reoit des données.

6.) DEL LAN2 : ce voyant s'allume en vert lorsqu'une connexion & 100 Mbits/s est établie sur le port LAN 2 et
clignote en vert lorsque celui-ci envoie et recoit des données. La DEL s'allume en jaune lorsqu'une connexion a
10 Mbits/s est établie sur le port LAN 2 et clignote en jaune lorsque celui-ci envoie et regoit des données.

7.) DEL WLAN : ce voyant s'allume en vert lorsqu'une connexion est établie avec le réseau sans fil. Il clignote en
vert lorsque les clients sans fil envoient ou regoivent des données.

Arriére

1.) PRINTER : ce port paralléle permet de connecter une imprimante au réseau local (LAN).

2.) COM : ce port série peut étre utilisé pour connecter un modem analogique ou RNIS.

3.) Ports LAN 1 et 2 : les ports LAN permettent de connecter les périphériques Ethernet au réseau local.

4.) WAN : le port WAN RJ-45 permet de connecter le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router @ un modem
haut débit.

5.) 5VDC : ce port permet de raccorder |'adaptateur secteur au routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
6.) Ports d'antenne : ces ports de connexion sont des connecteurs males SMA & polarité inversée.




Avant de commencer
Ce qu'il vous faut pour commencer
] Pour les fonctions de partage de connexion Internet haut débit :

. Un PC équipé d'une carte d'interface réseau (NIC) Ethernet ou d'un adaptateur sans fil Wireless
Adapter 802.11b

. Un modem DSL ou cable Ethernet OU un modem RNIS ou analogique RS-232

. Le CD-ROM d'installation de systéme d'exploitation (par exemple votre CD-ROM Windows XP)

3 Internet Explorer 4 ou version ultérieure OU Netscape 4 ou version ultérieure

. Un cable série RS-232 sivous disposez d'un modem RNIS ou analogique

. Carte PC sans fil Wireless PC Card compatible 802.11b, adaptateur PCl Adapter et/ou USB Adapter installé
et configuré (pour bénéficier de la vitesse de 22 Mbits/s et de la sécurité WEP 256 bits, utilisez des
adaptateurs ou cartes sans fil 22 Mbits/s)

. Remarque : pour obtenir des informations plus détaillées, vous pouvez également

consulter le guide de l'utilisateur sur le CD-ROM d'installation U.S. Robotics. Le guide de
|'utilisateur contient davantage d'informations que le guide d'installation rapide. Pour
obtenir les informations les plus récentes, rendez-vous sur le site http://www.usr.com/support

. Remarque : votre numéro de modéle est 8022. Nous vous recommandons fortement de
noter votre numéro de série avant d'installer le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router. Vous trouverez le numéro de série sous le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router et sur le c6té de la boite. Sivous devez appeler notre service d'assistance technique, vous
aurez besoin de ce numéro.

= Remarque : assurez-vous de connaitre la lettre correspondant a votre lecteur CD-ROM
avant de commencer a installer le nouveau produit. Vous en aurez besoin pour réussir
votre installation.

Lors de la procédure d'installation, votre CD-ROM de systéme d'exploitation Windows peut vous
&tre demandé. Assurez-vous de l'avoir sous la main.

Etape 1 : Connexion du modem au routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

Utilisateurs de modems cable ou DSL :

. Eteignez votre ordinateur et votre modem cable ou DSL.

. Branchez les deux antennes au routeur 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

. Localisez le cable Ethernet de votre modem cable ou
DSL connecté a l'adaptateur Ethernet de votre
ordinateur.

. Débranchez ce cable de |'adaptateur Ethernet de votre
PC et connectez-le au port WAN situé a l'arriére du
routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.




Utilisateurs de modems analogiques ou RNIS :

[ Eteignez votre ordinateur et votre modem analogique
ou RNIS.

. Branchez les deux antennes au routeur 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

. Localisez le cable série de votre modem analogique ou
RNIS connecté au port série de votre ordinateur.

. Débranchez ce cable du port série de votre PC et
connectez-le au port COM situé sur le routeur 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

Remarque : vous pouvez brancher certains modems cable ou DSL en utilisant un cable
% USB et un cable Ethernet. Pour connecter votre modem cable ou DSL au routeur 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router, vous devez utiliser un cable Ethernet.

Remarque : vous pouvez brancher certains modems analogiques ou RNIS en utilisant un
% cable USB et un cable modem série. Pour connecter votre modem analogique ou RNIS au
routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, vous devez utiliser un cdble modem série.

Etape 2 : Connexion du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a
'ordinateur et a l'alimentation électrique
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A l'attention de tous les utilisateurs : allumez votre modem cable, DSL, analogique ou RNIS.
Branchez une extrémité de 'adaptateur secteur fourni dans la prise d'alimentation du routeur
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router et |'autre extrémité dans une prise murale d'alimentation
standard. Allumez votre PC.

Etape 3 : Configuration des paramétres de connexion élémentaires

Utilisateurs de modems analogiques ou RNIS : lancez un navigateur Web. Dans la ligne
d'adresse de votre navigateur Web, tapez http://192.168.123.254 pour accéder a l'utilitaire de
configuration. Il n'existe pas de mot de passe par défaut pour le routeur 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, il vous suffit donc de cliquer sur Log in. Cliquez sur WAN, Change (Modifier) et
réglez le type de réseau étendu sur Dial-up Modem (Modem analogique). Vous devrez saisir les
informations réseau relatives a votre compte FAI, tels que votre nom d'utilisateur, votre mot de
passe et votre numéro a composer. Ensuite, cliquez sur Save (Enregistrer).

Pour vérifier si votre connexion fonctionne, cliquez sur Connect (Connexion) a la page Status
(Statut) afin de lancer une session avec votre FAI. La page Status indique si la communication est
établie ou non. Si les paramétres sont corrects, la connexion a Internet peut étre établie par le
modem analogique ou RNIS. Si la connexion échoue, vérifiez que vous avez saisi les bonnes
valeurs et réessayez.

Utilisateurs de modems DSL : si vous utilisez une application de connexion pour accéder a
l'Internet, reportez-vous a I'Annexe A de la section « Annexes » du guide du CD-ROM d'installation.

Sivous n'utilisez pas d'application de connexion pour accéder a l'Internet ou si vous avez déja
configuré le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, lancez un navigateur Web et enregistrez
votre produit a l'adresse www.usr.com/productreg. Si la page se charge, l'installation est réussie.

. Remarque : reportez-vous a la section « Configuration du routeur 22 Mbps Wireless

b Cable/DSL Router » du guide de |'utilisateur pour des informations plus détaillées sur la
configuration. Contactez votre FAI pour toute question concernant votre connexion ou le
type de WAN dont vous disposez.

Félicitations ! La procédure d'installation est terminée. A présent, vous devriez disposer d‘un
acces Internet sécurisé et partagé. En cas de probléme, reportez-vous a la section « Dépannage »
de ce guide ou du guide de 'utilisateur du CD-ROM d'installation pour plus d'informations.

. Remarque : si vous souhaitez connecter une imprimante a votre réseau, reportez-vous a la
M4, | section « Serveur d'impression » du guide de 'utilisateur afin de savoir comment l'installer.




Si le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router vous pose des problémes de connexion, lisez
les trois suggestions suivantes et voyez si elles correspondent a votre situation.

. Sivous tentez d'établir une connexion sans fil mais que vous n'arrivez pas a vous connecter
au routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, assurez-vous que toutes les cartes sans fil
Wireless Cards sont réglées en mode Infrastructure. Si elles sont en mode 802.11b AdHoc,
vous ne pourrez pas vous connecter au routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
Lorsque chaque carte sans fil est réglée sur Infrastructure, la connexion au point d'accés
(Access Point) du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router devrait s'établir
automatiquement. Si la connexion ne se fait pas automatiquement, procédez a nouveau a la
recherche jusqu'a ce que la détection du 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router puis la
connexion se produisent.

. Si la connexion sans fil au routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router fonctionne mais que
la qualité de connexion n'est pas satisfaisante, vérifiez que le routeur 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router est bien positionné. Ce probléme est peut-étre di a des distances trop
longues, a la séparation entre plusieurs étages ou a des murs en acier ou en béton. Si
possible, changez le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router de place afin que ces
obstacles ne génent plus |'établissement de la connexion.

. Sivotre routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router est correctement connecté et que vous
pouvez accéder a l'Internet, mais que vous avez du mal a vous connecter aux applications
spéciales (telles que 1CQ, Battle.net, etc), vous devez assigner des ports spécifiques pour
outrepasser la fonction de pare-feu. Pour en savoir plus sur la configuration de cette
fonction, reportez-vous a la section « Applications spéciales » du chapitre « Configuration
du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router » du guide de |'utilisateur.




Dépannage

Je ne peux pas accéder a 'Internet.

Solution possible :

Assurez-vous que le cordon d'alimentation et que tous les cables Ethernet sont bien connectés.
Cela comprend les cables connectant le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, le modem et
tous les ordinateurs.

Solution possible :

Assurez-vous que l'adresse IP utilisée par le PC respecte la plage par défaut 192.168.123.xxx.
Assurez-vous que l'adresse du masque de sous-réseau est 255.255.255.0. La passerelle par
défaut doit étre l'adresse IP du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, a savoir
192.168.123.254. Pour vérifier tous ces paramétres, suivez les étapes suivantes :

Utilisateurs de Windows 95, 98 ou Me : cliquez sur Démarrer, puis sur Exécuter. Tapez winipcfg,
puis cliquez sur OK. Assurez-vous que les informations d'adresse IP, de masque de sous-réseau,
de passerelle par défaut et de serveur DNS sont correctes. Si elles ne le sont pas, cliquez sur Tout
libérer puis sur Tout renouveler.

Utilisateurs de Windows NT, 2000 ou XP : cliquez sur Démarrer, puis sur Exécuter. Tapez cmd,
puis cliquez sur OK. A l'invite DOS, tapez ipconfig /all. Assurez-vous que les informations
d'adresse IP, de masque de sous-réseau, de passerelle par défaut et de serveur DNS sont
correctes. Si elles ne le sont pas, tapez ipconfig /release et appuyez sur la touche Entrée.
Ensuite, tapez ipconfig /renew et appuyez sur la touche Entrée.

Je ne sais pas si mon adresse IP est statique ou dynamique.

Solution possible :

Si vous disposez d'un accés cable ou DSL, votre adresse IP est sirement dynamique. Il faut
toujours vérifier cette information auprés de votre fournisseur d'accés car certains d'entre eux
attribuent des adresses statiques. Sivous avez une adresse |P dynamique, choisissez Dynamic IP
Address (Adresse IP dynamique) dans la zone de configuration WAN de ['utilitaire de
configuration et le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router obtiendra automatiquement les
informations nécessaires auprés de votre fournisseur d'accés. Si vous avez une adresse IP
statique, choisissez Static IP Address (Adresse IP statique) dans la zone de configuration WAN de
['utilitaire de configuration. Pour obtenir les informations de configuration nécessaires, reportez-
vous a l'Annexe A ou B de la section « Annexes » du guide de ['utilisateur.

Je ne peux pas me connecter a l'utilitaire de configuration du routeur

22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Solution possible :

Assurez-vous que tous les cables Ethernet sont bien installés et correctement connectés et que le
cordon d'alimentation est bien branché.

Solution possible :

Si vous choisissez un cryptage 256 bits, chaque adaptateur ou carte sans fil doit prendre en
charge le cryptage 256 bits. Si vous utilisez un adaptateur ou une carte sans fil qui ne prend pas
en charge le cryptage 256 bits, vous ne pourrez pas vous connecter au routeur 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.




Solution possible :

Sivous disposez d'une adresse IP statique, assurez-vous que vous avez bien suivi toutes les
étapes de l'Annexe A ou B de la section « Annexes » du guide de ['utilisateur. Si vous avez une
adresse IP statique et que vous n'avez pas sélectionné |'option Obtenir automatiquement une
adresse IP sur votre ordinateur, vous ne pourrez pas vous connecter au routeur 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Solution possible :

Vous devez vérifier les paramétres de connexion de votre navigateur Web et vous assurer que la
fonction HTTP Proxy du navigateur est désactivée. Votre navigateur Web pourra ainsi lire les
pages de configuration au sein de votre routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Lancez
votre navigateur Web.

Utilisateurs d'Internet Explorer : cliquez sur Outils, Options Internet, puis sur l'onglet
Connexions. Choisissez Ne jamais établir de connexion, cliquez sur Appliquer, puis sur OK.
Cliquez encore sur Outils, puis sur Options Internet. Cliquez sur l'onglet Connexions et sur le
bouton Paramétres LAN. Décochez toutes les cases et cliquez sur OK. Cliquez sur OK pour fermer
les Options Internet.

Utilisateurs de Netscape Navigator : cliquez sur Edition, Préférences, et double-cliquez sur
Avancées dans la fenétre Catégorie. Cliquez sur Proxy, choisissez Connexion directe a Internet et
cliquez sur OK. Cliquez encore sur Edition et sur Préférences. Sous Catégorie, double-cliquez sur
Avancées, puis cliquez sur Proxy. Choisissez Connexion directe a Internet et cliquez sur OK.

Mon utilitaire de configuration ne répond pas, mais je peux tout de méme

accéder a l'Internet.

Solution possible :

Si l'utilitaire de configuration ne répond plus, débranchez puis rebranchez ['adaptateur secteur
du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Vous réinitialiserez ainsi le routeur 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. Si vous ne parvenez pas a rétablir la communication avec votre
utilitaire de configuration, appuyez sur le bouton RESET et maintenez-le enfoncé, tout en
débranchant puis rebranchant 'adaptateur secteur. Lorsque le routeur 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router est de nouveau sous tension, maintenez le bouton RESET enfoncé pendant environ
cing secondes pour que le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router reprenne les réglages
d'usine par défaut. Si vous avez personnalisé des paramétres, vous devrez a nouveau effectuer
les modifications.

Mon service cable ou DSL ne fonctionne pas mais je dois accéder a
'Internet.

Solution possible :

Sivous disposez d'un modem externe analogique et d'un accés Internet analogique, vous pouvez
toujours accéder a l'Internet. Connectez le modem externe analogique selon les instructions de la
section « Connexion d'un modem RNIS ou analogique au routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router » du guide d'installation du CD-ROM. Ouvrez votre navigateur Web et tapez
http://192.168.123.254 pour accéder a l'utilitaire de configuration. Cliquez sur Setup
(Installation), WAN (Réseau étendu), Change (Changer), et choisissez Dial-up Modem (Modem
analogique). Entrez les informations adéquates pour les paramétres de connexion analogique de
votre fournisseur d'accés Internet (FAI) et cliquez sur Save (Enregistrer).




Je n'arrive pas a me connecter a la fonction sans fil du routeur 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

Solution possible :

Assurez-vous que chaque carte sans fil Wireless PC Card ou adaptateur PCl Adapter est réglé sur
le mode Infrastructure. S'ils sont réglés sur le mode 802.11b AdHoc, vous ne pourrez pas utiliser
la fonction sans fil. Reportez-vous au guide de ['utilisateur de votre carte sans fil Wireless PC Card
ou de votre adaptateur PCl Adapter pour savoir comment modifier ce paramétre.

. Remarque : le mode 802.11b Ad-Hoc est utilisé dans le cadre des configurations de
réseau d'égal a égal. Le mode Infrastructure permet d'ajouter un point d'accés (Access
Point) a la configuration réseau.

J'ai modifié les paramétres et mon ordinateur ne reconnait pas la fonction
sans fil du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Solution possible :

Assurez-vous que vous contactez le bon routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router en vérifiant
l'adresse MAC. Vérifiez que vous utilisez la bonne option de cryptage et la bonne phrase
d'authentification. Si vous modifiez les paramétres de configuration du routeur 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, vous devez également modifier les paramétres de chaque carte sans fil
Wireless PC Card ou adaptateur PCl Adapter relié au réseau. Leurs paramétres doivent
correspondre a ceux du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Je n'arrive pas a atteindre des connexions de 22 Mbits/s avec le routeur

22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Solution possible :

Assurez-vous que les produits sans fil que vous utilisez pour vous connecter au routeur 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router prennent en charge des vitesses de 22 Mbits/s. Pour vous connecter
au routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a des vitesses de 22 Mbits/s, vous devez utiliser
des produits sans fil 22 Mbits/s. Lancez |'utilitaire de configuration et réglez manuellement la
vitesse de connexion sur 22 Mbits/s.

Solution possible :
Votre ordinateur est peut-étre trop éloigné du routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
Rapprochez l'ordinateur du routeur pour augmenter votre vitesse de connexion.

Vos problémes ne sont toujours pas résolus ?

1. Allez a la section Support du site Web de U.S. Robotics a l'adresse www.usr.com

Vous trouverez la réponse a la plupart des problémes rencontrés par les utilisateurs dans les
pages Web FAQ et Dépannage consacrées a votre produit. Le numéro de modéle du routeur

22 Mbps Wireless Cable/DSL Router est 8022. Vous en aurez peut-étre besoin pour obtenir des
informations sur le site Web de U.S. Robotics.




2. Contactez le service d'assistance technique de U.S. Robotics.

Nos spécialistes peuvent répondre a toutes les questions techniques concernant les produits

U.S. Robotics.

Pays
Etats-Unis
Canada
Argentine
Brésil
Mexique

Chili

Colombie
Costa Rica
Pérou

Porto Rico
Venezuela
Chine

Corée

Corée du Sud
Hong Kong
Inde - Delhi
Inde - Hyperbad
Inde - Calcutta
Inde - Chennai
Inde - Bombay
Inde - Bangalore
Indonésie
Japon
Malaisie
Philippines
Singapour
Taiwan
Thailande
Australie
Nouvelle-Zélande

Allemagne/Hongrie

Autriche

Belgique (Flamand)
Belgique (Francais)

Danemark
Espagne
Finlande
France
Irlande
Israél

Italie
Luxembourg
Pays-Bas
Norvége
Pologne
Portugal
Royaume-Uni
Suéde
Suisse

Moyen-Orient/Afrique

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de l'assistance technique, visitez le site Web

Téléphone

(801) 401-1143

(801) 401-1143
AT&T Direct + (877) 643 2523
AT&T Direct + (877) 487 6253
AT&T Direct + (877) 643 2523
AT&T Direct + (877) 643 2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523

10800 650 0217

00798 6310025

00798 6310025

800 908 425

116284198/ 99/ 18/ 19

40 6261600/01/02/03

33 216 1800/01

44 8515273/74

22 8252188/93/94/95

80 2380303/04

001 803 6310011

0053163 0007

1800 808514

1800 18888426

800 6363037

00806 31335

001 800 6310009

1800 125030

0800 449535

01805671548

07 110 900 116

+32(0)70 233 545

+32 (0)70 233 546

+45 7010 4030

902 117 964

+358 98 171 0015

082 507 0693

+44, 870 844 4546

+44, 870 844 4546

848 80 9903

+352 342 080 8318

0900 20 25 857

+47 23 50 0097

+351(0)21 415 4034
0870 844 4546

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200

+44, 870 844 4546

suivant : http://www.usr.com

En ligne
http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport
lat_modemsupport@usr.com
brazil_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
sg_support@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Horaires d'ouverture
9haizh CST,dulLauV
ohaizhCST,dulLauV
ohaizh CST,dulLauV
ohai1zh CST,dulauV
ohaizh CST,dulLauV
ohai17h CST,dulLauV
g9haizh CST,dulLauV
ohaizh CST,dulLauV
ohaizh CST,dulLauV
ohaizh CST,dulLauV
ohaizh CST,dulLauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
8hai8h,dulauV
8hai18h,dulauV
ohai8h,dulauV
ohai8h,dulLauV
ohaizh,dulauV
ohaizh,dulauV
10h a18h,dulLauV
ohai8h,dulauV
ohai8h,dulauV
ohaizh3o,dulauV
ohai8h,dulauV
ohai8h,dulauV
ohai8h,dulLauV
ohaizh,dulauV
8hai18h,dulauV
ohaizh,dulauV
ohaizh3o,dulauV
8haizh,dulauV
8ha18h,dulauV
ohai8h,dulauV




Approbations et homologations

Déclaration de conformité FCC

Ce produit est conforme a la Section 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

Ce produit ne risque pas de causer d'interférences nuisibles.

Ce produit doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui risquent d'entrainer un fonctionnement indésirable.
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil numérique de classe B, conformément a la
Section 15 des régles de la FCC. Ces limitations visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences dans le cadre
d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de |'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences qui affecteront la réception
radiophonique et télévisuelle. Il n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne se produira pas d'interférences dans une installation
particuliére. Si cet équipement provoque des interférences avec la radio et la télévision (allumez et éteignez vos appareils pour
vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de corriger les interférences de la fagon suivante :

. Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.

. Augmentez la distance entre 'équipement et le récepteur.

. Branchez |'équipement & une prise de courant faisant partie d'un autre circuit que celui sur lequel est branché le récepteur.
. Consultez le fournisseur ou un technicien d'expérience en radio/télévision afin d'obtenir de l'assistance.

Pour vous conformer aux régles de la FCC, vous devez connecter votre moniteur et la carte graphique a l'aide de cables blindés.
Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité pourrait annuler 'autorisation
accordée a l'utilisateur d'utiliser cet équipement.

Informations sur ['antenne amovible

La Partie de FCC 15, le C de Subpart, la Section 15.203 Configuration antenne

Utilisateurs des produits USR 8022: |'antenne doit comporter un élément rayonnant pour assurer que seule |'antenne fournie par
la partie responsable est utilisée avec ce périphérique. L'utilisation d'une antenne connectée de fagon permanente ou d'une
antenne utilisant un raccordement unique a l'élément rayonnant sera considérée suffisante pour &tre conforme aux dispositions
de cette section. Le fabricant peut configurer ['unité afin qu'une antenne cassée puisse &étre remplacée par |'utilisateur. Toutefois,
|'utilisation d'une prise d'antenne standard ou d'un connecteur électrique est interdite.

Déclaration de la FCC relative a l'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limitations concernant ['exposition aux radiations établies par la FCC dans un environnement
non contr6lé. Lorsque vous installez et utilisez |'équipement, laissez une distance minimum de 20 cm entre |'élément rayonnant et
vous.

Homologation UL/CUL

Cet équipement informatique est homologué UL/CUL pour les utilisations décrites dans le guide de |'utilisateur.

Déclaration d'Industrie Canada

Cet équipement est conforme aux documents d'Industrie Canada sur la gestion du spectre et la politique des télécommunications
et sur la norme RSS-210 a propos des dispositifs de radiocommunications de faible puissance, exempts de licence.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. Ce produit risque de causer des interférences.
2. Ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui risquent d'entrainer un fonctionnement
indésirable.

CE m Déclaration de conformité CE

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, Etats-Unis, déclarons (et
assumons l'entiére responsabilité de cette déclaration) que le routeur 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router U.S. Robotics, auquel
se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes et/ou autres documents normatifs suivants :

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Nous déclarons que ce produit est conforme aux spécifications essentielles de la Directive 1999/5/EC.

Vous pouvez utiliser ce produit dans les pays suivants :

Allemagne, Autriche, Belgique, Suisse, Pays-Bas, Luxembourg, Italie, France, Royaume-Uni, Irlande, Espagne, Portugal, Suéde,
Norvége, Danemark, Finlande, Islande et Gréce

En ce qui concerne la norme IEEE 802.11b, voici des informations sur les restrictions en vigueur dans les pays appliquant la direc-
tive R&TTE :

Pays Bande de fréquence Puissance de sortie maximum

France 2400-2483,5 MHz - 10 MW PIRE intérieur seulement

2446,5-2483,5 MHz - 100 MW PIRE privé intérieur /extérieur

Pays-Bas 2400-2483,5 MHz 10 MW sans licence pour l'intérieur et |'extérieur
2400-2483,5 MHz 100 MW sans licence pour |'extérieur seulement.
2451-2471 MHz 100 MW avec licence pour |'extérieur

Conformément a la décision CEPT ERC/DEC/(01)07, il est possible d'utiliser a des fins privées les fréquences de la bande 2.400-

2,483,5 MHz dans des applications civiles a usage collectif, au sein de réseaux locaux comportant des appareils a faible portée
permettant la transmission des données via la technique de |'étalement du spectre (réseau local radioélectrique), dont les car-

ple}



actéristiques sont conformes a la recommandation CEPT ERC/REC 70-03 (Annexe 3).

Pour les utilisateurs en France : seuls les canaux 7 a 13 peuvent &tre utilisés. L'utilisation des canaux 1 a 6 est strictement
interdite. Reportez-vous a la section Utilitaires de configuration 22 Mbps Wireless du guide de |'utilisateur pour sélectionner le
bon canal.

Déclaration de rejet de responsabilité du fabricant

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'&tre modifiées sans préavis et n'engagent en rien le
fournisseur. Aucune garantie ou déclaration d'aucune sorte, que ce soit explicite ou implicite, n'est formulée concernant la
qualité, l'exactitude ou l'adéquation a un usage particulier de ce document. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications au contenu du présent document et/ou aux produits qui y sont associés, a tout moment et sans préavis d'aucune
sorte. Le fabricant ne saurait en aucun cas étre tenu pour responsable de dommages directs, indirects, particuliers ou accessoires
résultant de 'utilisation ou de l'impossibilité d'utiliser ce produit ou cette documentation, méme s'il a été averti de |'éventualité
de tels dommages.

Garantie limitée de U.S. Robotics Corporation

MATERIEL : U.S. Robotics garantit a l'utilisateur final (« le client ») que ce produit est dénué de défauts et vices de fabrication,
dans des conditions normales d'utilisation et d'exploitation, pour la durée suivante a compter de la date d'achat auprés de U.S.
Robotics ou d'un revendeur agréé :

Deux (2) ans
La seule obligation de U.S. Robotics aux termes de la présente garantie explicite est, a la discrétion et aux frais de U.S. Robotics,
de réparer le produit ou la piéce défectueuse, de livrer au client une piéce ou un produit équivalent pour remplacer |'élément
défectueux ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. Robotics peut, a sa seule discrétion, rembourser au
client le prix acquitté pour le produit défectueux. Tous les produits remplacés deviendront la propriété de U.S. Robotics. Les
produits de substitution peuvent étre neufs ou a |'état neuf. U.S. Robotics garantit toute piéce et tout produit réparé ou remplacé
pendant quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d'envoi ou pendant le reste de la période de garantie initiale, selon la
période la plus longue.
LOGICIEL : U.S. Robotics garantit au client que les logiciels sous licence fonctionneront conformément aux spécifications du
programme correspondant, pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date d'achat auprés de U.S. Robotics
ou d'un revendeur agréé. U.S. Robotics garantit que les supports contenant le logiciel sont exempts de tout défaut durant la
période de garantie. Aucune mise a jour ne sera fournie. La seule obligation de U.S. Robotics aux termes de la présente garantie
explicite est, a la discrétion et aux frais de U.S. Robotics, de rembourser le prix acquitté par le client pour le produit défectueux, ou
de le remplacer par un logiciel conforme aux spécifications publiées par U.S. Robotics. Le client est responsable du choix du
programme approprié et de la documentation associée. U.S. Robotics ne garantit ni ne déclare que ses logiciels correspondront
aux besoins des clients ou fonctionneront avec du matériel ou des logiciels fournis par des tiers, que le fonctionnement des
logiciels sera ininterrompu et sans erreur et que tous les défauts présents dans les logiciels seront corrigés. Pour les produits de
tiers répertoriés dans la documentation ou dans les spécifications du logiciel U.S. Robotics comme étant compatibles, U.S.
Robotics fera le maximum pour que cette compatibilité soit effective, sauf si l'incompatibilité est due & un « bug », a un défaut du
produit tiers ou a une utilisation du logiciel non conforme aux spécifications publiées par U.S. Robotics ou dans le Guide de
l'utilisateur.
ILEST POSSIBLE QUE CE PRODUIT U.S. ROBOTICS COMPRENNE UN LOGICIEL DE TIERS OU SOIT LIVRE AVEC UN TEL LOGICIEL,
DONT L'UTILISATION EST REGIE PAR UN ACCORD DE LICENCE UTILISATEUR SEPARE. LA PRESENTE GARANTIE DONNEE PAR U.S.
ROBOTICS NE COUVRE PAS LES LOGICIELS DE TIERS MENTIONNES PLUS HAUT. POUR LA GARANTIE APPLICABLE, VEUILLEZ VOUS
REPORTER A L'ACCORD DE LICENCE UTILISATEUR CORRESPONDANT A CES LOGICIELS.
POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE : le client doit contacter un centre d'assistance U.S. Robotics ou un centre d'assistance
agréé par U.S. Robotics pendant la période de garantie applicable afin d'obtenir une autorisation de service de garantie. Une
preuve d'achat datée de U.S. Robotics ou d'un revendeur agréé peut vous étre demandée. Les produits renvoyés au centre
d'assistance U.S. Robotics doivent bénéficier d'une autorisation préalable de U.S. Robotics et d’un numéro de SRO (Service
Repair Order) indiqué sur le colis ; ce dernier doit &tre envoyé port payé et diment emballé. Nous vous recommandons de
lassurer ou d’employer une méthode vous permettant d'effectuer un suivi du colis. Le produit réparé ou remplacé sera envoyé au
client, aux frais de U.S. Robotics, dans un délai de trente (30) jours suivant la réception du produit défectueux a U.S. Robotics.
Renvoyez le produit a :

Au Canada : En Europe : Aux Etats-Unis :

U.S.Robotics FRS Europe BV. USR-Walnut

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane

Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almer Walnut,CA 91789
Pays-Bas

U.S. Robotics ne saurait étre responsable des données logicielles ou micrologicielles, des informations ou des données du client
contenues, stockées ou intégrées dans le produit renvoyé a U.S. Robotics pour réparation, que le produit soit sous garantie ou
non.

GARANTIES EXCLUSIVES : SI UN PRODUIT U.S. ROBOTICS NE FONCTIONNE PAS COMME L'INDIQUE LA GARANTIE, LE SEUL
RECOURS PROPOSE AU CLIENT EN CAS DE RUPTURE DE GARANTIE EST LA REPARATION, LE REMPLACEMENT DU PRODUIT OU LE
REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A LA DISCRETION DE U.S. ROBOTICS. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES
GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES, TERMES OU
CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE, STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES,
TERMES OU CONDITIONS DE COMMERCIALISATION, D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE SATISFAISANTE, DE
CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION FOURNIE ET DE NON-INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S.




ROBOTICS N'ASSUME NI N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE RESPONSABILITE EN
RAPPORT AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS. U.S. ROBOTICS NE SAURAIT ETRE
TENU POUR RESPONSABLE AUX TERMES DE LA PRESENTE GARANTIE SI LE TEST OU L'EXAMEN DU PRODUIT REVELE QUE LE
DEFAUT OU LE DYSFONCTIONNEMENT EN QUESTION N'EXISTE PAS OU A ETE PROVOQUE PAR UNE MAUVAISE UTILISATION, UNE
NEGLIGENCE, UNE MAUVAISE INSTALLATION, UN TEST INAPPROPRIE, DES TENTATIVES NON AUTORISEES D'OUVRIR, REPARER
OU MODIFIER LE PRODUIT DE LA PART DU CLIENT OU DE TOUTE AUTRE PERSONNE. IL EN VA DE MEME POUR TOUT DOMMAGE
PROVOQUE PAR UN USAGE NE REPONDANT PAS AUX UTILISATIONS PREVUES, OU RESULTANT D'UN ACCIDENT, D'UN INCENDIE,
DE LA FOUDRE ET AUTRES CATASTROPHES NATURELLES.

LIMITATION DE RESPONSABILITE : DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA SOCIETE ET
DE SES FOURNISSEURS, TOUTE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), POUR LES
DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, AINSI QUE TOUTE
RESPONSABILITE DECOULANT DE TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE D'INFORMATIONS OU DE DONNEES OU
AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES
PERFORMANCES, LA PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS OU SES
REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE
A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION. CETTE LIMITATION DE
RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES RESTERA INCHANGEE MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE
S'AVERENT INEFFICACES.

REJET DE RESPONSABILITE : certains pays, états ou provinces n'autorisent pas |'exclusion ou la limitation des garanties implicites
ou la limitation de responsabilité quant aux dommages accessoires ou indirects pour certains produits fournis aux clients, ou
encore la limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et exclusions énoncées ci-dessus peuvent ne
pas s'appliquer a vous. Lorsque les garanties implicites ne peuvent pas étre exclues dans leur intégralité, elles seront limitées a la
durée de la garantie écrite applicable. Cette garantie vous confére des droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de
la loi locale.

LOI APPLICABLE : la présente garantie limitée est régie par la |égislation de |'état de 'lllinois, Etats-Unis, & |'exception de ses
conflits de principes de droit et a l'exception de la convention de I'ONU sur les contrats pour la vente internationale de biens.




Installation

Packungsinhalt:
- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Anleitung zur Schnellinstallation - zwei (2) abnehmbare Antennen
- Netzteil, 5V Gleichspannung - Installations-CD-ROM - ein (1) Ethernet-Kabel

4 5 B 7

Vorderansicht

1.) Power LED (Netzanzeige): Die griine Netzanzeige leuchtet, wenn das System ordnungsgemaf funktioniert.
In der Selbsttestphase oder wahrend eines Firmware-Upgrades blinkt sie.

2.) Status LED (Statusanzeige): Diese Anzeige blinkt griin, wenn das System aktiv ist; beim Reset, Neustarten
oder einem Firmware-Upgrade blinkt sie gelb.

3.) RESET-Taste: Halten Sie die RESET-Taste gedriickt. Ziehen Sie bei gedriickter RESET-Taste das Netzkabel
aus der Steckdose und stecken Sie es anschlieRend wieder ein. Sobald der 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
wieder an das Stromnetz angeschlossen ist, halten Sie die RESET-Taste weitere fiinf Sekunden lang gedriickt,
um den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router auf die werkseitigen Voreinstellungen zurtickzusetzen.

4.) WAN LED (WAN-Anzeige): Die griine Anzeige fiir den WAN-Anschluss leuchtet, wenn eine Verbindung
hergestellt wird; sie blinkt, wenn tiber den WAN-Anschluss Daten gesendet oder empfangen werden.

5.) LAN1 LED (LAN1-Anzeige): Diese Anzeige leuchtet griin, wenn eine 100 Mbps-Verbindung zum LAN-
Anschluss 1 hergestellt wird; oder sie blinkt griin, wenn tiber LAN-Anschluss 1 Daten gesendet oder empfangen
werden. Diese Anzeige leuchtet gelb, wenn eine 10 Mbps-Verbindung zu LAN-Anschluss 1 hergestellt wird; oder
sie blinkt gelb, wenn tiber LAN-Anschluss 1 Daten gesendet oder empfangen werden.

6.) LAN2 LED (LAN2-Anzeige): Diese Anzeige leuchtet griin, wenn eine 100 Mbps-Verbindung zum LAN-
Anschluss 2 hergestellt wird; oder sie blinkt griin, wenn tiber LAN-Anschluss 2 Daten gesendet oder empfangen
werden. Diese Anzeige leuchtet gelb, wenn eine 10 Mbps-Verbindung zu LAN-Anschluss 2 hergestellt wird; oder
sie blinkt gelb, wenn tiber LAN-Anschluss 2 Daten gesendet oder empfangen werden.

7.) WLAN LED (WLAN-Anzeige): Diese Anzeige leuchtet griin, wenn eine Verbindung zum Wireless-Netzwerk
besteht; sie blinkt griin, wenn tiber die drahtlosen Clients Daten gesendet oder empfangen werden.

Riickansicht

1.) PRINTER: Uber diesen parallelen Anschluss wird ein Drucker mit dem LAN verbunden.

2.) COM: Uber diesen seriellen Anschluss wird eine Verbindung zu einem Analog- oder ISDN-Modem
hergestellt.

3.) LAN-Anschliisse 1 und 2: Uber die LAN-Anschliisse werden Ethernet-Gerite an das LAN angeschlossen.
4.) WAN: Uber den RJ-45 WAN-Anschluss wird der 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router mit einem
Breitbandmodem verbunden.




5.) 5VDC: An diese Buchse wird das mit dem 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router gelieferte Netzteil
angeschlossen.

6.) Antennenanschliisse: Bei diesen Anschlusselementen handelt es sich um SMA-Stecker mit umgekehrter
Polaritat.

Zu Beginn

Voraussetzungen

. Fiir Broadband Router zur gemeinsamen Nutzung des Internets:

3 PC mit installierter Ethernet-Netzwerkkarte oder einem installierten 802.11b Wireless Adapter

. Ein funktionierendes Ethernet-basiertes Kabel- oder DSL-Modem ODER ein RS-232-basiertes Analog-
oder ISDN-Modem

. Installations-CD fiir das Betriebssystem (d. h. Ihre Windows XP CD-ROM)

] Internet Explorer 4 oder hoher ODER Netscape 4 oder hdher

. Bei Verwendung eines Analog- oder ISDN-Modems bengtigen Sie ein serielles RS-232-Kabel

. 802.11b-kompatible Wireless PC Card, PCI-Adapter und/oder USB-Adapter miissen installiert und
konfiguriert sein (fiir Geschwindigkeiten von 22 Mbps und fiir WEP-Sicherheit von 256 Bit verwenden
Sie 22 Mbps Wireless Cards oder Adapter)

- Hinweis: Weitere Informationen kénnen Sie in der Bedienungsanleitung auf der

o, Installations-CD-ROM nachlesen. Die Bedienungsanleitung enthélt detailliertere
Informationen als diese Anleitung zur Schnellinstallation. Die aktuellsten Informationen
finden Sie auf unserer Website unter: http://www.usr.com/support

- Hinweis: Ihre Modellnummer lautet 8022. Es ist sehr wichtig, dass Sie sich lhre
, Seriennummer notieren, bevor Sie den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router installieren.
Sie finden Ihre Seriennummer auf dem Etikett auf der Unterseite des 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router und auf der Packungsseite. Diese Nummer benétigen Sie, wenn Sie sich an
unsere Support-Abteilung wenden.

- Hinweis: Uberpriifen Sie, welcher Buchstabe fiir Ihr CD-ROM-Laufwerk verwendet wird,
", | bevor Sie mit der Installation Ihres neuen Produktes beginnen. Diese Information ist zur
Installation der Software erforderlich.

Moglicherweise werden Sie wahrend der Installation um Ihre Windows Betriebssystem-CD-ROM
gebeten. Halten Sie diese fiir alle Félle bereit.

Schritt 1: SchlieBen Sie Ilhr Modem an den 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router an

Kabel- oder DSL-Modem-Benutzer:

. Schalten Sie lhren PC und das Kabel- oder DSL-Modem
aus.

. Schlieflen Sie beide Antennen an den 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router an.

. Suchen Sie das Ethernet-Kabel Ihres Kabel- oder DSL-
Modems, das an den Ethernet-Adapter Ihres PCs
angeschlossen ist.

. Ziehen Sie dieses Ethernet-Kabel aus dem Ethernet-
Adapter lhres PCs und stecken Sie es in den WAN-
Anschluss an der Riickseite des 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.




Benutzer von Analog- oder ISDN-Modems:

. Schalten Sie Ihren PC und das Analog- oder ISDN-
Modem aus.

. Schlie3en Sie beide Antennen an den 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router an.

. Suchen Sie das serielle Modemkabel Ihres Analog- oder
ISDN-Modems, das an den seriellen Anschluss Ihres PCs
angeschlossen ist.

. Entfernen Sie das serielle Modemkabel aus dem
seriellen Anschluss lhres PCs und stecken Sie es in den
COM-Anschluss des 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router.

= Hinweis: Einige Kabel- oder DSL-Modems kdnnen mit einem USB-Kabel und einem
% Ethernet-Kabel angeschlossen werden. Fiir den Anschluss Ihres Kabel- oder DSL-Modems
an den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router ist ein Ethernet-Kabel erforderlich.

- Hinweis: Einige Analog- oder ISDN-Modems kdnnen mit einem USB-Kabel und einem
", | seriellen Modemkabel angeschlossen werden. Fiir den Anschluss lhres Analog- oder
ISDN-Modems an den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router ist ein serielles Modemkabel
erforderlich.

Schritt 2: Schlief3en Sie den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router an lhren
Computer und das Stromnetz an

7 B bpe el Cabl= DS Apder
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung |

her: Achten Sie darauf, dass alle Wireless
Cards, iiber die eine Verbindung zum
Netzwerk hergestellt werden soll, auf den
Modus Infrastructure (Infrastruktur)
eingestellt sind. Schlagen Sie bei Bedarfim
Handbuch zu lhrer Wireless Card nach, wie
Sie diese Einstellung dndern konnen.
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e c ... Sostellen Sie eine i Wik
Ethernet-Verbindung her:
Schlieflen Sie das eine

Ende des im Lieferumfang
enthaltenen Ethernet-

Kabels an den Ethernet-
Adapter lhres PCs an.
Verbinden Sie das andere
Kabelende mit einem der
LAN-Anschliisse des

22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

Alle Benutzer: Schalten Sie das Kabel-, DSL-, Analog- oder
ISDN-Modem ein. Stecken Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzteil in den Netzanschluss des
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Stecken Sie das andere Ende in eine Steckdose. Schalten
Sie lhren PC ein.

Schritt 3: Nehmen Sie die Grundeinstellungen vor

Benutzer von Analog- oder ISDN-Modems: Starten Sie den Webbrowser. Geben Sie die URL
http://192.168.123.254 in die Adresszeile Ihres Webbrowsers ein, um auf das
Konfigurationsdienstprogramm zuzugreifen. Es gibt kein Standard-Passwort fiir den 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. Klicken Sie daher einfach auf Login (Anmelden). Klicken Sie auf WAN,
Change (Andern) und wihlen Sie Dial-up Modem (DFU-Modem) als WAN-Typ aus. Geben Sie die
Netzwerkangaben fiir Ihr ISP-Konto ein, z. B. Benutzername, Passwort und DFU-Zugriffsnummer.
Klicken Sie abschlieRend auf Save (Speichern).

Uberpriifen Sie, ob lhre Verbindung funktioniert, indem Sie auf der Statusseite auf Connect
(Verbinden) klicken, um eine DFU-Verbindung zum ISP herzustellen. Die Statusseite zeigt an, ob
eine Verbindung hergestellt wurde oder nicht. Sind die Einstellungen korrekt, kann mit dem
Analog- oder ISDN-Modem eine Verbindung zum Internet hergestellt werden. Kann keine
Verbindung hergestellt werden, iiberpriifen Sie bitte, ob Sie die richtigen Werte eingegeben
haben, und versuchen Sie es noch mal.

Benutzer von Kabel- oder DSL-Modems: Wenn Sie sich {iber eine Anwendung im Internet
anmelden, lesen Sie Anhang A der Bedienungsanleitung auf der Installations-CD-ROM.

Wenn Sie sich nicht iber eine Anwendung im Internet anmelden oder den 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router bereits konfiguriert haben, starten Sie den Webbrowser und gehen Sie zu
www.usr.com/productreg. Wird die Seite geladen, ist die Installation abgeschlossen.

. Hinweis: Weitere Informationen zur Konfiguration finden Sie unter ,,Konfigurieren des
My 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router* in der Bedienungsanleitung. Bei Fragen zu lhrem
WAN-Typen oder lhren Verbindungsdaten wenden Sie sich an Ihren ISP.

Herzlichen Gliickwunsch! Der Installationsvorgang ist jetzt abgeschlossen. Sie haben nun
sicheren, freigegebenen Internet-Zugang. Falls Sie Schwierigkeiten haben, gehen Sie zum
Abschnitt ,,Fehlerbehebung® in dieser Anleitung. Sollten Sie ausfiihrlichere Informationen
benétigen, finden Sie diese in der Bedienungsanleitung auf der Installations-CD-ROM.
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= Hinweis: Wenn Sie einen Drucker an Ihr Netzwerk anschlieBen mdchten, lesen Sie bitte
| die Installationsanweisungen im Abschnitt ,,Druckserver* der Bedienungsanleitung.

Sollten Sie beim Herstellen einer Verbindung zum 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router Probleme
haben, Uberpriifen Sie, ob einer der drei nachfolgend beschriebenen Falle auf Sie zutrifft.

e Wenn Sie keine drahtlose Verbindung zum 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router herstellen
kdnnen, sollten Sie tiberpriifen, ob alle Wireless Cards auf den Modus Infrastructure
(Infrastruktur) eingestellt sind. Wurde fiir eine Wireless Card der Modus 802.11b AdHoc
gewdhlt, kdnnen Sie keine Verbindung zum 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router herstellen.
Sind alle Wireless Cards auf den Modus Infrastructure (Infrastruktur) eingestellt, sollte die
Verbindung zum Access Point des 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router automatisch
hergestellt werden. Falls die Verbindung nicht automatisch hergestellt wird, wiederholen
Sie den Scanvorgang, bis die Cards den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router erkennen und
eine Verbindung zustande kommt.

o Lésst die Qualitat einer drahtlosen Verbindung zum 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router zu
wiinschen uibrig, empfiehlt es sich, den Standort des 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router zu
Uberpriifen. Grole Entfernungen (auch tiber mehrere Stockwerke hinweg), Stahl- oder
Betonwdnde sowie andere Drahtlosgerate konnen die Verbindungsqualitadt beeintrachtigen.
Nach Maglichkeit sollten Sie einen neuen Standort fiir den 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router wdhlen, um die Empfangsqualitdt zu verbessern.

. Falls der Wireless Cable/DSL Router ordnungsgemaf angeschlossen ist und auch auf das
Internet zugreifen kann, Sie aber trotzdem Probleme beim Herstellen einer Verbindung zu
einigen Spezialanwendungen haben (z. B. ICQ, Battle.net usw.), miissen Sie spezifische
Anschliisse zuweisen, um die Firewall zu umgehen. Weitere Informationen zum
Konfigurieren dieser Funktion finden Sie im Abschnitt ,,Special Applications*
(Spezialanwendungen) des Kapitels ,,Konfigurieren des Wireless Cable/DSL Router* in der
Bedienungsanleitung.




Fehlerbehebung

Ich kann keine Verbindung zum Internet herstellen.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel und alle Ethernet-Kabel korrekt eingesteckt sind. Dazu
gehoren auch die Kabel, die den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, das Modem und alle
Computer miteinander verbinden.

Losungsvorschlag:

Vergewissern Sie sich, dass Ihr PC eine im Standardbereich von 192.168.123.xxx liegende
IP-Adresse verwendet. Fiir die Subnetzmaske muss 255.255.255.0 verwendet werden. Der
Standard-Gateway sollte die IP-Adresse des 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router haben; diese
lautet 192.168.123.254. Fiihren Sie zur Uberpriifung der Einstellungen folgende Schritte aus:

Benutzer von Windows 95, 98 und Me: Klicken Sie unter Windows auf Start und dann auf
Ausfiihren. Geben Sie den Befehl winipcfg ein und klicken Sie auf OK. Uberpriifen Sie IP-Adresse,
Subnetzmaske, Standard-Gateway und DNS-Serverdaten auf ihre Richtigkeit. Sind die Angaben
korrekt, klicken Sie auf Alles freigeben und dann auf Alles aktualisieren.

Benutzer von Windows NT, 2000 oder XP: Klicken Sie unter Windows auf Start und dann auf
Ausfiihren. Geben Sie den Befehl cmd ein und klicken Sie auf OK. An der DOS-
Eingabeaufforderung geben Sie Folgendes ein: ipconfig /all. Uberpriifen Sie IP-Adresse,
Subnetzmaske, Standard-Gateway und DNS-Serverdaten auf ihre Richtigkeit. Sind die Angaben
nicht korrekt, geben Sie ipconfig /release ein und driicken Sie die Eingabetaste. Danach geben
Sie ipconfig /renew ein und driicken erneut die Eingabetaste.

Ich weif3 nicht, ob ich eine statische oder dynamische IP-Adresse habe.
Losungsvorschlag:

Wenn Sie einen Kabel- oder DSL-Service nutzen, haben Sie wahrscheinlich eine dynamische IP-
Adresse. Sie sollten sich jedoch diesbeziiglich bei Ihrem Service Provider erkunden, da einige
Service Provider auch statische IP-Adressen zuweisen. Wenn Sie eine dynamische IP-Adresse
haben, wéhlen Sie im WAN-Setup-Bereich des Konfigurationsdienstprogramms Dynamic IP
Address (Dynamische IP-Adresse). Der 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router empfangt die
erforderlichen Daten dann automatisch vom Service Provider. Haben Sie eine statische IP-
Adresse, wdhlen Sie im WAN-Setup-Bereich des Konfigurationsdienstprogramms Static IP
Address (Statische IP-Adresse). Die erforderlichen Konfigurationsangaben finden Sie in der
Bedienungsanleitung in Anhang A oder Anhang B.

Ich kann keine Verbindung zum Konfigurationsdienstprogramm des
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router herstellen.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob die Ethernet-Kabel sicher angeschlossen sind und das Stromkabel
eingesteckt ist.

Losungsvorschlag:

Ist 256-Bit-Verschlisselung gewdhlt, so missen alle beteiligten Wireless Cards oder Adapter
256-Bit-Verschlisselung unterstiitzen. Wenn Sie eine Wireless Card oder einen Adapter
verwenden, der keine 256-Bit-Verschliisselung unterstiitzt, konnen Sie keine Verbindung zum
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router herstellen.
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Losungsvorschlag:

Falls Sie eine statische IP-Adresse haben, sollten Sie tiberpriifen, ob Sie alle Schritte, die in der
Bedienungsanleitung im Kapitel ,,Anhdange“ in Anhang A oder Anhang B aufgefiihrt sind, korrekt
ausgefiihrt haben. Wenn Sie eine statische IP-Adresse haben und nicht die Option ,,IP-Adresse
automatisch beziehen* fiir lhren Computer aktiviert haben, konnen Sie keine Verbindung zum
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router herstellen.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie die Verbindungskonfiguration Ihres Webbrowsers und achten Sie darauf, dass die
HTTP-Proxy-Funktion des Webbrowsers deaktiviert ist. Dies ist notwendig, damit der Webbrowser
die Konfigurationsseiten des 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router lesen kann. Starten Sie Ihren
Webbrowser.

Benutzer von Internet Explorer: Klicken Sie auf Extras, ,,Internetoptionen® und dann auf die
Registerkarte ,,Verbindungen“. Markieren Sie Keine Verbindung wéhlen, klicken Sie auf
Ubernehmen und dann auf OK. Klicken Sie erneut auf Extras und wahlen Sie Internetoptionen.
Gehen Sie zur Registerkarte Verbindungen und klicken Sie auf LAN-Einstellungen. Deaktivieren
Sie alle Kontrollkdstchen und klicken Sie auf OK. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld
Internetoptionen zu schlieBen.

Benutzer von Netscape Navigator: Klicken Sie zunachst auf Bearbeiten, Einstellungen und
doppelklicken Sie dann im Kategoriefenster auf Erweitert. Klicken Sie auf Proxies, wahlen Sie
Direkte Verbindung zum Internet und klicken Sie auf OK. Klicken Sie erneut auf Bearbeiten und
dann auf Einstellungen. Danach doppelklicken Sie unter Kategorie auf Erweitert und klicken auf
Proxies. Wahlen Sie Direkte Verbindung zum Internet und klicken Sie auf OK.

Mein Konfigurationsdienstprogramm reagiert nicht, aber ich kann trotzdem

noch auf das Internet zugreifen.

Losungsvorschlag:

Wenn lhr Konfigurationsdienstprogramm nicht mehr reagiert, ziehen Sie das Netzkabel des

22 Mbps Wireless Cable/DSL Router aus der Steckdose und stecken es anschlieend wieder ein.
Der 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router wird dann neu gestartet. Sollte auch danach keine
Kommunikation mit dem Konfigurationsdienstprogramm méglich sein, halten Sie die RESET-Taste
gedriickt. Ziehen Sie bei gedriickter RESET-Taste das Netzkabel aus der Steckdose und stecken
Sie es anschlieBend wieder ein. Sobald der 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router wieder an das
Stromnetz angeschlossen ist, halten Sie die RESET-Taste weitere fiinf Sekunden lang gedriickt,
um den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router auf die werkseitigen Voreinstellungen
zuriickzusetzen. Falls Sie vorher personliche Konfigurationseinstellungen festgelegt hatten,
miissen Sie die entsprechenden Anderungen erneut vornehmen.




Mein Kabel- oder DSL-Service funktioniert nicht, doch ich muss auf das
Internet zugreifen.

Losungsvorschlag:

Falls Sie ein externes Analogmodem besitzen und Zugang zu einem DFU-Internet-Service haben,
konnen Sie auch weiterhin auf das Internet zugreifen. Schlieen Sie das externe analoge Modem
gemdf den in der Bedienungsanleitung auf der Installations-CD-ROM unter ,,AnschlieBen eines
Analog- oder ISDN-Modems an den 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” beschriebenen
Anweisungen an. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie http://192.168.123.254 ein, um
das Konfigurationsdienstprogramm zu 6ffnen. Klicken Sie auf Setup, WAN, Change (Andern) und
wihlen Sie Dial-up Modem (DFU-Netzwerk). Geben Sie die zum Herstellen einer DFU-Verbindung
erforderlichen Informationen zum Internet Service Provider (ISP) ein und klicken Sie auf Save
(Speichern).

Ich kann keine Verbindung zur Wireless-Funktion des 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router herstellen.

Losungsvorschlag:

Achten Sie darauf, dass alle Wireless PC Cards oder PCl-Adapter auf den Modus Infrastructure
(Infrastruktur) eingestellt sind. Wenn lhre PC Cards oder PCl-Adapter auf den Modus 802.11b
AdHoc eingestellt sind, konnen Sie die Wireless-Funktion nicht nutzen. Schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung zu lhrer Wireless PC Card oder lhrem PCl-Adapter nach, wie Sie diese
Einstellung andern kdnnen.

- Hinweis: Der Modus 802.11b Ad-Hoc wird fiir Peer-to-Peer-Netzwerkkonfigurationen
verwendet. Uber den Modus Infrastructure wird der Netzwerkkonfiguration ein Access
Point hinzugefiigt.

Mein Computer erkennt die Wireless-Funktion des 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router nicht, obwohl ich die Einstellungen geédndert habe.
Losungsvorschlag:

Stellen Sie sicher, dass Sie Kontakt zum richtigen 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
aufnehmen, indem Sie die MAC-Adresse tberpriifen. Vergewissern Sie sich, ob das korrekte
Kennwort und die korrekte Verschliisselungsoption verwendet werden. Wenn Sie die
Konfigurationseinstellungen des 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router gedndert haben, miissen
Sie auch die Einstellungen aller am Netzwerk angeschlossenen Wireless PC Cards oder PCl-
Adapter dndern. Die Einstellungen der Wireless PC Cards und PCI-Adapter miissen mit den neuen
Einstellungen des 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router {ibereinstimmen.

Es kdnnen keine 22 Mbps-Verbindungen zum 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router hergestellt werden.

Losungsvorschlag:

Stellen Sie sicher, dass die Wireless-Produkte, die Sie fiir die Herstellung der Verbindung zum
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router verwenden, 22 Mbps-Geschwindigkeiten unterstiitzen.

22 Mbps-Wireless-Produkte sind erforderlich, um bei der Verbindung zum 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router Geschwindigkeiten von 22 Mbps zu erreichen. Starten Sie das
Konfigurationsdienstprogramm und stellen Sie die Verbindungsgeschwindigkeit manuell auf

22 Mbps.




Losungsvorschlag:

Die Entfernung zwischen dem verwendeten Computer und dem 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router ist eventuell zu gro. Wenn Sie den Abstand zum 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
verringern, misste die Verbindungsgeschwindigkeit erhoht werden.

Haben Sie Ihr Problem immer noch nicht geldst?
1. Gehen Sie unter www.usr.com zum Support-Bereich der U.S. Robotics-Website.

Viele der gangigsten Schwierigkeiten, die Benutzer erleben, werden in den FAQ (Haufig gestellte
Fragen) und den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir Ihr Produkt angesprochen. Die
Modellnummer des 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router lautet 8022. Sie miissen sie kennen, um
Informationen von der U.S. Robotics-Website zu erhalten.

2. Rufen Sie den Technischen Support von U.S. Robotics an.

Technische Fragen zu U.S. Robotics-Produkten werden dort von Experten beantwortet.

Land Telefon Online Offnungszeiten

USA (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport  9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Kanada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport  9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Argentinien AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Brasilien AT&T Direct + (877) 487-6253  brazil_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Mexiko AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Costa Rica AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Kolumbien AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Peru AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Puerto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Venezuela AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
China 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Hongkong 800908 425 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Indien - Neu-Delhi 11 6284198/99/18/19 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Indien - Hyderabad 40 6261600/01/02/03 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Indien - Kalkutta 33 216 1800/01 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Indien - Chennai 44 8515273/74 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Indien - Bombay 22 8252188/93/94/95 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Indien - Bangalore 80 2380303/04 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Indonesien 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Japan 0053163 0007 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Korea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Malaysia 1800 808514 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Philippinen 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Singapur 800 6363037 sg_support@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Stidkorea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Taiwan 00806 31335 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Thailand 001 800 6310009 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Australien 1800 125030 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Neuseeland 0800 449535 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Belgien (Franzosisch)  +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr

Belgien (Niederldndisch) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Dédnemark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr
Deutschland/Ungarn 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Finnland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Frankreich 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr

GB 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Irland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Italien 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Nahost/Afrika +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr




Land Telefon Online Offnungszeiten

Niederlande 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Norwegen +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr
Osterreich 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Polen emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Schweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr
Schweiz +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Spanien 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der folgenden Website:
http://www.usr.com/support

Anerkennung durch Regulierungsbehérden

FCC-Erkldrung zur Konformitat

Dieses Gerat erfiillt die in Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen aufgefiihrten Bedingungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Bedingungen:

Dieses Gerat darf keine schddlichen Stérungen verursachen.

Dieses Gerdt muss alle Storungen vertragen, einschliellich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen konnen.
Diese Gerate wurden gepriift, und es wurde festgestellt, dass sie die Grenzwerte fiir Digitalgerdte der Klasse B gemaf Teil 15 der
FCC-Vorschriften einhalten. Diese Grenzwerte sind fiir die Gewahrleistung eines angemessenen Schutzes gegen schédliche
Storungen bei Installation im Wohnbereich gedacht. Diese Geréte erzeugen und verwenden Hochfrequenzenergie. Wenn sie nicht
in Ubereinstimmung mit den Anleitungen installiert und verwendet werden, kénnen sie Stérungen des Rundfunkempfangs
verursachen. Bei keiner Installation kénnen Stérungen jedoch véllig ausgeschlossen werden Wenn diese Geréte den Rundfunk-
und Fernsehempfang stéren, was durch Ein- und Ausschalten der Geréte festgestellt wird, kann der Benutzer versuchen, die
Storung durch eine oder mehrere der folgenden Manahmen zu beseitigen:

. Bringen Sie die Empfangsantenne an eine andere Stelle bzw. richten Sie sie neu aus.
. Vergréfern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

. Schlieen Sie das Gerat und den Empfanger an unterschiedliche Stromkreise an.

. Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-Techniker.

Zur Einhaltung der FCC-Richtlinien wird fiir die Verbindung von Monitor und Grafikkarte ein geschirmtes Kabel vorausgesetzt.
Anderungen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die Konformitét zusténdige Stelle genehmigt sind, kénnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betreiben dieses Gerates ungiiltig machen.

Informationen zur abnehmbaren Antenne

FCC 15 Teil, Subpart C, Abschnitt Anforderung 15.203 fiir die Antenne

Fiir Benutzer von USR 8022: Ein vorgesehener Strahler muss so entworfen sein, dass keine Antenne aufier der von der
zustandigen Partei gelieferten mit dem Gerat verwendet werden kann. Die Verwendung einer standig angeschlossenen Antenne
oder einer Antenne, die durch eine spezielle Kopplung mit dem vorgesehenen Strahler verbunden ist, gilt als zur Erfiillung der
Bedingungen in diesem Abschnitt ausreichend. Der Hersteller kann die Einheit so gestalten, dass eine defekte Antenne vom
Benutzer ersetzt werden kann, die Verwendung einer Standard-Antennenbuchse oder eines Standard-Verbindungssteckers ist
jedoch nicht erlaubt.

FCC-Erklérung zur Strahlenbelastung

Diese Gerdte entsprechen den von der FCC festgelegten Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung in einer nicht kontrollierten
Umgebung. Bei der Installation und Verwendung dieser Geréte sollte ein Abstand von mindestens 20 cm zwischen der
Strahlungsquelle und Ihrem Kérper eingehalten werden.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung

Diese IT-Ausriistung verfligt tiber eine UL- und CUL-Registrierung fiir die in der Bedienungsanleitung beschriebenen
Anwendungsweisen.

Industry Canada-Erkldrung

Dieses Gerat entspricht der Richtlinie Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications Standard RSS-210, Low
Power License-Exempt Radio Communication Devices.

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

1. Dieses Gerat kann Stoérungen verursachen.
2. Dieses Gerdt muss alle Storungen vertragen, einschlieflich Storungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.

CE mCE-Erklﬁrung zur Einhaltung von Richtlinien:

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, bestatigen auf eigene
Verantwortung, dass der U.S. Robotics 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, auf den sich diese Erklarung bezieht, folgende
Standards und/oder andere Vorschriften erfiillt:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950
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Wir erkldren hiermit, dass dieses Produkt alle wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC erfiillt.

Dieses Produkt kann in den folgenden Landern verwendet werden:

Deutschland, Osterreich, Belgien, Schweiz, Niederlande, Luxemburg, Italien, Frankreich, GroRbritannien, Irland, Spanien, Portu-
gal, Schweden, Norwegen, Ddanemark, Finnland, Island und Griechenland

Zu |EEE 802.11b stehen uns derzeit die folgenden Informationen tiber Einschréankungen in den Landern der R&TTE-Richtlinie zur
Verfiigung:

Land Frequenzband Max. Ausgangsleistung

Frankreich 2400-2483,5 MHz - 10 mW EIRP nur Innenrdume

2446,5-2483,5 MHz - 100 mW EIRP Innenrdume/Freiluft privat

Niederlande 2400-2483,5 MHz 10 mW ohne Lizenz fiir Innenrdume und Freiluft

2400-2483,5 MHz 100 mW ohne Lizenz, nur Innenrdume

2451-2471 MHz 100 mW mit Lizenz fur Freiluft

GemaB der Entscheidung CEPT ERC/DEC/(01)o7 kénnen Frequenzen im Bereich 2.400-2.483,5 MHz fiir die gemeinschaftliche Nut-
zung ziviler Anwendungen durch Lokalnetze zu privaten Zwecken im Nahbereich fiir die Dateniibertragung mit Spread-Spectrum-
Technik (R-LAN) genutzt werden, sofern deren Eigenschaften der Empfehlung CEPT ERC/REC 70-03 (Anhang 3) entsprechen.

Fiir Benutzer in Frankreich: Es kénnen nur die Kandle 7 bis 13 verwendet werden. Die Nutzung der Kandle 1 bis 6 ist strengstens
untersagt. Weitere Informationen zur Auswahl des richtigen Kanals finden Sie im Abschnitt "22 Mbps Wireless-
Konfigurationsdienstprogramme" in der Bedienungsanleitung.

Haftungsausschlusserkldrung des Herstellers

Der Hersteller behélt sich Anderungen an diesem Dokument vor. Es stellt keine Verpflichtung seitens des Handlers dar. Es wird
keine stillschweigende oder ausdriickliche Garantie oder Behauptung iiber die Qualitat, Genauigkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck dieses Dokuments abgegeben. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen am Inhalt dieses
pokuments und/oder an den dazu gehdrigen Geréten vorzunehmen, ohne eine Person oder eine Organisation von derartigen
Anderungen unterrichten zu mussen. In keinem Fall tibernimmt der Hersteller die Haftung fiir direkte, indirekte, Begleit- oder
Folgeschaden, die aus der Benutzung oder der nicht méglichen Nutzung dieses Produkts oder der Dokumentation entstehen,
selbst wenn er auf die Mdglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Beschrdnkte Garantie der U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: U.S. Robotics garantiert dem Endbenutzer (“Kunde"), dass dieses Hardware-Produkt bei normaler Anwendung fiir
folgenden Zeitraum vom Datum des Kaufs bei U.S. Robotics oder seinem Vertragshandler frei von Verarbeitungs- und
Materialméngeln ist:

Zwei (2) Jahre
Der gesamte Haftungsumfang seitens U.S. Robotics unter dieser ausdriicklichen Garantie besteht im Ermessen und zu Lasten von
U.S. Robotics in der Reparatur des defekten Produktes oder Teils, dem Ersatz fehlerhafter Artikel durch ein gleichwertiges Produkt
oder Teil fiir den Kunden oder, falls keine dieser beiden Moglichkeiten besteht, in der Erstattung des Kaufpreises
fur das defekte Produkt. Alle ersetzten Produkte gehen in den Besitz von U.S. Robotics tiber. Ersatzprodukte kénnen neue oder
iberholte Produkte sein. U.S. Robotics gewdhrt auf jedes ersetzte oder reparierte Produkt oder Teil den ldngeren Zeitraum einer
Garantie von neunzig (90) Tagen ab Versand oder der Restlaufzeit der urspriinglichen Garantiezeit.
SOFTWARE: U.S. Robotics garantiert dem Kunden neunzig (90) Tagen vom Datum des Kaufs bei U.S. Robotics oder seinem
Vertragshandler lang, dass jedes durch das Unternehmen lizenzierte Software-Programm im Wesentlichen in Ubereinstimmung
mit seinen Programmspezifikationen funktioniert. U.S. Robotics gewahrt wahrend dieses Garantiezeitraums eine Garantie auf die
Fehlerfreiheit des Aufnahmemediums der Software. Es werden keine Updates bereitgestellt. Die Verpflichtung von U.S. Robotics
unter dieser ausdriicklichen Garantie beschrénkt sich nach Ermessen von U.S. Robotics darauf, den durch den Kunden fiir ein
defektes Software-Produkt gezahlten Kaufpreis zu erstatten oder defekte Medien durch Software zu ersetzen, die im
Wesentlichen mit den von U.S. Robotics verdffentlichten Spezifikationen tibereinstimmt. Der Kunde tragt die Verantwortung fiir
die Auswahl des geeigneten Anwendungsprogramms und der damit verbundenen Referenzmaterialien. U.S. Robotics garantiert
bzw. behauptet nicht, dass seine Softwareprodukte die Anforderungen des Kunden erfiillen oder in Kombination mit Hardware
oder Anwendungssoftware Dritter funktionieren, oder dass die Softwareprodukte ununterbrochen bzw. fehlerfrei funktionieren
und dass alle Mdngel an den Softwareprodukten behoben werden. U.S. Robotics unternimmt angemessene Anstrengungen, die
Kompatibilitat aller in der Software-Produktdokumentation oder den Spezifikationen von U.S. Robotics als kompatibel
aufgelisteten Produkte Dritter sicherzustellen, auer wenn die Nichtkompatibilitdt durch einen Fehler oder Mangel im Produkt des
Drittanbieters verursacht wurde oder wenn das Softwareprodukt nicht entsprechend den von U.S. Robotics verdffentlichten
Spezifikationen oder dem Handbuch verwendet wurde.
DIESES U.S. ROBOTICS-PRODUKT KANN SOFTWARE VON DRITTANBIETERN, DEREN VERWENDUNG DURCH EINEN SEPARATEN
LIZENZVERTRAG GEREGELT WIRD, BEINHALTEN BZW. MIT SOLCHER GEBUNDELT SEIN. DIESE U.S. ROBOTICS-GARANTIE GILT
NICHT FUR DERARTIGE SOFTWARE VON DRITTANBIETERN. HINSICHTLICH DER ANWENDBAREN GARANTIE INFORMIEREN SIE
SICH BITTE IM ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG, DER DIE BENUTZUNG DERARTIGER SOFTWARE REGELT.
WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST: Der Kunde muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der giiltigen
Garantiezeit mit einem Firmen-Servicecenter von U.S. Robotics oder einem Vertrags-Servicecenter von U.S. Robotics in
Verbindung setzen. Dazu ist evtl. die Vorlage eines datierten Kaufbelegs von U.S. Robotics oder einem autorisierten
Vertragshandler erforderlich. Produkte, die an das U.S. Robotics Corporate Service Center geschickt werden, miissen auf der
AuBenseite des Paketes mit einer zuvor von U.S. Robotics angeforderten Auftragsnummer fiir Reparaturen (SRO) gekennzeichnet
sein. Senden Sie die Produkte nur ausreichend frankiert und sorgfaltig verpackt an U.S. Robotics. Es wird empfohlen, die Sendung
zu versichern oder eine Versandart zu wahlen, bei der verloren gegangene Sendungen nachverfolgt werden kdnnen. Spatestens
dreiBig (30) Tage, nachdem U.S. Robotics das defekte Produkt erhalten hat, wird das reparierte Produkt oder ein Ersatzgerdt auf
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Kosten von U.S. Robotics an den Kunden zuriickgesandt. Schicken Sie das Produkt an:

In Kanada: In Europa: In den USA:

U.S. Robotics FRS Europe BV. USR-Walnut

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane

Richmond, B.C. Kanada V6V 2Gg 1332 AC Almere Walnut, CA 91789, USA
Niederlande

U.S. Robotics ist nicht fiir Software, Firmware, Informationen oder gespeicherte Daten des Kunden verantwortlich, die aufan U.S.
Robotics zur Reparatur zurlickgesandten Produkten gespeichert bzw. in diese integriert sind, unabhangig davon, ob die
Einsendung wahrend der Garantiezeit erfolgte oder nicht. .

GARANTIEAUSSCHLUSS: SOLLTE EIN U.S. ROBOTICS-PRODUKT NICHT ORDNUNGSGEMASS, WIE OBEN GARANTIERT,
FUNKTIONIEREN, SO SIND REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES GEZAHLTEN KAUFPREISES DIE
ENTSCHADIGUNGSMOGLICHKEITEN FUR DEN KUNDEN. ES LIEGT DABEI, SOWEIT ES DAS GESETZ ZULASST, IM ERMESSEN VON
U.S. ROBOTICS, WELCHE DER DREI MOGLICHKEITEN IN FRAGE KOMMT. DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN
IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN ALLE SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
OB DE FACTO ODER DURCH DIE ANWENDUNG DES GEWOHNHEIT§RECHTS ODER GESETZES, EINSQHLIESSLICH JEDWEDER
GARANTIEN, KONDITIONEN ODER BEDIN(EUI\.I.GEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND RECHTMASSIGKEIT,
DIE HIERMIT AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH EIN VON U.S. ROBOTICS
BERECHTIGTER DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG UND VERWENDUNG
DIESER PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG. U.S. ROBOTICS KANN NICHT DURCH DIESE GARANTIE HAFTBAR GEMACHT WERDEN,
WENN SICH BEI DER UBERPRUFUNG UND UNTERSUCHUNG EINES PRODUKTES HERAUSSTELLT, DASS DER ANGEGEBENE FEHLER
ODER DIE FUNKTIONSSTORUNG NICHT VORLIEGT BZW. DASS DER FEHLER DURCH DEN KUNDEN ODER EINEN DRITTEN DURCH
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG, FAHRLASSIGKEIT, FEHLERHAFTE INSTALLATION ODER UBERPRUFUNG, UNBEFUGTES OFFNEN,
REPARATUREINGRIFFE ODER MODIFIZIERUNGSVERSUCHE BZW. DURCH EINE ANDERE, NICHT DEM EINSATZZWECK
ENTSPRECHENDE URSACHE SOWIE DURCH UNFALL, BRAND, BLITZSCHLAG ODER EINE ANDERE FORM VON HOHERER GEWALT
VERURSACHT WURDE.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG
SEINERSEITS ODER SEINER ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN SOWIE
BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL, VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN ODER
ANDERWEITIGE FINANZIELLE SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, ANWENDUNG,
LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER ANDERWEITIG
ZIVILRECHTLICH (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE VERTRAGSHANDLER AUF
DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR,
ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS. DER HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH
DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Einige Lander, Staaten oder Provinzen gestatten keine Beschrankung oder Begrenzung stillschweigend
mit eingeschlossener Garantie oder die Beschrankung von Begleit- oder Folgeschéden fiir bestimmte, an Verbraucher gelieferte
Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschaden, wodurch die vorgenannten Beschrankungen und Ausschliisse
moglicherweise nur begrenzt auf Sie zutreffen. Falls der vollstandige Ausschluss der stillschweigenden Garantien nicht zuldssig
ist, gilt auch fir sie die Frist der entsprechenden schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewdhrt lhnen spezielle gesetzliche
Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

ANWENDBARES RECHT: Diese beschrénkte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit Ausnahme des
internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen verschiedenen
Landern.




Installazione

Contenuto della confezione:

- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Guida all'installazione rapida - due (2) antenne rimovibili
- alimentatore 5VDC - CD-ROM di installazione - un (1) cavo Ethernet
1 2 = 4 5B 7

Visuale frontale

1.) LED Power (Alimentazione): il LED Power di colore verde rimane acceso per indicare che il sistema funziona
correttamente e lampeggia durante l'autotest o il processo di aggiornamento del firmware.

2.) LED Status (Stato): questo LED & acceso con luce verde per indicare lo stato di attivita e lampeggia con luce
gialla durante il ripristino, il riavvio o l'aggiornamento di firmware.

3.) Tasto RESET (Ripristina): premere e tenere premuto il tasto RESET. Tenendo premuto il tasto RESET,
scollegare e ricollegare |'alimentazione del dispositivo. Una volta ricollegata |'alimentazione di 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router, tenere premuto il tasto RESET per circa cinque secondi per ripristinarne le
impostazioni predefinite.

4.) LED WAN: il LED WAN di colore verde & acceso quando & stabilita una connessione e lampeggia quando sulla
porta WAN vengono inviati o ricevuti dati.

5.) LED LAN1: questo LED & acceso con luce verde quando si stabilisce una connessione a 100 Mbps con la
porta LAN 1 e lampeggia con luce verde quando sulla porta LAN 1 vengono inviati o ricevuti dati. Questo LED &
acceso con luce gialla quando si stabilisce una connessione a 10 Mbps con la porta LAN 1 e lampeggia con luce
gialla quando sulla porta LAN 1 vengono inviati o ricevuti dati.

6.) LED LAN2: questo LED & acceso con luce verde quando si stabilisce una connessione a 100 Mbps con la
porta LAN 2 e lampeggia con luce verde quando sulla porta LAN 2 vengono inviati o ricevuti dati. Questo LED &
acceso con luce gialla quando si stabilisce una connessione a 10 Mbps con la porta LAN 2 e lampeggia con luce
gialla quando sulla porta LAN 2 vengono inviati o ricevuti dati.

7.) LED WLAN: questo LED & acceso con luce verde in caso di connessione con la rete wireless e lampeggia con
luce verde quando sui client wireless vengono inviati o ricevuti dati.

Visuale posteriore

1.) PRINTER (Stampante): questa porta parallela viene utilizzata per collegare una stampante alla rete locale.
2.) COM: questa porta seriale pud essere utilizzata per collegare un modem analogico o ISDN.

3.) Porte LAN 1 e 2: le porte LAN vengono utilizzate per collegare i dispositivi Ethernet alla rete LAN.

4.) WAN: la porta RJ-45 WAN viene utilizzata per collegare 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a un modem a
banda larga.




5.) 5VDC: questa porta di connessione & riservata all'alimentatore di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
6.) Porte antenna: queste porte sono connettori SMA maschi a polarita inversa.

Prima di iniziare

Elementi necessari per iniziare

Per le funzioni di condivisione Internet di Broadband Router:

PC con scheda Ethernet Network Interface Card (NIC) o scheda wireless 802.11b

Modem via cavo o DSL Ethernet OPPURE modem ISDN o analogico RS-232

CD-ROM di installazione del sistema operativo (ad esempio il CD-ROM di Windows XP)

Internet Explorer 4 o superiore OPPURE Netscape 4 o superiore

Cavo seriale RS-232 se si dispone di modem analogico o ISDN

Scheda PC Card Wireless, PCl Adapter e/o Adattore USB compatibile con 802.11b, installato e configurato
(per 22 Mbps di velocita e per 256 bit di protezione WEP, utilizzare schede o adattatori wireless 22 Mbps)

e o 00 000

* Nota: per ulteriori informazioni, & inoltre possibile consultare la guida utente sul CD-ROM
", | diinstallazione U.S. Robotics. La guida utente fornisce informazioni piti dettagliate
rispetto alla presente guida di installazione rapida. Per consultare le informazioni pit
aggiornate, visita il sito Web: http://www.usr.com/support

. Nota: il numero di modello & 8022. E molto importante annotare e conservare il numero di
serie prima di installare 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Il numero di serie si trova
sull'etichetta posta sulla parte inferiore di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router e sul lato della

confezione. Per ottenere assistenza dal supporto tecnico, € necessario disporre di questo numero.

. Nota: verificare la lettera assegnata all'unita CD-ROM prima di iniziare l'installazione del
" | nuovo prodotto, poiché sara necessaria per installare il software in modo appropriato.

Durante la procedura di installazione, potrebbe essere richiesto di inserire il CD-ROM del sistema
operativo Windows in uso. Assicurarsi di averlo a disposizione nell'eventualita ne fosse richiesto |'uso.

Passo 1. Connessione del modem a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

Utenti modem via cavo o DSL:

. Spegnere il PC e il modem via cavo o DSL.

. Collegare entrambe le antenne a 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

. Individuare il cavo Ethernet del modem via cavo o DSL
collegato alla scheda Ethernet del PC.

. Scollegare il cavo Ethernet dalla scheda Ethernet del PC
e collegarlo alla porta WAN sul retro di 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Utenti modem analogico o ISDN:

. Spegnere il PC e il modem analogico o ISDN.

. Collegare entrambe le antenne a 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

. Individuare il cavo modem seriale dal modem analogico
0 ISDN collegato alla porta seriale del PC.

. Scollegare il cavo modem seriale collegato alla porta
seriale del PC e collegarlo alla porta COM di 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.




. Nota: alcuni modem via cavo o DSL possono essere collegati sia tramite un cavo USB che
S un cavo Ethernet. Per collegare il modem via cavo o DSL a 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, & necessario utilizzare un cavo Ethernet.

. Nota: alcuni modem analogici o ISDN possono essere collegati sia tramite un cavo USB
% che un cavo modem seriale. Per collegare il modem analogico o ISDN a 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, & necessario utilizzare un cavo seriale.

Passo 2. Connessione di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router al computer e
all'alimentazione
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Per effettuare una connessione wireless:
assicurarsi che ogni scheda wireless che
viene collegata alla rete sia impostata in
modalita Infrastructure (Infrastruttura). Se
necessario, consultare il manuale della
scheda wireless per maggiori informazioni su
come modificare questa impostazione.
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Per effettuare una
connessione Ethernet:
collegare un'estremita del
cavo Ethernet fornito nella
confezione alla scheda
Ethernet del PC. Collegare
|'altra estremita a una delle
porte LAN di 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

Tutti gli utenti: accendere il modem via cavo, DSL, analogico o ISDN. Collegare |'adattatore di
alimentazione incluso nella confezione alla presa di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Inserire
la spina dell'adattore di alimentazione in una presa di corrente standard. Accendere il PC.

Passo 3. Configurazione delle impostazioni di connessione di base

Utenti modem analogico o ISDN: aprire un browser Web. Per accedere all'utilita di
configurazione, digitare http://192.168.123.254 nella barra degli indirizzi del browser Web. Non
esiste una password predefinita per 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, quindi fare clic su
Login. Fare clic su WAN, Change (Cambia) e selezionare il tipo di WAN Dial-up Modem (Modem
remoto). Sara necessario inserire le informazioni di rete dell'account ISP in uso, quali nome
utente, password e numero di accesso remoto. Al termine dell'operazione, fare clic su Save
(Salva).




Per controllare la connessione, fare clic su Connect (Connetti) nella pagina Status (Stato) per
inizializzare una sessione di accesso remoto con il provider di servizi Internet. La pagina Status
indica se la chiamata ha avuto esito positivo. Se le impostazioni sono corrette, & possibile
utilizzare il modem analogico o ISDN per la connessione a Internet. Se la connessione ha esito
negativo, controllare di aver immesso i valori corretti e riprovare.

Utenti modem via cavo o DSL: se ci si serve di un'applicazione di accesso per collegarsi a
Internet, fare riferimento all'Appendice A nella sezione “Appendici” della guida utente contenuta
nel CD-ROM di installazione.

Se non ci si serve di un‘applicazione di accesso per il collegamento a Internet o se si & gia
configurato 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, aprire un browser Web e registrare il prodotto
all'indirizzo www.usr.com/productreg. Se la pagina viene caricata, la procedura di installazione &
terminata.

- Nota: per ulteriori e dettagliate informazioni sulla configurazione, fare riferimento alla
sezione “Configurazione di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” all'interno della Guida
utente. Per qualsiasi domanda relativa al tipo di WAN o alla connessione, rivolgersi al

provider di servizi Internet.

Congratulazioni! La procedura di installazione & completa. Si dispone ora di un accesso a
Internet sicuro e condiviso. Se si riscontrano difficolta, fare riferimento alla sezione Risoluzione di
problemi di questa guida o della Guida utente contenuta nel CD-ROM di installazione per
ottenere informazioni pil dettagliate.

. Nota: se si desidera collegare una stampante alla rete, consultare la sezione "Server di
stampa" della Guida utente per ottenere istruzioni relative all'installazione.

Se si riscontrano difficolta durante la connessione di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router,
consultare le tre possibili soluzioni descritte di seguito.

. Se si sta cercando di creare una connessione wireless ma non si riesce a collegare 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router, assicurarsi che tutte le schede wireless siano impostate sulla
modalita Infrastructure (Infrastruttura). Se le schede wireless sono impostate sulla modalita
802.11b AdHoc, non sara possibile collegare 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Una volta
impostata sulla modalita Infrastructure, ogni scheda wireless si connettera
automaticamente all'access point di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Se tale
connessione non avviene automaticamente, ripetere la scansione fino a quando le schede
non rilevano 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router e si connettono.

. Se si sta creando una connessione wireless a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router ma si
rileva una scarsa qualita di collegamento, controllare la posizione di 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router. Lunghe distanze, piani differenti e pareti di cemento o acciaio possono
influire negativamente sulla qualita del collegamento. Se possibile, spostare 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router in modo da ridurre l'influenza di tali ostacoli.

. Se 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router € collegato correttamente e si & in grado di
connettersi a Internet ma si incontrano problemi nella connessione con applicazioni speciali
(quali ICQ, Battle.net ecc.), & necessario assegnare delle porte specifiche al fine di ignorare
la funzione di firewall. Per ottenere maggiori informazioni sulla configurazione di questa
funzione, consultare la sezione “Special Applications (Applicazioni speciali)” del capitolo
“Configurazione di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” della Guida utente.




Risoluzione di problemi

Impossibile accedere a Internet.

Soluzione possibile

Verificare che tuttii cavi Ethernet e il cavo di alimentazione siano collegati correttamente, inclusi i
cavi che collegano 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, il modem e tutti i PC.

Soluzione possibile

Verificare che l'indirizzo IP utilizzato dal PC sia compreso nell'intervallo predefinito di
192.168.123.xxx. Verificare che l'indirizzo della subnet mask sia 255.255.255.0. |l gateway
predefinito deve essere |'indirizzo IP di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, che &
192.168.123.254. Per verificare queste impostazioni, attenersi alle procedure indicate di seguito:

Utenti di Windows 95, 98 o Me: fare clic sul pulsante Avvio/Start di Windows e scegliere Esegui.
Digitare winipcfg e fare clic su OK. Controllare che l'indirizzo IP, la subnet mask, il gateway
predefinito e i dati del server DNS siano corretti. Se le informazioni non sono corrette, fare clic su
Rilascia tutti, quindi su Rinnova tutti.

Utenti di Windows NT, 2000 o XP: fare clic sul pulsante Avvio/Start di Windows e scegliere
Esegui. Digitare cmd e fare clic su OK. Quando compare il prompt di DOS, digitare ipconfig /all.
Controllare che l'indirizzo IP, la subnet mask, il gateway predefinito e i dati del server DNS siano
corretti. Se le informazioni non sono corrette, digitare

ipconfig /release e premere Invio. Quindi digitare ipconfig /renew e premere Invio.

Si ignora se l'indirizzo IP sia statico o dinamico.

Soluzione possibile

Se si utilizza un servizio via cavo o DSL, & molto probabile che si possieda un indirizzo IP
dinamico. E comunque necessario verificare questa informazione con il provider di servizi, poiché
alcuni provider assegnano indirizzi IP statici. Se si possiede un indirizzo IP dinamico, selezionare
Dynamic IP Address (Indirizzo IP dinamico) nell'area di installazione WAN dell'utilita di
configurazione e 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router otterra automaticamente le informazioni
necessarie dal provider di servizi. Se si possiede un indirizzo IP statico, selezionare Static IP
Address (Indirizzo IP statico) nell'area di installazione WAN dell'utilita di configurazione.
Consultare l'appendice A o I'appendice B della sezione "Appendici" della Guida utente per
ottenere le necessarie informazioni di configurazione.

Impossibile connettersi all'utilita di configurazione di 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Soluzione possibile
Verificare che tutti i cavi Ethernet siano collegati e che la spina del cavo di alimentazione sia
inserita.

Soluzione possibile

Se & selezionata la crittografia a 256-bit, ciascuna scheda o adattatore wireless deve supportare
tale crittografia. Se si utilizza una scheda o un adattore wireless che non supporta la crittografia a
256-bit, non sara possibile collegarsi a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.




Soluzione possibile

Se si possiede un indirizzo IP statico, assicurarsi di effettuare la procedura descritta
nell'appendice A o B della sezione "Appendici" della Guida utente. Se si possiede un indirizzo IP
statico e non si € selezionata |'opzione Ottieni automaticamente un indirizzo IP, sara impossibile
connettersi a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Soluzione possibile

Controllare le impostazioni di connessione del browser Web e verificare che la funzione Proxy
HTTP del browser sia disattivata. Queste condizioni sono necessarie affinché il browser Web
possa leggere le pagine di configurazione all'interno di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
Aprire il browser Web.

Utenti Internet Explorer: fare clic su Strumenti, Opzioni Internet e selezionare la scheda
Connessioni. Selezionare Non utilizzare mai la connessione di accesso remoto, fare clic su
Applica, quindi su OK. Fare nuovamente clic su Strumenti, quindi su Opzioni Internet. Fare clic
sulla scheda Connessioni, quindi sul pulsante Impostazioni LAN. Deselezionare tutte le caselle di
controllo e fare clic su OK. Fare clic su OK per chiudere la finestra Opzioni Internet.

Utenti Netscape Navigator: fare clic su Modifica, Preferenze, quindi fare doppio clic su Avanzate
nella finestra Categoria. Fare clic su Proxy, selezionare Connessione Internet diretta, quindi fare
clic su OK. Fare nuovamente clic su Modifica, quindi su Preferenze. Sotto Categoria, fare doppio
clic su Avanzate, quindi fare clic su Proxy. Selezionare Connessione Internet diretta, quindi fare
clic su OK.

L'utilita di configurazione non funziona, ma & comunque possibile accedere

a Internet.

Soluzione possibile

Se 'utilita di configurazione non risponde, scollegare e ricollegare l'alimentazione di 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. In questo modo 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router verra riavviato.
Se il problema persiste, tenere premuto il tasto RESET (Ripristina). Tenendo premuto il tasto
RESET, scollegare e ricollegare l'alimentazione del dispositivo. Una volta ricollegata
['alimentazione di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, tenere premuto il tasto RESET per circa
cinque secondi per ripristinarne le impostazioni predefinite. Se si utilizzavano impostazioni di
configurazione personalizzate, sara necessario apportare nuovamente tali modifiche.

Il servizio via cavo o DSL non funziona, ma si deve accedere a Internet.
Soluzione possibile

Se si dispone di un modem analogico esterno e di una connessione di accesso remoto, &
comunque possibile accedere a Internet. Collegare il modem analogico esterno seguendo le
indicazioni della sezione "Connessione di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a un modem
analogico o ISDN" della Guida utente contenuta nel CD-ROM di installazione. Per accedere
all'utilita di configurazione, aprire un browser Web e digitare http://192.168.123.254. Fare clic su
Setup (Installazione), WAN, Change (Cambia) e selezionare Dial-up Modem (Modem remoto).
Immettere le informazioni appropriate relative al servizio Internet di accesso remoto fornito dal
provider in uso e fare clic su Save (Salva).




Impossibile connettersi alla funzione wireless di 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

Soluzione possibile

Assicurarsi che tutte le schede PC Card wireless o PCl Adapter siano impostate sulla modalita
Infrastructure (Infrastruttura). Se le schede PC Card o PCI Adapter sono impostate sulla modalita
802.11b AdHoc, non sara possibile utilizzare la funzione wireless. Consultare la guida della
scheda PC Card wireless o PCl Adapter per maggiori informazioni su come modificare questa
impostazione.

. Nota: la modalita 802.11b Ad-Hoc viene utilizzata per configurazioni di rete peer-to-peer.
La modalita Infrastructure viene utilizzata per aggiungere un Access Point alla
configurazione di rete.

Il computer non riconosce la funzione wireless di 22 Mbps Wireless Cable/

DSL Router dopo la modifica delle impostazioni.

Soluzione possibile

Assicurarsi di essere collegati al 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router corretto verificando che
l'indirizzo MAC sia corretto. Verificare di utilizzare la password e l'opzione di cifratura corrette. Se
sono state modificate le impostazioni nella configurazione di 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, & necessario modificarle anche per tutte le schede PC Card wireless o PCl Adapter
collegate alla rete. Le impostazioni delle schede PC Card wireless o PCl Adapter devono
coincidere con le nuove impostazioni di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Impossibile connettersi a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router alla velocita
di 22 Mbps.

Soluzione possibile

Verificare che i prodotti wireless in uso per la connessione a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
supportino velocita a 22 Mbps. Per poter connettersi a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a
velocita di 22 Mbps, & necessario utilizzare prodotti wireless a 22 Mbps. Avviare |'utilita di
configurazione e impostare manualmente la velocita di connessione su 22 Mbps.

Soluzione possibile
Il computer potrebbe essere troppo lontano da 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Per provare
ad aumentare la velocita di connessione, avvicinarsi a 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Si continuano a riscontrare problemi di funzionamento?

1. Consultare la sezione Assistenza del sito Web di U.S. Robotics all'indirizzo www.usr.com
La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti sono trattati nelle pagine del sito Web che
riportano le domande frequenti (FAQ) e la risoluzione dei problemi per un dato prodotto. Il
numero di modello di 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router & 8022. Per ricevere informazioni sul
sito Web di U.S. Robotics, potrebbe essere necessario conoscere il numero modello.

2. Rivolgersi al reparto di assistenza tecnica U.S. Robotics.
Gli specialisti addetti all'assistenza sono in grado di rispondere a quesiti di natura tecnica circa i
prodotti U.S. Robotics.




Paese

Stati Uniti
Canada
Argentina
Brasile

Cile

Colombia

Costa Rica
Messico

Perli

Portorico
Venezuela

Cina

Corea

Corea del Sud
Giappone
Filippine

Hong Kong
India - Bangalore -
India - Bombay -
India - Delhi -
India - Calcutta -
India - Chennai -
India - Hyperbad -
Indonesia
Malaysia
Singapore
Taiwan
Thailandia
Australia

Nuova Zelanda
Austria

Belgio (area francese)

Telefono
(801) 401-1143
(801) 401-1143
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 487-6253
ATR&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
ATR&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
10800 650 0217
00798 6310025
00798 6310025
0053163 0007
1800 18888426
800 908 425
80 2380303/04
22 8252188/93/94/95
11 6284198/99/18/19
33 216 1800/01
448515273/74
40 6261600/02/01/03
001 803 6310011
1800 808514
800 6363037
00806 31335
001 800 6310009
1800 125030
0800 449535
07 110 900 116
+32 (0)70 233 546

Belgio (area fiamminga) +32 (0)70 233 545

Danimarca
Finlandia

Francia
Germania/Ungheria
Irlanda

Israele

Italia

Lussemburgo

Paesi Bassi
Norvegia

Polonia

Portogallo

Spagna

Svezia

Svizzera

Regno Unito

Medio Oriente/Africa

Per informazioni aggiornate su

+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548

+44, 870 844 4546
+44 870 844 4546
848 80 9903

+352 342 080 8318
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351(0)21 415 4034
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

+44 870 844 4546

all'indirizzo http://www.usr.com

Online

http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport

lat_modemsupport@usr.com
brazil_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
sg_support@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com

germany_modemsupport@usr.com

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Orario

9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
-17:00, lun-ven

9:00

9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
-17:00, lun-ven

9:00

9:00 -
-17:00, lun-ven

9:00

9:00 -
-17:00, lun-ven

9:00

9:00 -
-17:00, lun-ven

9:00

9:00 -
-17:00, lun-ven

9:00

9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
8:00 -
9:00 -
9:00 -
-17:00, lun-ven

9:00

10:00 -
- 18:00, lun-ven
8:00 -
-18:00, lun-ven
9:00 -
-18:00, lun-ven
9:00 -
-18:00, lun-ven
9:00 -
8:00 -
9:00 -
9:00 -
8:00 -
8:00 -
9:00 -
9:00 -

9:00

9:00

9:00

9:00

17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven

17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven

17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven

17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
18:00, lun-ven
18:00, lun-ven
18:00, lun-ven

18:00, lun-ven
18:00, lun-ven
17:30, lun-ven
18:00, lun-ven

17:00, lun-ven
18:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
17:00, lun-ven
18:00, lun-ven
17:30, lun-ven
18:00, lun-ven

come contattare l'assistenza tecnica, visitare il sito Web



Verifiche di conformita

Dichiarazione di conformita FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC. L'utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:

Il dispositivo non deve causare interferenze nocive.

Il dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare alterazioni del
funzionamento.

Questo prodotto & stato testato ed é risultato conforme ai limiti per i dispositivi digitali di classe B, secondo le specifiche della
parte 15 delle normative FCC. Questi limiti hanno lo scopo di garantire una protezione adeguata dalle interferenze dannose che
possono originarsi quando |'apparecchiatura viene utilizzata in ambiente residenziale. Questo prodotto genera, utilizza e pud
diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore, pud dare
luogo ad interferenze nella ricezione degli apparecchi radio. Non & comunque garantita |'assenza di interferenze in alcune
installazioni. Qualora il prodotto dovesse provocare interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa verificabile spegnendo e
riaccendendo |'apparecchio, si consiglia di eliminare l'interferenza in uno dei seguenti modi:

. Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

. Aumentare la distanza che separa |'apparecchiatura dal ricevitore.

. Collegare |'apparecchio alla presa di un circuito diverso da quello a cui si & collegato il ricevitore.
. Rivolgersi al rivenditore o ad un tecnico esperto.

Le normative FCC richiedono l'utilizzo di cavi schermati per la connessione del monitor alla scheda grafica. Modifiche o
cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorita dell’'utente
di utilizzare il prodotto.

Informazioni relative all'antenna rimovibile

FCC Separa 15, Subpart C, la Sezione Requisiti dell'antenna 15.203

Utenti di USR 8022: per evitare che il dispositivo sia utilizzato con un‘antenna differente da quella fornita dalla parte
responsabile, verra progettato un radiatore apposito. Per assicurare la conformita alle direttive esposte in questa sezione, &
sufficiente utilizzare un'antenna fissa o che stabilisca un collegamento unico con il radiatore apposito. Al produttore & concesso di
progettare |'unita in modo che l'utente possa sostituire le antenne danneggiate, ma & proibito l'uso di una presa jack standard per
antenna o di un connettore elettrico.

Dichiarazione sulle norme FCC relative all'esposizione a radiazioni

Questo prodotto & conforme ai limiti stabiliti dalla FCC per |'esposizione a radiazioni in ambiente non controllato. Si consiglia di
installare e utilizzare il prodotto in modo tale da rispettare una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e |'utente.
Omologazione UL/Omologazione CUL

Questo apparecchio informatico & omologato UL e CUL per gli usi descritti nella Guida utente.

Dichiarazione di Industry Canada

Questo dispositivo & conforme alle direttive di Industry Canada Spectrum Management, alla normativa sulla telecomunicazione e
agli standard RSS-210 e relativi ai dispositivi di comunicazione a basso consumo energetico ed esenti da licenza.

EE m Dichiarazione di conformita CE

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA) dichiara sotto la propria responsabilita
che U.S. Robotics 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti standard e/o
ad altra documentazione normativa rilevante:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Si dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali della direttiva europea 1999/5/EC.

Questo prodotto pud essere utilizzato nei seguenti Paesi:

Germania, Austria, Belgio, Svizzera, Paesi Bassi, Lussemburgo, Italia, Francia, Regno Unito, Irlanda, Spagna, Portogallo, Svezia,
Norvegia, Danimarca, Finlandia, Islanda e Grecia

In merito allo standard IEEE 802.11b, al momento disponiamo delle seguenti informazioni relative alle restrizioni vigenti nei Paesi
interessati dalla Direttiva R&TTE:

Paese Banda di frequenza Potenza di uscita massima

Francia 2400-2483,5 MHz - 10 mW EIRP solamente ambiente interno

2446,5-2483,5 MHz - 100 mW EIRP ambiente interno/esterno (privato)

Paesi Bassi 2400-2483,5 MHz 10 mW senza licenza, ambiente interno/esterno
2400-2483,5 MHz 100 mW senza licenza, solamente ambiente esterno
2451-2471 MHz 100 mW con licenza, ambiente esterno

In accordo con la decisione CEPT ERC/DEC/(01)07, le frequenze della banda 2.400-2.483,5 MHz possono essere impiegate da
parte di reti locali per applicazioni civili ad uso collettivo, destinate a scopi privati, con apparati a corto raggio per la trasmissione
di dati mediante tecnologia spread-spectrum (R-LAN) ed aventi le caratteristiche tecniche indicate dalla raccomandazione CEPT
ERC/REC 70-03 (Allegato 3).

Per gli utenti in Francia: possono essere utilizzati solamente i canali da 7 a 13. L'uso dei canali da 1 a 6 & severamente proibito. Per
selezionare il canale appropriato, fare riferimento alla sezione Utilita di configurazione della guida utente.




Negazione di responsabilita del produttore

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza obbligo di preavviso e non costituiscono alcun
impegno da parte del rivenditore. La presente documentazione viene fornita senza alcuna garanzia o rappresentazione, implicita
o esplicita, riguardo la qualita, l'accuratezza o |'idoneita a scopi particolari. Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche
al contenuto del documento e/o ai prodotti ad esso associati in qualsiasi momento, senza obbligo di notifica a qualsiasi persona
o organizzazione. Il produttore esclude qualsiasi responsabilita per danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o consequenziali
causati dall'uso o dall'impossibilita di utilizzo del presente prodotto o della presente documentazione, anche qualora sia stato
avvertito della possibilita di tali danni.




Garanzia limitata di U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: U.S. Robotics garantisce all'utente finale ("Cliente") che questo prodotto hardware & esente da difetti di
fabbricazione e materiali, in normali condizioni di uso e servizio, per il seguente periodo di tempo a partire dalla data di acquisto
presso U.S. Robotics o un rivenditore autorizzato:

Due (2) anni
Nel rispetto dei termini della presente garanzia, U.S. Robotics si impegna, a propria discrezione e a proprie spese, a riparare il
prodotto o componente difettoso, fornire al Cliente un prodotto o componente equivalente in sostituzione dell'articolo difettoso,
oppure, qualora le due suddette opzioni non siano possibili, imborsare al Cliente il prezzo di acquisto pagato
per il prodotto difettoso. Tutti i prodotti sostituiti diventano di proprieta di U.S.Robotics. | prodotti sostitutivi possono essere
nuovi o revisionati. U.S. Robotics garantisce tutte le parti o i prodotti sostituiti o rigenerati per un periodo di novanta (90) giorni a
partire dalla consegna, o di durata pari al periodo di garanzia rimanente, se quest'ultimo periodo & pidl lungo.
SOFTWARE: U.S. Robotics garantisce che i programmi software concessi in licenza funzioneranno in conformita con le relative
specifiche per un periodo di novanta (90) giorni a partire dalla data di acquisto presso U.S. Robotics o un rivenditore autorizzato.
U.S. Robotics garantisce i supporti contenenti il software contro eventuali danneggiamenti durante il periodo di garanzia. Non
verra fornito alcun aggiornamento. L’unico obbligo di U.S. Robotics secondo i termini della presente garanzia espressa prevede (a
discrezione di U.S. Robotics) il rimborso del prezzo di acquisto pagato dal Cliente per qualsiasi prodotto software difettoso o la
sostituzione di eventuali supporti difettosi con software sostanzialmente conforme alle specifiche pubblicate da U.S. Robotics. Il
Cliente é responsabile della scelta dei programmi applicativi adeguati e del relativo materiale di riferimento. U.S. Robotics non
garantisce né afferma che il software sara rispondente alle necessita del Cliente o funzionera in combinazione con qualsiasi
prodotto hardware o software applicativo di altre case, né che il funzionamento del software sara ininterrotto ed esente da errori
o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti. In relazione ai prodotti di altre case produttrici dichiarati compatibili
nella documentazione o nelle specifiche relative ai propri prodotti software, U.S. Robotics fara quanto in suo potere al fine di
garantire detta compatibilita, salvo il caso in cui la mancata compatibilita sia causata da “bug” o difetti inerenti al prodotto di altra
casa produttrice o dall'uso del prodotto software in modo non conforme alle specifiche pubblicate da U.S. Robotics o alle
indicazioni fornite nella Guida Utente.
QUESTO PRODOTTO U.S. ROBOTICS PUO INCLUDERE SOFTWARE DI TERZI OPPURE ESSERVI ALLEGATO; L'USO DI TALI SOFTWARE
E REGOLATO DA UN DISTINTO CONTRATTO DI LICENZA PER L'UTENTE FINALE. LA PRESENTE GARANZIA U.S. ROBOTICS NON S|
APPLICA A TALI PRODOTTI SOFTWARE DI ALTRE CASE. FARE RIFERIMENTO AL CONTRATTO DI LICENZA PER L'UTENTE FINALE CHE
REGOLA L'USO DI TALE PRODOTTO SOFTWARE PER LA RELATIVA GARANZIA.
SERVIZIO DI GARANZIA: Il Cliente deve rivolgersi a un centro di assistenza aziendale U.S. Robotics o a un centro di assistenza U.S.
Robotics autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per ricevere 'autorizzazione al servizio in garanzia. Pud essere
richiesto di comprovare la data dell'acquisto presso U.S. Robotics o un rivenditore autorizzato. | prodotti restituiti al centro di
assistenza aziendale U.S. Robotics devono essere preventivamente autorizzati da U.S. Robotics con un numero d’ordine di
riparazione (numero SRO, Service Repair Order) da riportare all’esterno della confezione, che dovra essere imballata
adeguatamente e inviata con spese postali pagate, possibilmente assicurando la spedizione. L'articolo riparato o sostituito verra
rispedito al Cliente a spese di U.S. Robotics entro e non oltre trenta (30) giorni dal ricevimento del prodotto difettoso. Restituire il
prodotto a:

In Canada: In Europa: Negli Stati Uniti:

U.S.Robotics FRS Europe BV. USR-Walnut

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane

Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almer Walnut,CA 91789
Paesi Bassi

U.S. Robotics non & responsabile di eventuale software, firmware, informazioni o dati memorizzati del Cliente contenuti, registrati
o integrati all'interno di prodotti restituiti a U.S. Robotics in riparazione, siano essi 0o meno in garanzia.

ESCLUSIVA DELLE GARANZIE: SE UN PRODOTTO U.S. ROBOTICS NON FUNZIONA COME DA GARANZIA, L'UNICO RIMEDIO
ACCESSIBILE AL CLIENTE PER MANCATO RISPETTO DELLA GARANZIA CONSISTE NELLA RIPARAZIONE, NELLA SOSTITUZIONE O
NEL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO PAGATO, A DISCREZIONE DI U.S. ROBOTICS. NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE
SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI,
ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE, STATUTARIE O DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE
CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA
DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI DECLINA OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON S| ASSUME NE
AUTORIZZA ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO ULTERIORI RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA,
ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE O ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI. U.S. ROBOTICS NON SARA RESPONSABILE Al FINI
DELLA PRESENTE GARANZIA QUALORA | CONTROLLI E LE VERIFICHE DIMOSTRINO CHE IL DIFETTO LAMENTATO NEL PRODOTTO
NON ESISTE O E STATO CAUSATO DA ABUSO, NEGLIGENZA, INSTALLAZIONI O COLLAUDO IMPROPRI, INTERVENTI DI RIPARAZIONE
O MODIFICANON AUTORIZZATI, DA PARTE DEL CLIENTE O DI TERZI, OPPURE DA ALTRE CAUSE CHE VANNO OLTRE L'USO PREVISTO
DEL PRODOTTO, OPPURE DA INCIDENTI, INCENDI, FULMINI, ALTRI EVENTI PERICOLOSI O CAUSE DI FORZA MAGGIORE.




LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA: FATTE SALVE LE DISPOSIZION| PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E | SUOI FORNITORI
NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI, PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA NEGLIGENZA, DI
QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI QUALSIASI TIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI,
PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA
VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI
SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO
AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA ALLA RIPARAZIONE, ALLA
SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI
RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON CONSEGUANO IL LORO SCOPO
FONDAMENTALE.

LIMITAZIONE DELLA GARANZIA: Alcuni Paesi o regioni non autorizzano l'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o la
limitazione dei danni incidentali o consequenziali per certi prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della responsabilita per
danni fisici, pertanto le suddette limitazioni potrebbero non essere applicabili al caso specifico. Tranne i casi in cui vengano escluse
completamente, le garanzie implicite sono limitate alla durata della garanzia scritta consentita. Questa garanzia conferisce
all'acquirente diritti legali specifici che potranno variare in base alle leggi locali in vigore.

DIRITTO APPLICABILE: La presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois, Stati Uniti, ad esclusione
dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti sulla vendita
internazionale di beni.




Installatie

Inhoud verpakking:
- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Beknopte installatiegids - twee (2) afneembare antenne's
- 5VDC Stroomtoevoer - Installatie-cd-rom - één (1) Ethernet-kabel
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Vooraanzicht

1.) Voedingslampje: Het groene voedingslichtje blijft branden ten teken dat het systeem goed werkt. Het lichtje
knippert tijdens de zelftest of tijdens een firmware-upgrade.

2.) Status-lichtje: Dit lichtje flikkert in groen om de actieve status aan te geven en flikkert in geel tijdens het
resetten, opnieuw opstarten en tijdens een upgrade van de firmware.

3.) Knop RESET: Druk op de knop RESET en houd deze ingedrukt. Houd deze knop ingedrukt, haal de stekker
uit het stopcontact en steek deze er meteen weer in. Nadat de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router weer stroom
ontvangt, houdt u de knop RESET nog zo'n vijf seconden ingedrukt om de standaardinstellingen van de 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router te herstellen.

4.) WAN-lichtje: Het groene WAN-poort lichtje staat aan als er een verbinding tot stand is gebracht. Dit lichtje
knippert als de WAN-poort gegevens verzendt of ontvangt.

5.) LAN1-lichtje: Dit lichtje licht groen op als er een 100 Mbps-verbinding tot stand is gebracht met LAN-poort 1,
of dit lichtje knippert groen als de LAN-poort 1 gegevens verzendt en ontvangt. Dit lichtje licht geel op als er een
100 Mbps-verbinding tot stand is gebracht met LAN-poort 1, of dit lichtje knippert geel als de LAN-poort 1
gegevens verzendt en ontvangt.

6.5.) LAN2-lichtje: Dit lichtje licht groen op als er een 100 Mbps-verbinding tot stand is gebracht met LAN-poort
2, of dit lichtje knippert groen als de LAN-poort 2 gegevens verzendt en ontvangt. Dit lichtje licht geel op als er
een 100 Mbps-verbinding tot stand is gebracht met LAN-poort 2, of dit lichtje knippert geel als de LAN-poort 2
gegevens verzendt en ontvangt.

7.) WLAN-lichtje: Dit groene lichtje staat aan als er een verbinding is met het draadloze netwerk of dit lichtje
knippert groen als de draadloze clients gegevens verzenden of ontvangen.

Achteraanzicht

1.) PRINTER: Deze parallelle poort wordt gebruikt voor het aansluiten van een printer op de local area network
(LAN).

2.) COM: Op deze seriéle poort kunt u een analoge of een ISDN-modem aansluiten.

3.) LAN-poorten 1 en 2: Op de LAN-poorten dient u Ethernet-apparaten op de LAN aan te sluiten.

4.) WAN: Op deze RJ-45 WAN-poort dient u de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router op een breedbandmodem
aan te sluiten.




5.) 5VDC: Op deze poort dient u de stroomtoevoer naar de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router aan te sluiten.
6.) Antennae-poorten: Deze verbindingspoorten hebben een omgekeerde polariteit, namelijk SMA male-
connectors.

Voordat u begint

Dit hebt u nodig om te beginnen

. Voor Broadband Router Internet Sharing functionaliteit:
] Computer waarop een Ethernet NIC of een 802.11b wireless adapter geinstalleerd is.

. Een werkende op Ethernet gebaseerde kabel- of DSL-modem OF een op RS-232 gebaseerde analoge of
ISDN-modem.

. De installatie-cd van uw besturingssysteem (uw cd voor Windows XP bijvoorbeeld)

. Internet Explorer 4 of hoger OF Netscape 4 of hoger

. Een RS-232 seriéle kabel als u een analoge of ISDN-modem heeft.

L]

Een geinstalleerde en geconfigureerde 802.11b compatibele Wireless PC Card, PCI Adapter en/of USB
Adapter voor een snelheid van 22 Mbps en voor 256 bits WEP-beveiliging gebruikt u 22 Mbps Wireless
Cards of Adapters)

= Opmerking: Ook de Gebruikershandleiding op de installatie-cd van U.S. Robotics
", | Installation bevat gedetailleerde informatie. De Gebruikershandleiding biedt meer
gedetailleerde informatie dan deze Beknopte Installatiegids. De meest recente informatie
vindt u op: http://www.usr.com/support

- Opmerking: Het modelnummer is 8022. Het is uiterst belangrijk om het serienummer te
noteren voordat u de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router installeert. U vindt uw
serienummer aan de onderzijde van het 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router en op de

zijkant van de verpakking. U hebt dit nummer nodig wanneer u contact opneemt met onze

technische ondersteuning.

- Opmerking: Vergeet niet de stationsaanduiding van uw cd-rom-station te achterhalen
", | voordat u met de installatie begint. U hebt deze aanduiding nodig om de software goed te
kunnen installeren.

Het kan zijn dat u tijdens de installatie gevraagd wordt de c¢d van uw Windows-besturingssysteem
te plaatsen. Zorg er dus voor dat u deze bij de hand hebt.

Stap 1: Sluit uw modem aan op de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

Gebruikers van kabel- of DSL-modems:

. Schakel uw computer en uw kabel- of DSL-modem uit.

. Sluit beide antenne's aan op de 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

e Zoek de Ethernet-kabel tussen uw kabel- of DSL-
modem en de Ethernet-adapter van uw computer.

. Koppel die Ethernet-kabel los van de Ethernet-adapter
van uw computer en sluit deze aan op de WAN-poort
aan de achterzijde van de Wireless Cable/DSL Router.




Gebruikers van analoge of ISDN-modems:

. Schakel uw computer en uw analoge of ISDN-modem
uit.

. Sluit beide antenne's aan op de 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

e Zoek de seriéle modemkabel van uw analoge of ISDN-
modem die verbonden is met de seriéle poort van uw
computer. et

e  Koppeldie seriéle modemkabel los van de seriéle poort —
van de computer en sluit deze aan op de COM-poort van IF' =

-

de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Opmerking: Sommige kabel- of DSL-modems kunnen zowel met een USB-kabel als met
% een Ethernet-kabel aangesloten worden. Om uw kabel- of DSL-modem aan te sluiten op
uw 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, dient u een Ethernet-kabel te gebruiken.

Opmerking: Sommige analoge of ISDN-modems kunnen zowel met een USB-kabel als
% met een seriéle modemkabel aangesloten worden. Om uw analoge of ISDN-modem aan

te sluiten op de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, dient u een seriéle modemkabel te
gebruiken.

Stap 2: Verbind uw 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router met uw computer
en de stroomtoevoer
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Zo brengt u een draadloze verbinding tot |
stand: Controleer of iedere wireless card
die verbonden wordt met het netwerk e g
ingesteld is op de modus Infrastructure.
Indien noodzakelijk vindt u in de rabia
documentatie bij uw wireless card, DR, rraaiem
informatie over het wijzigen van deze
instelling.
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Zo brengt u een
Ethernet-verbinding tot
stand: Sluit één uiteinde
van de meegeleverde
Ethernet-kabel aan op
de Ethernet-adapter van
uw computer. Sluit het
andere uiteinde aan op
een van de LAN-poorten
van de 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.




Alle gebruikers: Schakel uw kabel-, DSL-, analoge of ISDN-modem in. Sluit het meegeleverde
stroomsnoer aan op de elektriciteitsaansluiting op de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Sluit
de stroomadapter aan op een gewoon stopcontact. Schakel uw computer in.

Stap 3: De standaard verbindingsinstellingen configureren

Gebruikers van analoge of ISDN-modems: Start een webbrowser. Typ http://192.168.123.254 bij
de locatie- of de adresregel van uw webbrowser voor toegang tot de Configuration Utility. Er is
geen standaard wachtwoord voor de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, dus klik gewoon op
Login. Klik op WAN, Change (Wijzigen) en selecteer vervolgens het WAN-type als Dial-up Modem.
Nu dient u de netwerkgegevens voor uw ISP-account op te geven, zoals uw gebruikersnaam,
wachtwoord en inbelnummer. Als u klaar bent, klik u op Save (Opslaan).

Om uw verbinding te controleren klikt u op Connect (Verbinden) op de statuspagina om een
internetsessie met uw internetprovider te starten. Op de statuspagina wordt aangegeven of het
tot stand brengen van de verbinding gelukt is. Als de instellingen correct zijn, kan de analoge of
ISDN-modem gebruikt worden voor verbinding met het internet. Als er geen verbinding tot stand
gebracht kon worden, dient u te controleren of u de juiste waarden opgegeven hebt.

Gebruikers van kabel of DSL-modems: Gebruikers van kabelmodems: Raadpleeg Bijlage A in het
hoofdstuk Bijlagen van de Gebruikershandleiding op de installatie-cd.

Als u geen aanmeldtoepassing gebruikt om toegang te krijgen tot het internet of als u uw 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router reeds hebt geconfigureerd, start u een webbrowser en
registreert u uw product op www.usr.com/productreg. Als de pagina geladen wordt, kunt u de
installatieprocedure als voltooid beschouwen.

2 Opmerking: Ga naar het gedeelte “De 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router configureren”
", | indeze Gebruikershandleiding voor meer informatie over configureren. Neem contact op
met uw internetprovider als u vragen heeft over uw WAN-type of verbindingsgegevens.

De installatieprocedure is nu voltooid. U beschikt nu over veilige en gedeelde internettoegang.
Raadpleeg het hoofdstuk Problemen oplossen in deze handleiding of in de
Gebruikershandleiding op de installatie-cd voor meer gedetailleerde informatie.

= Opmerking: Als u een printer wilt aansluiten op het netwerk, vindt u in het hoofdstuk over
b printservers in de Gebruikershandleiding informatie over het installeren.




Als er problemen optreden bij het tot stand brengen van een verbinding met de 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router leest u de onderstaande drie alinea's om te zien of de betreffende situaties van
toepassing zijn.

e Als ueendraadloze verbinding met de 22 MbpsWireless Cable/DSL Router tot stand wilt
brengen en dat niet lukt, dient u te controleren of alle wireless cards ingesteld zijn op de
modus Infrastructure. Als de wireless cards ingesteld zijn op de modus 802.11b AdHoc, zult
u geen verbinding tot stand kunnen brengen met de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
Als alle wireless cards ingesteld zijn op de modus Infrastructure, zou er automatisch een
verbinding tot stand gebracht moeten worden met het Access Point van de 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. Als ze niet automatisch een verbinding tot stand brengen, blijft
u opnieuw zoeken totdat ze de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router gevonden hebben en
een verbinding tot stand brengen.

. Als u wel een draadloze verbinding tot stand hebt gebracht met de 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router, maar als deze verbinding van slechte kwaliteit is, dient u de positie van de
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router te controleren. Lange afstanden, meerdere
verdiepingen en stalen of betonnen muren kunnen de kwaliteit van de verbinding nadelig
beinvloeden. Indien mogelijk dient u de positie van de Wireless Cable/DSL Router te
wijzigen om deze hindernissen te overbruggen.

. Als de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router goed aangesloten is en u toegang hebt tot het
internet, maar problemen hebt om een verbinding tot stand te brengen met speciale
applicaties (zoals ICQ, Battle.net, e.d.), dient u specifieke poorten toe te wijzen. Meer
informatie over het configureren van deze functie vindt u in het gedeelte “Speciale
applicaties” in het hoofdstuk “De 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router configureren” van de
Gebruikershandleiding.




Problemen oplossen

Ik krijg geen toegang tot het internet.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of het netsnoer en alle Ethernet-kabels goed zijn aangesloten. Hiermee bedoelen we
ook de kabels die de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, de modem en alle computers met
elkaar verbinden.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of het IP-adres dat uw computer gebruikt binnen het standaardbereik van
192.168.123.xxx valt. Controleer of het adres van het subnet-masker 255.255.255.0 is. De
standaard gateway moet de vorm van het IP-adres van de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
hebben, namelijk 192.168.123.254. Voer de volgende stappen uit om al deze instellingen te
controleren:

Gebruikers van Windows 95, 98 of Me: Klik in Windows eerst op Start en daarna op Uitvoeren.
Typ winipcfg en klik op OK. Controleer of het IP-adres, het subnet-masker, de standaard gateway
en de DNS-servergegevens correct zijn. Als dat niet het geval is, klikt u op Alles vrijgeven en
daarna op Alles vernieuwen.

Gebruikers van Windows NT, 2000 of XP: Klik in Windows eerst op Start en daarna op Uitvoeren.
Typ cmd en klik op OK. Typ ipconfig /all bij de DOS-aanwijzing. Controleer of het IP-adres, het
subnet-masker, de standaard gateway en de DNS-servergegevens correct zijn. Als dat niet het
geval is, typt u ipconfig /release en drukt u op Enter. Typ daarna ipconfig /renew en druk op
Enter.

Ik weet niet of mijn IP-adres een statisch of dynamisch adres is.

Mogelijke oplossingen:

Als u over een kabel- of DSL-service beschikt, hebt u waarschijnlijk een dynamisch IP-adres. U
dient dit altijd na te vragen bij uw internetprovider, aangezien sommige providers statische IP-
adressen toewijzen. Als u een dynamisch IP-adres hebt, selecteert u Dynamic IP Address in het
gedeelte WAN setup van de Configuration Utility. De 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router vraagt
de vereiste informatie dan automatisch op bij uw internetprovider. Als u een statisch IP-adres
hebt, selecteert u Static IP Address in het gedeelte WAN Setup van de Configuration Utility. In
Bijlage A of Bijlage B in het gedeelte Problemen oplossen van de Gebruikershandleiding vindt u
de vereiste configuratiegegevens.

Ik kan geen verbinding tot stand brengen met de Configuration Utility van
de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of alle Ethernet-kabels stevig aangesloten zijn en of het stroomsnoer aangesloten is.

Mogelijke oplossingen:

Als de 256 bits beveiliging is geselecteerd, moet iedere wireless card of adapter de 256 bits
beveiliging ondersteunen. Als u een wireless card of adapter gebruikt die de 256 bits beveiliging
niet ondersteunt, zult u geen verbinding kunnen maken met de 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router.




Mogelijke oplossingen:

Als u een statisch IP-adres hebt, dient u te controleren of u alle stappen die beschreven worden in
Bijlage A of Bijlage B in het gedeelte "Bijlagen" van de Gebruikershandleiding uitgevoerd hebt.
Als u een statisch IP-adres hebt en de optie Automatisch een IP-adres verkrijgen niet
geselecteerd hebt voor uw computer, kunt u geen verbinding tot stand brengen met de 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router.

Mogelijke oplossing:

U dient de verbindingsinstelling van uw webbrowser te controleren. Controleer ook of de functie
voor HTTP proxy van uw webbrowser uitgeschakeld is. Anders kan uw webbrowser de
configuratiepagina's in uw 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router namelijk niet lezen. Start uw
webbrowser.

Gebruikers van Internet Explorer: Klik op Extra, Internet-opties en kies dan het tabblad
Verbindingen. Selecteer Nooit een verbinding kiezen, klik op Toepassen en vervolgens op OK.
Klik nogmaals op Extra en daarna weer op Internet-opties. Klik op het tabblad Verbindingen en
daarna op de knop LAN-instellingen. Wis alle aankruisvakjes en klik op OK. Klik op OK om
Internet-opties te sluiten.

Gebruikers van Netscape Navigator: Klik op Bewerken, Voorkeuren en dubbelklik in het venster
Categorie op Geavanceerd. Klik op Proxy's, selecteer Directe verbinding met het Internet en klik
op OK. Klik nogmaals op Bewerken en daarna op Voorkeuren. Dubbelklik bij Categorie op
Geavanceerd en klik op Proxy's. Selecteer Directe verbinding met het Internet en klik op OK.

De Configuration Utility reageert niet, maar ik kan wel toegang krijgen tot
het internet.

Mogelijke oplossingen:

Als uw Configuration Utility niet meer reageert, koppelt u de voedingskabel los en sluit u deze
weer aan op de stroomtoevoer van de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. De 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router wordt dan opnieuw gestart. Als u dan nog steeds niet kunt communiceren met
de Configuration Utility, drukt u op de knop RESET. Houd deze knop ingedrukt, haal de stekker uit
het stopcontact en steek deze er meteen weer in. Nadat de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
weer stroom ontvangt, houdt u de knop RESET nog zo'n vijf seconden ingedrukt om de
standaardinstellingen van de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router te herstellen. Als u de
configuratie-instellingen gewijzigd had, dient u deze wijzigingen weer opnieuw aan te brengen.

Mijn kabel- of DSL-service functioneert niet, maar ik heb toegang tot het
internet nodig.

Mogelijke oplossingen:

Als u over een externe analoge modem en een inbelservice voor het internet beschikt, kunt u nog
steeds toegang krijgen tot het internet. Sluit de externe analoge modem aan volgens de
aanwijzingen in het gedeelte "Een analoge of ISDN-modem aansluiten op de 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router" in de Gebruikershandleiding op de Installatie-cd. Open een webbrowser en
typ http://192.168.123.254 om de Configuration Utility (het configuratiehulpprogramma) te
openen. Klik op Setup, WAN, Change (Wijzigen), en selecteer Dial-up Modem (inbelmodem).
Geef de betreffende informatie op voor uw ISP-inbelinstellingen en klik op Save.




Ik kan geen verbinding tot stand brengen met de functie wireless van de 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Mogelijke oplossingen:

Controleer eerst of iedere Wireless PC Card of PCl adapter ingesteld is op de modus
Infrastructure. Als uw PC-kaarten of uw PCl-adapters ingesteld zijn op de modus 802.11b AdHoc,
kunt u de functie wireless niet gebruiken. Raadpleeg de handleiding bij uw Wireless PC Card of
PCl adapter om te zien hoe u deze instelling kunt wijzigen.

- Opmerking: de modus 802.11b Ad-Hoc wordt gebruikt voor peer-to-peer
y netwerkconfiguraties. De modus Infrastructure wordt gebruikt om een Access Point aan
de netwerkconfiguratie toe te voegen.

Ik heb de instellingen gewijzigd en nu herkent mijn computer de functie
wireless van de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router niet.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of u contact probeert te leggen met de juiste 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Dit
doet u door het juiste MAC-adres te controleren. Controleer of de juiste optie voor passphrase en
codering ingesteld is. Als u de configuratie-instelligen van 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
gewijzigd hebt, moet u ook de instellingen van iedere op dit netwerk aangesloten Wireless PC
Card of PCl Adapter wijzigen. De instellingen van de wireless PC Cards of de PCl Adapters moeten
overeenkomen met de nieuwe instellingen van de 22 Mpbs Wireless Cable/DSL Router.

Ik kan geen 22 Mbps-verbinding maken met de 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Mogelijke oplossingen:

Zorg dat de wireless products die u gebruikt om verbinding te maken met de 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router compatibel zijn met 22 Mbps-snelheden. 22 Mbps wireless products dienen
gebruikt te worden om verbinding te kunnen maken met een 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
op een snelheid van 22 Mbps. Start de Configuration Utility en stel handmatig de
verbindingssnelheid in op 22 Mbps.

Mogelijke oplossingen:

Wellicht bevindt uw computer zich op een te grote afstand van de 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router. Probeer dichter naar de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router te gaan. De
verbindingssnelheid zou dan moeten verbeteren.

Nog steeds problemen?

1. Ganaar het gedeelte Support (Ondersteuning) van de website van U.S Robotics op
www.usr.com

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee te maken krijgen, worden besproken in

de gedeelten Veelvoorkomende Vragen en Problemen oplossen voor uw product. Het

modelnummer van de 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router is 8022. Dat is handig om te weten als

u naar informatie zoekt op de website van U.S. Robotics.




2. Contact opnemen met de Technische Ondersteuning van U.S. Robotics

Technische vragen over producten van U.S. Robotics kunnen tevens beantwoord worden door de

specialisten van de technische ondersteuning.

Land

Verenigde Staten
Canada
Argentinié
Brazilié

Mexico

Chili

Colombia

Costa Rica

Peru

Puerto Rico
Venezuela
China
Filippijnen

Hong Kong
India - Delhi
India - Hyperbad
India - Calcutta
India - Chennai
India - Bombay
India - Bangalore
Indonesié

Japan

Korea

Maleisié
Singapore
Taiwan

Thailand
Zuid-Korea
Australié
Nieuw-Zeeland
Belgié (Nederlands)
Belgié (Frans)
Denemarken
Duitsland/Hongarije
Finland
Frankrijk
Groot-Brittannié
lerland

Israél

Italié
Luxemburg
Nederland
Noorwegen
Oostenrijk
Polen

Portugal

Spanje

Zweden
Zwitserland

Midden-Oosten/Afrika

Voice

(801) 401-1143

(801) 401-1143
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 487-6253
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523

10800 650 0217

1800 18888426

800908 425

11 6284198/99/18/19

40 6261600/2-1-03

33 216 1800/01

448515273/74

22 8252188/93/94/95

80 2380303/04

001 803 6310011

0053163 0007

00798 6310025

1800 808514

800 6363037

00806 31335

001 800 631 0009

00798 6310025

1800 125030

0800 449535

+32(0)70 233 545

+32 (0)70 233 546

+45 7010 4030

01805671548

+358 98 171 0015

082 507 0693

0870 844 4546

+44, 870 844 4546

+44 870 844, 4546

848 80 9903

+352 342 080 8318

0900 20 25 857

+47 23 50 0097

07 110 900 116

+351(0)21 415 4034
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200

+44, 870 844 4546

Online

http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport

lat_modemsupport@usr.com
brazil_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
sg_support@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

germany_modemsupport@usr.com

emea_modemsupport@usr.com

france_modemsupport@usr.com

uk_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

germany_modemsupport@usr.com

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Openingstijden

9:00 -
-17:00 M-V CST

9:00

9:00 -
-17:00 M-V CST

9:00

9:00 -
-17:00 M-V CST

9:00

9:00 -
-17:00 M-V CST

9:00

9:00 -
-17:00 M-V CST

9:00

9:00 -
-17:00 M-V

9:00

9:00 -
-17:00 M-V

9:00

9:00 -
-17:00 M-V

9:00

9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
-18:00 M-V

9:00

9:00 -
-17:00 M-V

9:00

8:00 -

10:00

9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
8:00 -
8:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -
9:00 -

17:00 M-V CST
17:00 M-V CST
17:00 M-V CST
17:00 M-V CST
17:00 M-V CST
17:00 M-V CST
17:00 M-V

17:00 M-V

17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V

18:00 M-V

18:00 M-V

-18:00 M-V

18:00 M-V
17:30 M-V
1800 M-V
17:30 M-V
18:00 M-V
18:00 M-V
18:00 M-V
17:00 M-V
18:00 M-V
18:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
17:00 M-V
18:00 M-V
1800 M-V

Informatie over actuele contactgegevens vindt u op de website: http://www.usr.com




Reglementaire goedkeuring

FCC-overeenkomstverklaring

Dit apparaat voldoet aan de vereisten van deel 15 van de FCC-regels. De werking voldoet derhalve aan twee voorwaarden:

Het apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken en.

Het moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een digitaal apparaat van Klasse B,
conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden dienen om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing
in een particuliere installatie. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk
uitgestraald. De apparatuur dient volgens de aanwijzingen van de fabrikant geinstalleerd en gebruikt te worden, anders zou het
schadelijke storing kunnen veroorzaken voor radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat in een bepaalde installatie geen
storing zal optreden. Mocht het apparaat storing in radio- of televisieontvangst veroorzaken, hetgeen kan worden vastgesteld

wanneer de apparatuur uit en aan wordt gezet, dan kunt u met de volgende maatregelen trachten de storing te verhelpen:
. Verander de positie van de ontvangstantenne.

. Zet de apparatuur en het ontvangende apparaat verder van elkaar.
. Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het ontvangende apparaat.
. Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

U dient het beeldscherm met afgeschermde kabels aan te sluiten op de grafische kaart om aan de vereisten van de FCC-regels te
voldoen. Wijzigingen die niet expliciet goedgekeurd zijn door de partij die vaststelt of de apparatuur aan de eisen voldoet, kunnen
ertoe leiden dat de gebruiker de toestemming ontzegd wordt om de apparatuur te gebruiken.

Informatie over de afneembare antenne

FCC Deel 15, Subpart C, Onderdeel 15.203 Antennevereiste

Gebruikers van USR 8022: om te voorkomen dat een andere dan de door de verantwoordelijke partij geinstalleerde antenne wordt
gebruikt in combinatie met het apparaat, zullen wij het voorzien van een geschikte zender. Een permanente antenne of een
antenne die rechtstreeks in verbinding staat met de zender voldoet aan de hierin genoemde bepalingen. De fabrikant kan het
apparaat zo aanpassen dat de gebruiker een defecte antenne kan vervangen. Het is echter niet toegestaan een standaard
antenneaansluiting of elektrische aansluiting te gebruiken.

FCC-verklaring betreffende blootstelling aan straling

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-beperkingen die gelden voor blootstelling aan straling in een niet-beheerde omgeving. Deze
apparatuur dient zodanig geinstalleerd en bediend te worden dat er een afstand van minimaal 20 cm tussen de radiator en uw
lichaam is.

UL Listing/CUL Listing

Deze informatietechnologische apparatuur is voorzien van een UL notering en een CUL notering voor de gebruiken die beschreven
worden in de gebruikershandleiding.

Verklaring voor Canadese industrie

Deze apparatuur voldoet aan de Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications-beleidsregel RSS-210,
standaard Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.

De werking voldoet derhalve aan twee voorwaarden:

1.Dit apparaat kan storing veroorzaken.
2.Dit apparaat moet alle storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen van het apparaat kunnen
veroorzaken.

CE mOVereenkomstverklaringvoor het CE-merk

U.S. Robotics Corporation, te 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, Verenigde Staten, verklaren algeheel
verantwoordelijk te zijn dat de U.S. Robotics 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router waarop deze verklaring betrekking heeft,
conformeert aan de volgende standaarden en overige classificaties:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN609s50

Bij deze verklaren we dat dit product voldoet aan alle essentiéle vereisten van Richtlijn 1999/5/EC.

Dit product kan gebruikt worden in de volgende landen:

Duitsland, Oostenrijk, Belgié, Zwitserland, Nederland, Luxemburg, Itali€, Frankrijk, Verenigd Koninkrijk, lerland, Spanje, Portugal,
Zweden, Noorwegen, Denemarken, Finland, lJsland en Griekenland

Overeenkomstig IEEE 802.11b is het volgende in de R&TTE-landen van kracht:

Land frequentieband max. uitvoer

Frankrijk 2400-2483.5 MHz - 10 mW EIRP alleen binnen

2446.5-2483.5 MHz - 100 mW EIRP binnen/buiten voor privé-doeleinden

Nederland 2400-2483.5 MHz 10 mW binnen en buiten zonder licentie

2400-2483.5 MHz 100 mW binnen zonder licentie
2451-2471 MHz 100mW buiten met licentie

Overeenkomstig de bepalingen in het besluit CEPT ERC/DEC/(01)0o7 mogen de frequenties tussen 2.400 en 2.483,5 MHz worden
gebruikt voor gedeelde doeleinden in lokale privé-netwerken die voorzien zijn van apparaten die gebruik maken van een klein
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bereik voor de gegevensoverdracht door middel van de spreadspectrum-techniek (R-LAN), in overeenstemming met de bepalin-
gen in de aanbeveling CEPT ERC/REC 70-03 (Annex 3).

Gebruikers in Frankrijk: u mag alleen de kanalen 7 tot en met 13 gebruiken. Het gebruik van de kanalen 1 tot en met 6 is streng
verboden. Raadpleeg de 22 Mbps Wireless Configuration Utilities in de gebruikshandleiding om het juiste kanaal te kiezen.
Afwijzingsverklaring van de fabrikant

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden veranderd en vormt op geen enkele wijze een
toezegging door de fabrikant. Er wordt geen enkele garantie geboden of uitspraak gedaan, ofwel expliciet ofwel impliciet, met
betrekking tot de kwaliteit, de nauwkeurigheid of de geschiktheid voor een bepaald doel van dit document. De fabrikant behoudt
zich het recht voor om de inhoud van dit document en/of de ermee verwante producten op een willekeurig tijdstip te veranderen
zonder verplichting om wie dan ook en welke organisatie dan ook van dergelijke veranderingen op de hoogte te stellen. In geen
geval is de fabrikant aansprakelijk voor directe, indirecte, speciale of incidentele schade of gevolgschade die voortkomt uit het
gebruik of het niet in staat zijn te gebruiken van dit product of de documentatie, zelfs als de fabrikant van de mogelijkheid van
dergelijke schade op de hoogte is gesteld.

Beperkte Garantie van U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: U.S. Robotics garandeert de eindgebruiker (oftewel “de klant”) dat dit hardwareproduct bij normaal gebruik geen
fabricagefouten en materiaaldefecten zal vertonen gedurende de volgende periode vanaf de datum van aankoop bij U.S. Robotics
of een erkende leverancier:

twee (2) jaar
De enige verplichting die U.S. Robotics onder deze uitdrukkelijke garantie heeft, is het defecte product of onderdeel naar
goeddunken en op kosten van U.S. Robotics te repareren, of een equivalent product of onderdeel te leveren ter vervanging van
het defecte product of onderdeel. Indien geen van beide voorgenoemde opties naar redelijkheid beschikbaar is, kan U.S. Robotics
naar eigen goedvinden besluiten het aankoopbedrag dat voor het defecte product werd betaald, te vergoeden. Alle vervangen
producten worden het eigendom van U.S. Robotics. Vervangende producten zijn nieuw of gereconditioneerd. U.S. Robotics
garandeert alle vervangen of herstelde producten of onderdelen gedurende negentig (90) dagen vanaf de datum van verzending
of de resterende tijd van de oorspronkelijke garantieperiode, indien deze periode langer is.
SOFTWARE: U.S. Robotics garandeert de klant dat ieder softwareprogramma dat onder licentie wordt verstrekt, in grote lijnen zal
werken volgens de programmaspecificaties gedurende een periode van negentig (9o) dagen vanaf de datum van aankoop bij U.S.
Robotics of bij een erkende leverancier van U.S. Robotics. U.S. Robotics garandeert dat de media waarop de software zich bevindt,
gedurende de garantieperiode vrij zal zijn van defecten. Updates worden niet verstrekt. Krachtens deze uitdrukkelijke garantie is
U.S. Robotics uitsluitend verplicht tot het op kosten van U.S. Robotics en naar eigen goeddunken de aankoopsom voor defecte
softwareproducten terug te betalen of tot het vervangen van defecte media door software die grotendeels overeenkomt met de
corresponderende specificaties die door U.S. Robotics zijn gepubliceerd. De klant is verantwoordelijk voor de selectie van de
juiste toepassingen en het bijbehorende referentiemateriaal. U.S. Robotics garandeert noch beweert dat haar softwareproducten
voldoen aan de eisen die door de klant worden gesteld of zullen werken met hardware en/of applicaties van derden, dat de
softwareproducten ononderbroken en foutloos zullen functioneren of dat alle gebreken in de softwareproducten zullen worden
verholpen. Voor alle producten van derden waarvan in de productdocumentatie of in de specificaties van de U.S. Robotics-
software wordt vermeld dat ze compatibel zijn, zal U.S. Robotics doen wat redelijkerwijs mogelijk is om deze compatibiliteit te
leveren, tenzij de incompatibiliteit het gevolg is van een "bug", een defect in het product van derden of gebruik van het
softwareproduct in strijd met de door U.S. Robotics gepubliceerde specificaties of de handleiding.
DIT PRODUCT VAN U.S. ROBOTICS MAG SOFTWARE VAN DERDEN BEVATTEN OF DAAR BIJ INBEGREPEN WORDEN. HET GEBRUIK
HIERVAN IS ONDERHEVIG AAN EEN AFZONDERLIJKE LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS. DEZE GARANTIE VAN
U.S. ROBOTICS IS NIET VAN TOEPASSING OP DERGELIJKE SOFTWARE VAN DERDEN. ZIE DE LICENTIEOVEREENKOMST VOOR
EINDGEBRUIKERS VOOR DE GARANTIE DIE OP HET GEBRUIK VAN ZULKE SOFTWARE VAN TOEPASSING IS.
AANSPRAAK DOEN OP DE GARANTIE: De klant dient gedurende de betreffende garantieperiode contact op te nemen met een U.S.
Robotics Corporate Service Centre of een geautoriseerd U.S. Robotics Service Centre voor toestemming om gebruik te maken van
de garantie. Mogelijk wordt verzocht om een aankoopbewijs van U.S. Robotics of van een erkende leverancier van U.S. Robotics
met vermelding van de aankoopdatum. Producten die worden teruggezonden naar het Corporate Service Center van U.S. Robotics
moeten aan de buitenkant van het pakket worden voorzien van een door U.S. Robotics opgegeven nummer waarmee
toestemming voor de terugzending wordt verleend (Service Repair Order (SRO)-nummer) en voldoende gefrankeerd en veilig
verpakt worden verzonden. Het is raadzaam de zending te verzekeren of te verzenden volgens een methode waarbij het pakket
kan worden getraceerd. Het herstelde of vervangen artikel wordt op kosten van U.S. Robotics uiterlijk dertig (30) dagen na
ontvangst van het defecte product door U.S. Robotics teruggezonden naar de klant. Retourneer het product aan:

In Canada: In Europa: In de Verenigde Staten:

U.S. Robotics FRS Europe BV. USR-Walnut

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane

Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere Walnut, CA 91789
Nederland

U.S. Robotics is niet verantwoordelijk voor programmatuur, firmware, informatie of geheugengegevens van de klant die zich
bevinden in, zijn opgeslagen op, of zijn geintegreerd in producten die ter reparatie zijn teruggezonden naar U.S. Robotics,
ongeacht de geldende garantie.

EXCLUSIEVE GARANTIE: WANNEER EEN PRODUCT VAN U.S. ROBOTICS NIET FUNCTIONEERT ZOALS HIERBOVEN GEGARANDEERD,
BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID VAN U.S. ROBOTICS UITSLUITEND BEPERKT TOT HET NAAR EIGEN GOEDDUNKEN HERSTELLEN OF
VERVANGEN VAN HET PRODUCT OF HET TERUGBETALEN VAN DE AANKOOPPRIJS. VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN
SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES EN REDRESSEN ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZIJ EXPLICIET
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OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN ZE
HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE
AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE NEMEN IN VERBAND MET DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD OF HET GEBRUIK
VAN HAAR PRODUCTEN. DE AANSPRAKELIJKHEID VAN U.S. ROBOTICS VOLGENS DEZE GARANTIE VERVALT INDIEN NA TESTEN EN
ONDERZOEK BLIJKT DAT HET DEFECT OF HET NIET CORRECT FUNCTIONEREN VAN HET PRODUCT NIET BESTAAT OF DOOR DE
KLANT OF EEN ANDERE PERSOON WERD VEROORZAAKT TEN GEVOLGE VAN ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONJUISTE
INSTALLATIE EN TESTS, NIET TOEGESTANE POGINGEN OM HET PRODUCT TE OPENEN, TE REPAREREN OF TE WIJZIGEN OF ENIGE
ANDERE OORZAAK BUITEN HET KADER VAN BEDOELD GEBRUIK, OF TEN GEVOLGE VAN EEN ONGELUK, BRAND, BLIKSEM OF
ANDERE UITZONDERLIJKE OMSTANDIGHEDEN OF OVERMACHT.

BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID: VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN U.S. ROBOTICS EN DE ERKENDE
LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE
DAAD (ONACHTZAAMHEID INCLUIS), VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE,
SCHADE DOOR UITBETALING VAN SCHADEVERGOEDING, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN
INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VERLIEZEN DIE VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP,
DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR
PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE
IS GESTELD, EN BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN DE
AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE
WORDT NIET BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.

AFWIJZING: In sommige landen, staten of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen van impliciete garanties of de beperking van
incidentele of gevolgschade voor bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen inzake de
aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande beperkingen en uitsluitingen mogelijk niet op
uw situatie van toepassing zijn. Als impliciete garanties niet in hun geheel mogen worden uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de
duurvan de geldende schriftelijke garantie. Deze garantie geeft u bepaalde rechten die, afhankelijk van de plaatselijke wetgeving,
kunnen variéren.

JURISDICTIE: Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de Verenigde Staten, voor zover deze
niet in conflict is met wettelijke principes en met het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op internationale
koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.




Instalacion

Contenido de la caja:

- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Guia breve de instalacion - 2 (dos) antenas extraibles
- Alimentacioén de 5 V CC - CD de instalacién -1 (un) cable Ethernet
. 23 4 5B 7

Vista frontal

1.) LED Power (Alimentacion): Este led verde iluminado indica que el sistema funciona correctamente.
Parpadea en la fase de prueba automética o mientras se actualiza el firmware.

2.) LED Status (Estado): Este led parpadea de color verde para indicar actividad. Se pone de color amarillo para
indicar que se ha reencendido o reiniciado, o durante la actualizacién del firmware.

3.) Boton RESET (Reinicio): Mantenga pulsado este botén. Mientras, desconecte y vuelva a enchufar la
corriente. Cuando el 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router vuelva a recibir corriente, mantenga pulsado el botén
de RESET (Reinicio) durante cinco segundos para restablecer la configuracién de fabrica del dispositivo.

4.) LED WAN: El led verde del puerto WAN se ilumina cuando se establece una conexion y parpadea cuando el
puerto WAN envia o recibe datos.

5.) LED LAN1: Este led se pone de color verde cuando se establece una conexién a 100 Mbps con el puerto 1 de
la LAN y parpadea de color verde cuando el puerto 1 de la LAN envia y recibe datos. Se ilumina de color amarillo
cuando se establece una conexién a 100 Mbps con el puerto 1 de la LAN y parpadea de ese mismo color cuando
el puerto 1 de la LAN envia y recibe datos.

6.) LED LAN2: Este led se pone de color verde cuando se establece una conexién a 100 Mbps con el puerto 2 de
la LAN y parpadea de color verde cuando el puerto 2 de la LAN envia y recibe datos. Se ilumina de color amarillo
cuando se establece una conexién a 100 Mbps con el puerto 1 de la LAN y parpadea de ese mismo color cuando
el puerto 1 de la LAN envia y recibe datos.

7.) LED WLAN: Este led se ilumina de color verde cuando se entabla una conexién con la red inalambrica.
Cuando parpadea y esta verde, los clientes inalambricos estan enviando y recibiendo datos.

Vista posterior

1.) PRINTER (Impresora): Este puerto paralelo sirve para conectar una impresora a la red de érea local.

2.) COM: Este puerto serie puede emplearse para conectarse a un médem analégico o RDSI.

3.) Puertos LAN 1y 2: Los puertos LAN sirven para conectar dispositivos Ethernet a la red de érea local.

4.) WAN: El puerto RJ-45 WAN se usa para conectar el 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a un médem de
banda ancha.

5.) 5V DC (5 V CC): Este puerto de conexidn esta destinado a la fuente de alimentacion del 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

6.) Puertos de antena: Estos puertos de conexién se caracterizan por su polaridad inversa y cuentan con
conectores macho SMA.




Antes de empezar

Requisitos del sistema

Para las funciones que conllevan compartir Internet con el router de banda ancha:

PC con NIC (tarjeta de interfaz de red) Ethernet o adaptador inalambrico 802.11b

Médem Ethernet de cable o DSL, médem analégico para RS-232, o un médem RDSI

CD de instalacién del sistema operativo (es decir, el disco de Windows XP)

Internet Explorer 4 o superior, o Netscape 4 o superior

Cable de serie RS-232 si dispone de un médem analégico o RDSI

Tarjeta 802.11b inaldmbrica de PC y compatible, adaptador PCl o adaptador USB instalado y configurado
(paravelocidades de 22 Mbps y para seguridad WEP de 256 bits, use tarjetas inaldmbricas o adaptadores
de 22 Mbps)

e o 0o 0 0 0 o

. Nota: En la guia del usuario que encontrara en el CD de instalacion dispone de
y informaciéon mas detallada. Recuerde que la guia del usuario es mas completa que esta
breve guia. Encontrara la informacion mas reciente en http://www.usr.com/support

- Nota: Su nlimero de modelo es 8022. Es importante que lo anote antes de instalar el
| 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Encontrara el nimero de serie en la etiqueta de la
parte posterior del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router y en el lateral de la caja. Si alguna
vez tiene que llamar a nuestro servicio de asistencia técnica, necesitara este nimero para que le
atiendan.

. Nota: Compruebe la letra correspondiente a la unidad de CD-ROM antes de proceder a la
instalacion del producto nuevo, o de lo contrario no podra instalar el software.

Puede que necesite el CD de su sistema operativo Windows. Aseglrese de que lo tiene a mano
cuando le vaya a hacer falta.

Paso 1: Conexion de un médem al 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

Wip i

Si es usuario de médems de cable o DSL:

. Apague el PCy el médem de cable o DSL.

. Conecte ambas antenas al 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

. Busque el cable Ethernet del médem de cable o DSL
que esta conectado al adaptador Ethernet del PC.

. Desconecte el cable Ethernet de su adaptador Ethernet
para PCy conéctelo al puerto WAN que hay en la parte
trasera del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Si es usuario de modems analégicos o RDSI:

e Apague el PCy el médem analégico o RDSI.

. Conecte ambas antenas al 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

. Encuentre el cable de serie de su médem analégico o
RDSI que esté conectado al puerto de serie de su PC.

. Desconecte el cable del m6dem del puerto de serie de
su PC, y conéctelo al puerto COM del 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.




'y Nota: Algunos médems de cable se pueden conectar usando un cable DSL y un cable
thernet. Para conectar su médem de cable o al 22 Mbps Wireless Cable outer,

| Ethernet. P sdem de cable 0 DSL al 22 Mbps Wireless Cable/DSL R
debera usar un cable Ethernet.

'y Nota: Algunos médems analégicos o RDSI se pueden conectar usando un cable USB y un
b cable de médem de serie, por lo que debera contar con un cable de esas caracteristicas.

Paso 2: Conexion del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a su ordenadory
a latoma de corriente

2 B bapes AR e Dbk 1 TS, At ey

Para establecer una conexion
inalambrica: Aseglrese de que todas las
tarjetas inalambricas que se conectaran
a lared estan en el modo Infrastructure
(Infrastructura). Consulte el manual de la
tarjeta Wireless Card para decidir cdmo
modificar este parametro.

rabie or
5L moaiEw

e
[ 1l Wb Iy e

Para establecer una
conexion Ethernet:
Conecte un extremo del
cable Ethernet
suministrado al
adaptador Ethernet del

PC. Conecte el otro rereeposch
extremo a uno de los —
puertos LAN del 22 Mbps ——
Wireless Cable/DSL A

Router.

Todos los usuarios: Encienda el médem de cable, analégico o RDSI. Conecte la toma de corriente
suministrada al conector de alimentacién del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Enchufe el
adaptador a una toma de corriente estandar. Encienda el PC.

Paso 3: Configuracion de los parametros basicos de conexién

Si es usuario de un médem analégico o RDSI: Abra el navegador de Internet. Abra el navegador
de Internet y escriba http://192.168.123.254 para acceder a la Configuration Utility (Utilidad de
configuracion). No hay contrasefia predeterminada para el 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router,
por lo que basta con hacer clic en Login (Inicio de sesi6n). Haga clic en WAN (WAN), Change
(Cambiar), y, a continuacion, el tipo de WAN Dial-up Modem (Médem de conexion telefénica).
Necesitara introducir la informacion de la red de su cuenta ISP, incluido el nombre de usuario, su
contrasefa y su niimero de marcado. Cuando acabe haga clic en Save (Guardar).




Para comprobar la conexi6n, haga clic en Connect (Conectar) en la pagina de estado para iniciar
una sesion de marcado con su ISP. En la pagina Status (Estado) se indicara si la llamada se ha
realizado correctamente o no. Si los valores son correctos, el médem analégico o RDSI puede
utilizarse para conectarse a Internet. Si la conexion falla, compruebe si ha introducido los valores
correctos.

Si es usuario de médem de cable o DSL: Si usa una aplicacion para establecer la conexion a
Internet, consulte el apéndice A de la guia del usuario que encontrara en el CD de instalacion.

De lo contrario, o siya ha configurado el 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, abra el navegador y
visite www.usr.com/productreg. Si la pagina se carga, la instalacion habra concluido.

- Nota: Consulte la seccion “Configuracion del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” de esta
guia para obtener informacién mas detallada sobre la configuracion. Contacte con su ISP
si tiene mas preguntas acerca del tipo de WAN o de la informacidn de conexion.

iEnhorabuena! La instalacién ya ha terminado. Ahora tendréa acceso compartido y protegido
a Internet. Si se produjese alguna anomalia, consulte la seccion de resolucién de problemas que
encontrara en esta guia o la guia del usuario que hay en el CD de instalacién.

- Nota: Si quiere afiadir una impresora a su red, consulte la seccion referente a los
servidores de impresion de esta guia para obtener instrucciones referentes a la
instalacion.

Si tiene algtin problema al conectarse al 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, compruebe si los
casos descritos a continuacion se corresponden con las anomalias experimentadas.

. Si intenta establecer una conexién inaldmbrica pero no puede conectarse al 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router, aseglirese de que cada Wireless Card esta configurada en el
modo Infrastructure (Infraestructura). Si las tarjetas estan configuradas en el modo 802.11b
AdHoc, no podra conectarlas al 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Cuando cada Wireless
Card esté establecida en el modo Infrastructure (Infraestructura), debera conectarse
automaticamente al Access Point del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Si las Wireless
Cards no se conectan automéaticamente, vuelva a intentarlo hasta que detecten el 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router y se conecten.

. Si intenta establecer una conexi6n inalambrica al 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router pero
la calidad de la conexion es deficiente, compruebe la posicion del 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router. Las largas distancias, conexiones entre distintas plantas, o muros de acero o
cemento pueden disminuir la calidad de la conexién. Siempre que sea posible, cambie el 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router de sitio para reducir el efecto de estos obstaculos.

. Si tiene un 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router conectado correctamente y puede acceder a
Internet, pero experimenta problemas al conectar con aplicaciones especiales (p.ej., ICQ,
Battle.net, etc.), debera asignar puertos concretos para poder pasar por la funcion de
cortafuegos. Si desea recibir mas informacién sobre cdémo configurar esta funcién, consulte
la seccion “Aplicaciones especiales” del apartado “Configuracién del 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router” de la guia del usuario.




Solucion de problemas

No puedo conectarme a Internet.

Solucion posible:

Aseglrese de que los cables Ethernet y el de alimentacion estén bien conectados. Aseglirese de
que los cables estén bien conectados al 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, al médem y a todos
los PC.

Solucién posible:

Aseglrese de que el PC utiliza una direccién IP que se encuentre dentro del intervalo
predeterminado 192.168.123.xxx. Aseglrese de que la direccién de la mascara de subred sea
255.255.255.0. La puerta de enlace por defecto debe ser la direccion IP del 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, que es 192.168.123.254. Para verificar todos estos valores, siga estos pasos:

Si es usuario de Windows 95, 98 0 Me: Haga clic en Inicio y a continuacion en Ejecutar. Escriba
winipcfg y haga clic en Aceptar. Compruebe que la direccion IP, la mascara de subred, la puerta
de enlace predeterminaday los datos del servidor DNS son correctos. En caso contrario, haga clic
en Liberar todo y luego en Renovar todo.

Si es usuario de Windows NT, 2000 0 XP: Haga clic en Inicio y a continuacién en Ejecutar.
Escriba cmd y haga clic en Aceptar. En la ventana del DOS, escriba ipconfig /all. Compruebe que
la direccién IP, la méscara de subred, la puerta de enlace predeterminada y los datos del servidor
DNS son correctos. En caso contrario, escriba ipconfig /release y pulse Intro. A continuacion,
escriba ipconfig /renew y pulse Intro.

No sé si mi direccion IP es estatica o dinamica.

Solucién posible:

Si tiene una conexién por cable o DSL, probablemente cuente con una direccién IP dindmica.
Debera comprobar esta informacién con su proveedor, ya que algunos proveedores asignan
direcciones IP estaticas. Si tiene una direccién IP dindmica, marque la opcién Dynamic IP Address
(Direcci6n IP dinamica) del apartado WAN Setup (Configuracion de WAN) de la Configuration
Utility (Utilidad de configuracion), y el Wireless Cable/DSL Router obtendra automaticamente los
datos de configuracién necesarios de su proveedor. Si tiene una direccion IP estatica, marque la
opcidn Static IP Address (Direccion IP estatica) del apartado WAN Setup (Configuracion de WAN)
de la Configuration Utility (Utilidad de configuraci6n). Tendréa que consultar el apéndice A o B de
la guia del usuario para obtener la informacién de configuracién necesaria.

No puedo conectarme a la Configuration Utility (Utilidad de configuracion)
del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

Solucién posible:

Aseglrese de que los cables Ethernet estén bien conectados y que la toma de corriente esté
enchufada.

Solucién posible:

Si se elige una clave de cifrado de 256 bits, cada tarjeta o adaptador inaldmbricos debera ser
compatible con el cifrado de 256 bits. Si usa una tarjeta o adaptador inalambrico que no sea
compatible con el cifrado de 256 bits, no podra conectarse al 22 Mbps Wireless Cable/

DSL Router.




Solucion posible:

Si tiene una direccién estética IP aseglrese de que ha llevado a cabo correctamente los pasos de
los apéndices Ay B de la gufa del usuario. Si tiene una direccion IP estatica y no ha marcado la
opcion Obtener una direccion IP automéaticamente en su ordenador, no podré conectarse al

22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Solucion posible:

Debera verificar el ajuste de la conexién del navegador de Internety que la opcién HTTP proxy del
navegador de Internet esta desactivada. De esta forma, el navegador de Internet leera las
paginas de configuracion del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Abra el navegador de Internet.

Si es usuario de Internet Explorer: Haga clic en Herramientas, Opciones de Internet y, luego, en
la ficha Conexiones. Marque la opcion No marcar una conexion nunca, haga clic en Aplicar y, a
continuacion, en Aceptar. Vuelva a hacer clic en Herramientas y, luego, en Opciones de Internet.
Haga clic en la ficha Conexiones y, a continuacidn, en el botén Configuracién LAN. Desactive
todas las casillas y haga clic en Aceptar. Haga clic en Aceptar para cerrar las opciones de Internet.

Si es usuario de Netscape Navigator: Haga clic en Editar, Preferencias y, luego, doble clicen la
opcion Avanzadas de la ventana Categoria. Haga clic en Servidores proxy, marque la opcién
Conexion directa a Internet y, luego, haga clic en Aceptar. Vuelva a hacer clic en Editar y, luego,
en Preferencias. En la ventana Categoria, haga doble clic en Avanzadas, y luego haga clic en
Servidores proxy. Marque la opcién Conexién directa a Internet y luego haga clic en Aceptar.

Mi Configuration Utility (Utilidad de configuracion) no responde, pero aiin
puedo acceder a Internet.

Solucién posible:

Si la Configuration Utility (Utilidad de configuracién) deja de responder, desconecte y vuelva a
enchufar la toma de corriente del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Asi se reiniciara el 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router. Si aln no puede comunicar con Configuration Utility (Utilidad
de configuracin), mantenga pulsado el boton RESET (Reinicio). Mientras pulsa RESET (Reinicio)
desconecte y vuelva a enchufar la toma de corriente. Cuando el 22 Mbps Wireless Cable/

DSL Router vuelva a recibir corriente, mantenga pulsado el bot6n de RESET (Reinicio) durante
cinco segundos para restablecer la configuracidn de fabrica del dispositivo. Si cre6 cualquier
configuracién personal, tendra que volver a reestablecerla.

Mi conexion por cable o DSL no funciona, pero necesito conectarme a
Internet.

Solucién posible:

Si tiene un médem analdgico externo y un servicio de Internet por via telefénica, podra
conectarse a Internet. Conecte el médem analégico externo segln las instrucciones que se
encuentran en la seccién "Conectar un médem analdgico o RDSI al 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router" de la guia del usuario que encontrara en el CD de instalacion. Abra el navegador de
Internet y escriba http://192.168.123.254 para acceder a la Configuration Utility (Utilidad de
configuraci6n). Haga clic en Setup (Configuracién), WAN, Change (Cambiar) y luego marque la
opcion Dial-up Modem (Mddem por via telefonica). Indique la informacion pertinente para la
configuracion de su proveedor de acceso a Internet (ISP) por via telefonica y haga clic en

Save (Guardar).




No logro conectarme a la funcion inalambrica del 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

Solucion posible:

Aseglrese de que su tarjeta de PC o adaptadores PCl esté configurada en el modo Infrastructure
(Infraestructura). Si sus tarjetas de PC o adaptadores PCl estan en el modo 802.11b AdHoc no
podra usar la funcién inaldmbrica. Consulte la guia del usuario para que su tarjeta de PCo
adaptador PCI determine cémo modificar este valor.

- Nota: El modo 802.11b Ad-Hoc se usa entre configuraciones de red idénticas. El modo
Infrastructure (Infraestructura) se usa para anadir un Access Point a la configuracion de la
red.

Mi PC no reconoce la funcién inalambrica del 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router después de modificar la configuracion.

Solucién posible:

Aseglrese de que contacta con el router correcto comprobando la direccion MAC. Compruebe
que esta usando la contrasefia correspondiente y la opcion de cifrado correcta. Si cambié la
configuracion del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, debera modificar también la de cada
tarjeta de PC o adaptador PC de la red. La configuracion de las tarjetas de PC o adaptadores PCl
inaldmbricos debera corresponderse con la nueva configuracion del 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

No logro establecer conexiones a 22 Mbps con el 22 Mbps Wireless Cable/

DSL Router.

Solucién posible:

Aseglrese de que los dispositivos inalambricos que esté usando para conectarse al router sean

compatibles con velocidades de 22 Mbps, pues es la finalidad de los productos inaldmbricos de

esta velocidad. Inicie el programa de configuracion y fije manualmente la velocidad de conexion a
22 Mbps.

Solucién posible:
Puede que su ordenador esté muy lejos del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Si acerca el
router, aumentara su velocidad de conexién.

Si sigue teniendo problemas:

1. Consulte la seccion de soporte del sitio Web de U.S Robotics www.usr.com

La mayoria de los problemas que experimentan los usuarios aparecen en las paginas de
preguntas mas habituales y resolucién de problemas del producto correspondiente. El nimero de
modelo del 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router es 8022. Si alguna vez necesita obtener
informacion del sitio Web de U.S. Robotics, se le pedira este nimero.

2. Llame al servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics.

Los informaticos de nuestro servicio podran dar respuesta a sus consultas técnicas sobre los
productos de red de U.S. Robotics.

Pais Teléfono Internet Horario de asistencia

Estados Unidos (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
Canada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
Argentina AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
Brasil AT&T Direct + (877) 487-6253 brazil_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
Colombia AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
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Costa Rica
México

Perd

Puerto Rico
Venezuela

China

Corea

Corea del Sur
Filipinas

Hong Kong

India (Bangalore)
India (Bombay)
India (Calcuta)
India (Chennai)
India (Delhi)
India (Hyperbad)
Indonesia

Japén

Malasia
Singapur
Taiwan

Tailandia
Australia

Nueva Zelanda
Alemania/Hungria
Austria

Bélgica (francés)
Bélgica (neerlandés)
Dinamarca
Espafia
Finlandia
Francia

Irlanda

Israel

Italia
Luxemburgo
Noruega

Paises Bajos
Polonia
Portugal

Reino Unido
Suecia

Suiza

Oriente Medio/Africa

AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
AT&T Direct + (877) 643-2523
ATR&T Direct + (877) 643-2523

10800 650 0217

00798 6310025

00798 6310025

1800 18888426

800908 425

80 2380303/04

22 8252188/93/94/95

33 216 1800/01

44 8515273/74

11 6284198/99/18/19

40 6261600/01/02/03

001 803 6310011

0053163 0007

1800 808514

800 6363037

00806 31335

001 800 6310009

1800 125030

0800 449535

01805671548

07 110 900 116

+32 (0) 70 233 546

+32(0) 70233 545

+45 7010 4030

902 117 964

+358 98 171 0015

082 507 0693

+44, 870 844 4546

+44, 870 844 4546

848 80 9903

+352 342 080 8318

+47 23 50 0097

0900 20 25 857

+351 (0)21 415 4034
0870 844 4546

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200

+44 870 844 4546

lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com
lat_modemsupport@usr.com

9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00 CST, Lunes - Viernes

usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
sg_support@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
8:00 - 18:00, Lunes - Viernes
8:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
10:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:30, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes
8:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:00, Lunes - Viernes
9:00 - 17:30, Lunes - Viernes
8:00 - 17:00, Lunes - Viernes
8:00 - 18:00, Lunes - Viernes
9:00 - 18:00, Lunes - Viernes

Si desea recibir informacién actualizada sobre los servicios de asistencia, visite el sitio Web:
http://www.usr.com.

Adecuacion a las normas del sector

Declaracion de conformidad FCC del fabricante
Este dispositivo cumple lo establecido en la Parte 15 de la Normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:
Este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales.
Este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no

deseado.

Tras someterlo a las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo cumple los limites establecidos para

dispositivos digitales de Clase B de conformidad con la parte 15 de la Normativa de la FCC. Estos limites se han establecido con el

objetivo de aportar una proteccin razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en el hogar. Este
equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el manual

de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio y television. Sin embargo, no existe

garantia de que éstas no se produzcan en determinadas instalaciones. Si el equipo produce interferencias perjudiciales en la
recepcién de radio o television, lo cual puede probarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario corregir

dichas interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:
. modificar la orientacion o ubicacion de la antena de recepcion;




. aumentar la separacion entre el equipo y el receptor;

. conectar el equipo a una toma de corriente o circuito diferente al del receptor;

. consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o television.

Las normas de la FCC exigen el uso de cables apantallados para conectar el monitor a la tarjeta gréfica. Todo cambio o
modificacion realizado en el equipo sin contar con la aprobacién expresa de la parte responsable del cumplimiento de las reglas
de conformidad puede anular el derecho del usuario a trabajar con el equipo.

Informacién sobre la antena extraible

FCC Despide 15, Subpart C, la Seccion Requisito de la antena 15.203

Usuarios de USR 8022: Para evitar el uso del aparato con antenas distintas a las suministradas por la parte responsable se
disefiara un radiador a tal efecto. Para cumplir con lo previsto en esta seccidn, bastara con usar una antena conectada
continuamente o una con una conexion tinica al radiador. El fabricante disefara la unidad de manera tal que el usuario pueda
reemplazar las antenas averiadas, pero se prohibe el uso de la clavija estandar de una antena o conector eléctrico.

Declaracion referente a la exposicion a la radiacion de la FCC

Este equipo cumple con los limites para exposicion a la radiacién establecidos por la FCC para entornos no controlados. Para
instalarlo y manejarlo deberfa encontrarse a una distancia minima del aparato emisor de radiacién de 20 centimetros.

Listado UL/listado CUL

Este equipo informatico esté registrado en ULy CUL y ha recibido el certificado CSA a los efectos descritos en la gufa del usuario.
Declaracion de Industry Canada

Este equipo cumple con la normativa de Industry Canada para telecomunicaciones y gestién del espectro (Spectrum Management
and Telecommunications), RSS-210, estandar para dispositivos de comunicacién por radio para bajo consumo exentos de licencia.
Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este equipo puede causar interferencias.

2. Este equipo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no
deseado.

CE m Declaracion de conformidad CE

U.S. Robotics Corporation, sita en el 935 de National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara bajo su
entera y exclusiva responsabilidad que el 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router de U.S. Robotics, al que hace referencia la presente
documentacién, cumple las siguientes normas y disposiciones:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Por el presente documento declaramos que este producto cumple todos los requisitos fundamentales de la Directiva 1999/5/CE.
Este producto puede usarse en los siguientes paises:

Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espana, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Islandia, Grecia, Italia, Luxemburgo, Noruega,
Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Suecia y Suiza.

Respecto al estandar IEEE 802.11b disponemos de la siguiente informacion sobre las restricciones en los paises que cumplen con
la directiva R&TTE:

Pais Banda de frecuencia Corriente de salida max.

Francia 2400-2483,5 MHz - 10 mW PIRE (potencia is6tropa radiada

equivalente) Zonas de interior

2446,5-2483,5 MHz - 100 mW PIRE (potencia isétropa radiada

equivalente) Zonas privadas de interior y exterior

Paises Bajos 2400-2483,5 MHz 10 mW sin licencia para las zonas de interior y exterior

2400-2483,5 MHz 100 mW sin licencia solo para las zonas de interior

2451-2471 MHz 100mW con licencia para las zonas de exterior

Segiin la Decision ERC/DEC/(01)o7 de la CEPT (Conferencia Europea de Administraciones de Correos y de Telecomunicaciones),
las redes locales pueden operar colectivamente en una banda de frecuencia de 2400-2483,5 MHz para aplicaciones civiles y fines
privados con dispositivos para la transmision de datos de corto alcance mediante técnicas de ampliacion de espectro (R-LAN,
redes de area local por radio), siempre que lo hagan de acuerdo con la recomendacion ERC/REC 70-03 (Anexo 3) de la CEPT.
Usuarios en Francia: canales del 7 al 13. Los canales del 1 al 6 estan estrictamente prohibidos. Consulte el apartado relativo a los
programas de configuracién de 22 Mbps Wireless en la guia del usuario para seleccionar el canal apropiado.

Descargo de responsabilidad del fabricante

La informacion que se incluye en el presente documento esta sujeta a modificaciones sin previo aviso y no establece ningiin
compromiso por parte del distribuidor. Se desestima toda garantia o interpretacion, expresa o implicita, con respecto a la calidad,
precision o adecuacién a cualquier fin particular de este documento. El fabricante se reserva el derecho a efectuar cualesquiera
cambios en el contenido de este documento o productos asociados con él en cualquier momento sin que por ello esté obligado a
notificarlos a cualquier persona u organizacion. El fabricante desestima toda responsabilidad de los dafos directos, indirectos,
especiales, casuales o derivados que pudieran deberse al uso de este producto o su documentacidn, incluso si hubieran sido
advertidos de la posibilidad de tales dafos.

Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation

EQUIPO: U.S. Robotics garantiza al usuario final (en lo sucesivo, “el cliente”) la ausencia de defectos materiales y de fabricacién
en este producto de hardware, en condiciones normales de uso y mantenimiento, durante el periodo de tiempo que se indica a
continuacién, desde la fecha de compra a U.S. Robotics o a un distribuidor autorizado:

2 (dos) afos
De conformidad con lo estipulado en esta garantia, U.S. Robotics queda obligado exclusivamente, y siempre a discrecion de




U.S. Robotics y con cargo a U.S. Robotics, a reparar el producto o el componente defectuoso del mismo o, si ninguna de las
opciones anteriores fuese razonablemente factible, devolver al cliente el importe de compra desembolsado al adquirir

el producto defectuoso. Todos los productos sustituidos pasaran a ser propiedad de U.S. Robotics. Los productos sustitutivos
pueden ser nuevos o reparados. U.S. Robotics garantiza todos los productos sustituidos o reparados durante 9o (noventa) dias
contados desde la fecha de su envio, o bien durante el tiempo que reste del periodo de garantia original, toméndose el periodo
mas largo de ambos.

SOFTWARE: U.S. Robotics garantiza al cliente que todos los programas de software concedidos conforme a licencia de U.S.
Robotics funcionardn sustancialmente de acuerdo con lo establecido en sus hojas de datos técnicos, durante un periodo de 9o
(noventa) dias a partir de la fecha de adquisicién a U.S. Robotics o a un distribuidor autorizado. U.S. Robotics garantiza que el
soporte informatico que contiene dicho software estara libre de fallos durante el periodo de garantia. Esta garantia no cubre
ninguna actualizacién. Conforme a lo estipulado en esta garantia expresa, la tinica obligacion de U.S. Robotics serd, a discrecién
de U.S. Robotics y con cargo a U.S. Robotics, devolver al cliente el importe de compra desembolsado por cualquier producto de
software que resulte ser defectuoso, o bien reemplazar cualquier soporte defectuoso por otro que se ajuste sustancialmente a los
datos técnicos publicados por U.S. Robotics. Es responsabilidad del cliente elegir los programas y los materiales de consulta
correspondientes. U.S. Robotics no garantiza ni manifiesta que sus productos de software satisfagan las necesidades del cliente o
funcionen en combinacién con productos de hardware o software de otros fabricantes, ni que el funcionamiento de los productos
de software sea ininterrumpido o que carezca de errores, ni que los defectos detectados en los productos de software vayan a ser
corregidos. En cuanto a los productos de otros fabricantes cuya compatibilidad se menciona en los datos técnicos o la
documentacién de los productos de software de U.S. Robotics, esta empresa hara un esfuerzo razonable por habilitar dicha
compatibilidad, salvo en los casos en que la incompatibilidad se deba a un defecto en el producto de otro fabricante o al uso del
producto de software contrario a lo establecido en los manuales del usuario o los datos técnicos publicados por U.S. Robotics.
ESTE PRODUCTO DE U.S. ROBOTICS PUEDE INCLUIR O ESTAR COMPRENDIDO EN UN SOFTWARE DE OTRO FABRICANTE CUYO USO
ESTE SUJETO A UN ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL INDEPENDIENTE. ESTA GARANTIA DE U.S. ROBOTICS NO CUBRE EL
SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES. PARA SABER CUALES SON LAS CONDICIONES DE LA GARANTIA APLICABLES EN ESTE ULTIMO
CASO, CONSULTE EL ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL QUE RIGE EL USO DE DICHO SOFTWARE.

PRESTACION DEL SERVICIO EN GARANTIA: Para obtener la autorizacién del servicio en garantia, el cliente debe ponerse en con-
tacto con un centro de asistencia técnica de U.S. Robotics o con un servicio de asistencia técnica autorizado de U.S. Robotics den-
tro del periodo de garantia vigente. Puede que U.S. Robotics o su distribuidor autorizado le solicite el comprobante de compra
correspondiente. Los productos enviados al servicio de asistencia de U.S. Robotics deben haber sido previamente autorizados
por U.S. Robotics mediante un niimero de solicitud de reparacién del usuario anotado en el exterior del paquete, a portes paga-
dos y embalados correctamente para su transporte seguro. Se recomienda ademas asegurarlos y enviarlos por un método que
permita el seguimiento de dicho transporte. Los articulos reparados o sustituidos seran enviados al cliente, con cargo a U.S.
Robotics, antes de 30 (treinta) dias desde la fecha de recepcion del producto defectuoso por parte de U.S. Robotics. Sirvase
devolver el producto a la‘siguiente direcci6n:

En Canada: En Europa: En Estados Unidos:

U.S.Robotics FRS Europe BV. FRS Europe BV.

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane

Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere Walnut,CA 91789
Paises Bajos

U.S. Robotics no se hace responsable de ning(in software, firmware, informacion o datos en memoria del cliente que estén memo-
rizados, almacenados o integrados en cualquier producto devuelto a U.S. Robotics para su reparacion, ya sea conforme a garantia
o no.

GARANTIA EXCLUSIVA: SI LOS PRODUCTOS DE U.S. ROBOTICS NO FUNCIONASEN DE ACUERDO CON LAS CONDICIONES EXPRESA-
DAS EN LA GARANTIA ANTERIOR, LA UNICA COMPENSACION A QUE TENDRA DERECHO EL CLIENTE POR INCUMPLIMIENTO DE
DICHA GARANTIA SERA LA REPARACION, SUSTITUCION O EL REEMBOLSO DEL IMPORTE DE COMPRA DESEMBOLSADO, A DISCRE-
CION DE U.S. ROBOTICS. DENTRO DE LOS LIMITES PERMITIDOS POR LA LEY, LA PRESENTE GARANTIA Y LOS RECURSOS DESCRI-
TOS EN LA MISMA SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O CONDICIONES, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
YA SEA DE HECHO O POR APLICACION DE LA LEY, ESTATUTARIAS O DE OTRO TIPO, INCLUYENDO GARANTIAS, CONDICIONES DE
COMERCIABILIDAD, ADECUACION A UN FIN DETERMINADO, CALIDAD SATISFACTORIA, CORRESPONDENCIA CON LA DESCRIPCION
Y ADECUACION A LA NORMATIVA VIGENTE, A TODOS LOS CUALES SE RENUNCIA EXPRESAMENTE. U.S. ROBOTICS NO ASUME NI
AUTORIZA A NINGUNA OTRA PERSONA A ASUMIR EN SU REPRESENTACION RESPONSABILIDAD ALGUNA RELACIONADA CON LA
VENTA, INSTALACION, MANTENIMIENTO O USO DE SUS PRODUCTOS. LA PRESENTE GARANTIA EXIME DE TODA RESPONSABILIDAD
A U.S. ROBOTICS SI SUS COMPROBACIONES Y EXAMENES DEMUESTRAN QUE EL DEFECTO O EL FUNCIONAMIENTO DEFECTUOSO
DEL PRODUCTO ALEGADO NO EXISTE O FUE CAUSADO POR USO INDEBIDO, NEGLIGENCIA, INSTALACION O PRUEBAS INAPROPIA-
DAS, INTENTO NO AUTORIZADO DE REPARACION O MODIFICACION, POR PARTE DEL CLIENTE O DE TERCEROS, O POR CUALQUIER
OTRA CAUSA NO RELACIONADA CON EL USO PREVISTO DEL EQUIPO, O POR ACCIDENTE, INCENDIO, RAYOS, CORTES O INTERRUP-
CIONES DEL SUMINISTRO ELECTRICO U OTROS FACTORES FORTUITOS.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY LO PERMITA, NI U.S. ROBOTICS NI SUS PROVEEDORES ACEP-
TAN RESPONSABILIDAD ALGUNA, YA SEA CONTRACTUAL O EXTRACONTRACTUAL (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), DE LOS DANOS
SECUNDARIOS, DERIVADOS, INDIRECTOS, ESPECIALES O PENALES DE CUALQUIER TIPO, O POR LUCRO O BENEFICIO CESANTE,
PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE INFORMACION O DATOS U OTRA PERDIDA FINANCIERA DERIVADA O RELACIONADA CON LA
VENTA, INSTALACION, MANTENIMIENTO, USO, RENDIMIENTO, FALLO O INTERRUPCION DE SUS PRODUCTOS, INCLUSO SI U.S.
ROBOTICS O SUS DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS HUBIERAN SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS, Y LIMITA
SU RESPONSABILIDAD A REPARAR, SUSTITUIR O REEMBOLSAR EL PRECIO DE COMPRA SATISFECHO, A DISCRECION DE U.S.
ROBOTICS. ESTA LIMITACION DE RESPONSABILIDAD POR DANOS NO SE VERA AFECTADO POR LA INADECUACION DE LAS SOLU-




CIONES AQUI ESTABLECIDAS A SU PROPOSITO ESENCIAL.
RENUNCIA: algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusién o limitacion de garantias implicitas o la limitacion de

dafos secundarios o derivados para ciertos productos suministrados a consumidores o la limitacién de responsabilidad por
dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba indicadas no se apliquen o se apliquen parcial-
mente en su caso. cuando las garantias implicitas no puedan ser excluidas en su integridad, se limitaran a la duracién de la
garantia escrita aplicable. la presente garantia le concede derechos legales especificos que pueden variar dependiendo de la le-
gislacién de cada pais.

LEGISLACION APLICABLE: La presente garantia limitada se interpretard de conformidad con la legislacién del Estado de Illinois,
EE.UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho Internacional Privado y la Convencién de las Naciones Unidas
sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias.







Installation

Paketets innehall:
- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router- Snabbinstallationshandbok- tva (2) l6stagbara antenner
- Stromforsorjningsenhet 5 V DC - Installations-CD- en (1) Ethernet-kabel

4 5 B 7

Framsidan

1.) Stromindikator: Den grona stromindikatorn &r tdnd nér systemet fungerar och blinkar under sjilvtestfasen
eller vid uppgradering av den inbyggda programvaran.

2.) Statuslampa: Den har lampan blinkar med grént sken som en indikation pa aktiv status och blinkar med gult
sken under aterstillning, omstart eller uppgradering av fabriksprogramvaran.

3.) Aterstillningsknapp: Tryck pa aterstallningsknappen och hall den nedtryckt. Medan du haller
aterstéllningsknappen nedtryckt kopplar du ur och satter sedan i stromférsorjningsenheten. Nar 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router &r stromansluten igen fortsatter du att halla dterstallningsknappen nedtryckt i ca
fem sekunder. D3 aterstills fabriksinstéllningarna i 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

4.) Lampan WAN: Den grona WAN-portslampan lyser nadr en anslutning uppréattas och blinkar nér data skickas
eller tas emot via WAN-porten.

5.) Lampan LAN1: Den hédr lampan lyser med fast gront sken nér en 100 Mbps-anslutning har upprattats till LAN-
port 1 eller blinkar med gront sken nér data skickas eller tas emot via LAN-port 1. Den hdr lampan lyser med fast
gult sken mar en 10 Mbps-anslutning har uppréttats till LAN-port 1 eller blinkar med gult sken nar data skickas
eller tas emot via LAN-port 1.

6.) Lampan LAN2: Den har lampan lyser med fast gront sken nédr en 100 Mbps-anslutning har uppréttats till
LAN-port 2 eller blinkar med grént sken ndr data skickas eller tas emot via LAN-port 2. Den hdr lampan lyser
med fast gult sken mdr en 10 Mbps-anslutning har upprattats till LAN-port 2 eller blinkar med gult sken nar data
skickas eller tas emot via LAN-port 2.

7.) Lampan WLAN: Den har lampan lyser med fast gront sken nér en anslutning har upprattats till det tradlosa
natverket och blinkar med gront sken nér data skickas eller tas emot via de trddlgsa klienterna.

Baksidan

1.) SKRIVARE: Den hér parallellporten anvdnds for att ansluta en skrivare till det lokala nétverket.

2.) COM: Den hir seriella porten kan anvdndas till att ansluta till ett analogt modem eller ISDN-modem.

3.) LAN-portarna 1 och 2: LAN-portarna anvénds till att ansluta Ethernet-enheter till det lokala nétverket.

4.) WAN: RJ-45 WAN-porten anvénds till att ansluta 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router till ett
bredbandsmodem.

5.) 5VDC: Den hér anslutningsporten dr avsedd for stromforsorjningen till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
6.) Antennportar: De har anslutningsportarna har omvénd polaritet, hankontakter av SMA-typ.




Innan du borjar

Det hadr behover du innan du bérjar

Internet-delningsfunktioner for Broadband Router:

Dator med ett installerat Ethernet-kort eller en installerad 802.11b tradlos adapter

Ett Ethernet-baserat kabel- eller DSL-modem ELLER ett RS-232-baserat analogt modem eller ISDN-modem
Installations-cd-skiva med operativsystem (d.v.s. cd-skivan med Windows XP)

Internet Explorer 4 eller senare ELLER Netscape 4 eller senare

En seriell kabel av typen RS-232 om du har ett analogt modem eller ett ISDN-modem
802.11b-kompatibelt tradlést PC-kort, PCl-adapter och/eller USB-adapter installerad och konfigurerad
(for hastigheten 22 Mbps och for 256 bitars WEP-sdkerhet anvander du tradlosa kort eller adaptrar for
hastigheten 22 Mbps)

e o 0o 0o 0 o o

- Obs!: | anvdndarhandboken pad installationsskivan fran U.S. Robotics finns ocksa utférlig
*, | information. Anvindarhandboken innehdller mer utforlig information &@n
snabbinstallationshandboken. Den senaste informationen finns
pa: http://www.usr.com/support

- 0Obs! Modellbeteckningen ar 8022. Det &r mycket viktigt att du har antecknat serienumret
", | innan du installerar 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Du hittar serienumret pd etiketten
pa undersidan av 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router och pa férpackningens sida. Om du
vid ndgot tillfille behover ringa var avdelning for teknisk support, ska du uppge det har numret sa
att du kan fa hjalp med ditt problem.

. Obs! Kontrollera vilken enhetsbokstav CD-enheten ér tilldelad innan du pabarjar
“% | installationen av den nya produkten. Du behover kdnna till det for att kunna installera
programvaran pa ratt satt.
Vid installationen kan du uppmanas att satta in CD-skivan med operativsystemet Windows. Se till
att du har den tillgénglig i handelse av att den skulle behovas.

Steg 1: Anslut modemet till 22Mbps Wireless Cable/DSL Router

LU L

Anvindare av kabel- eller DSL-modem:

. Stang av datorn och kabel- eller DSL-modemet.

e Anslut antennen och modemet till 22Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

. Leta upp Ethernet-kabeln fran kabel- eller DSL-modemet
som dr anslutet till datorns Ethernet-adapter.

e Koppla loss Ethernet-kabeln fran datorns Ethernet-
adapter och anslut den till WAN-porten pa baksidan av
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Anvéndare av analoga modem eller ISDN-modem:

. Stang av datorn och det analoga modemet eller ISDN-
modemet.

e Anslut antennen och modemet till 22Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

. Leta rétt pd den seriella modemkabeln fran det analoga
modemet eller ISDN-modemet som &r anslutet till
datorns serieport.

. Koppla loss den seriella modemkabeln fran datorns
serieport och anslut den till COM.porten pd 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. ;




. Obs! Vissa kabel- och DSL-modem kan anslutas badde med en USB-kabel och en
“. | Ethernet-kabel. Om du vill ansluta ett kabel- eller DSL-modem till 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router maste du anvidnda en Ethernet-kabel.

. Obs! Vissa analoga modem och ISDN-modem kan anslutas bade med en USB-kabel och
", | en seriell modemkabel. Om du vill ansluta ett analogt modem eller ett DSL-modem till 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router maste du anvanda en seriell modemkabel.

Steg 2: Anslut 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router till datorn och
stromforsorjningsenheten

Sa hér upprittar du en tradlés ? Wb Wk Cable /DS Aider
anslutning: Kontrollera att alla tradlosa
kort som ska anslutas till natverket har
stéllts in till laget Infrastructure
(Infrastruktur). Information om hur du
andrar den hér instéllningen finns i
handboken till det tradlgsa kortet.
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Sa hér uppréttar du en
Ethernet anslutning:
Anslut en dnde av
Ethernet-kabeln till
datorns Ethernet-adapter.
Anslut den andra dnden
tillen av

LAN-portarna pa 22 Mbps
Wireless Cable/DSL
Router.

Alla anvéndare: Satt pa kabelmodemet, DSL-modemet, det analoga modemet eller ISDN-modemet.
Anslut stromforsorjningsenheten till stromuttaget pa 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Anslut
stromforsorjningsenheten till ett vanligt eluttag. Satt pa datorn.

Steg 3: Konfigurera grundlaggande anslutningsinstédllningar

Anvédndare av analoga modem eller ISDN-modem: Starta en webbldsare. Pa plats- eller
adressraden i webbldsaren skriver du http://192.168.123.254 for att fa atkomst till
konfigurationstillbehdret. Det finns inget standardlésenord for 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, s& klicka bara pa Login (Logga in). Klicka p4 WAN, Change (Andra) och vilj WAN-typen
Dial-up Modem (Fjédrranslutet modem). Du maste ange natverksinformation for Internet-
leverantorskontot, anvdandarnamn, l6senord och fjdrranslutningsnummer. Nar du dr klar klickar
du pd Save (Spara).




Kontrollera anslutningen genom att klicka pa Connect (Anslut) pa sidan Status sa att en
fidrranslutningssession uppréttas via Internet-leverantdren. Pa sidan Status visas om samtalet
kunde ringas eller inte. Om instéllningarna ar riktiga kan det analoga modemet eller ISDN-
modemet anvandas for att ansluta till Internet. Om anslutningen misslyckas bor du kontrollera att
du angav riktiga vdrden och sedan forsoka igen.

Anvédndare av kabel- eller DSL-modem: Om du anvénder en inloggningstillampning for att
ansluta till Internet bor du ldsa Bilaga A i kapitlet Bilagor i anvandarhandboken pa
installationsskivan. Om du inte anvdnder en inloggningstilldmpning for att ansluta till Internet
eller om du redan har konfigurerat 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router startar du en webblasare
och besoker www.usr.com/productreg. Om sidan laddas &r du klar med installationen.

. Obs! Las avsnittet Konfigurera 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router i anvandarhandboken
*% | omduvillha utforlig konfigureringsinformation. Kontakta Internet-leverantéren om du
har fragor om WAN-typ eller anslutningsinformation.

Grattis! Installationen &r nu klar. Du bér nu ha séker och delad Internet-atkomst. Om du stoter
pa problem kan du fa mer utférlig information i avsnittet Fels6kning i den hdr handboken eller
anvdndarhandboken pa installationsskivan.

= Obs! Om du vill ansluta en skrivare till ndtverket kan du ldsa installationsanvisningarna i
" | avsnittet Utskriftsserver i anvéndarhandboken.

Om det inte gér att ansluta till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router kan du ldsa de tre versta
fragorna nedan och se om de kan tillampas pa din situation.

. Om du forsoker att skapa en tradlos anslutning men inte kan ansluta till 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, kontrollerar du att varje tradlost kort har stallts in till laget Infrastructure
(Infrastruktur). Om de tradlosa korten har stéllts in till laget 802.11b AdHoc kan du inte
ansluta till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Nér alla tradlosa kort har stallts in till laget
Infrastructure (Infrastruktur) bor anslutning automatiskt ske till Access Point for Wireless
Cable/DSL Router. Om de tradl6sa korten inte automatiskt ansluts skannar du igen tills 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router identifieras och ansluter sedan.

. Om du skapar en tradlos anslutning till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router men
lankkvaliteten &r dalig, kan du kontrollera var 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router ar
placerad. Lankkvaliteten kan férsamras av langa avstand, flera vaningar eller vaggar av stal
eller betong. Eventuellt kan du flytta 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router for att minska
effekten av nagot av de hindren.

. Om 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router &r ordentligt ansluten och far atkomst till Internet,
men det uppstar problem vid anslutning till specialprogram (t.ex. ICQ och Battle.net), maste
du tilldela bestdmda portar for att ga forbi brandvaggsfunktionen. Mer information om hur
du konfigurerar den hdr funktionen finns i avsnittet Specialprogram i kapitlet Konfigurera 22
Mbps Wireless Cable/DSL Router i anvandarhandboken.

Felsokning

Jag far inte atkomst till Internet.

Majlig losning:

Kontrollera att stromsladden och alla Ethernet-kablar &r ordentligt anslutna. Det har inkluderar
kablarna som ansluter 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, modemet och alla datorer.




Maijlig losning:

Kontrollera att datorn anvander en IP-adress som ligger inom standardintervallet
192.168.123.xxx. Kontrollera att adressen fér ndtmasken ar 255.255.255.0. Standard-gateway ska
vara IP-adressen for 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, dvs 192.168.123.254. Bekréfta alla de
har instdllningarna genom att utféra foljande steg:

Anvédndare av Windows 95, 98 eller Me: Klicka pa Start och sedan Koér i Windows. Skriv winipcfg
och klicka pa OK. Kontrollera att IP-adress, ndtmask, standard-gateway och DNS-serverdata
stdammer. Om informationen inte &r riktig klickar du pa Frigor alla och sedan pd Férnya alla.
Anvédndare av Windows NT, 2000 eller XP: Klicka pd Start och sedan Kér i Windows. Skriv emd
och klicka pa OK. Vid DOS-prompten skriver du ipconfig /all. Kontrollera att IP-adress, natmask,
standard-gateway och DNS-serverdata stammer. Om information inte &r riktigt skriver du sa har:
ipconfig /release och trycker pa Enter. Skriv sedan ipconfig /renew och tryck pa Enter.

Jag vet inte om min IP-adress &r statisk eller dynamisk.

Majlig losning:

Om du har kabel- eller DSL-tjanst har du troligtvis en dynamisk IP-adress. Du bor alltid verifiera
den hdr informationen med Internet-leverantoren eftersom en del leverantorer tilldelar statiska
IP-adresser. Om du har en dynamisk |P-adress valjer du Dynamisk IP-adress under
WAN-instéllningar i konfigurationstillbehdret, sa hamtar 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
automatiskt den information som kravs fran Internet-leverantéren. Om du har en statisk IP-adress
véljer du Statisk IP-adress under WAN-instéllningar i konfigurationstillbehoret. Bilaga A eller
Bilaga B i avsnittet Bilagor i den hdr handboken innehaller den konfigurationsinformation som
behdvs.

Det gar inte att ansluta till konfigurationsverktyget for 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Mojlig losning:

Kontrollera att alla Ethernet-kablar dr anslutna ordentligt och att stromsladden sitter i.

Maijlig losning:

Om du viljer 256-bitars kryptering maste alla tradlésa kort och adaptrar ha stdd for 256-bitars
kryptering. Om du anvander ett tradlost kort eller adapter som saknar stod for 256-bitars
kryptering kan du inte ansluta till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Mojlig losning:

Om du har en statisk IP-adress maste du se till att du har utfort alla stegen i Bilaga A eller B
avsnittet Bilagor i anvandarhandboken. Om du har en statisk IP-adress och inte valde Erhall en
IP-adress automatiskt for datorn, kan du inte ansluta till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Majlig losning:

Du maste verifiera anslutningsinstallningen for webbldsaren och att HTTP Proxy-funktionen for
webbldsaren ar avaktiverad. Du maste gora det har sa att webbldsaren kan lasa
konfigurationssidorna i 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Starta webbldsaren.

Anviéndare av Internet Explorer: Klicka pa Verktyg, Internet-alternativ och sedan pa fliken
Anslutningar. Markera Ring aldrig upp en anslutning, klicka pa Verkstéll och sedan pa OK. Klicka
pa Verktyg igen och sedan pa Internet-alternativ. Klicka pa fliken Anslutningar och sedan pa
knappen LAN-instéllningar. Avmarkera alla kryssrutor och klicka pa OK. Stang Internet-alternativ
genom att klicka pa OK.




Anvédndare av Netscape Navigator: Klicka pa Redigera, Instédllningar och dubbelklicka sedan pa
Avancerat i fonstret Kategori. Klicka pa Proxyservrar, vdlj Direktanslutning till Internet och klicka
sedan pa OK. Klicka pa Redigera igen och sedan pa Instéllningar. Under Kategori dubbelklickar
du pd Avancerat och sedan pa Proxyservrar. Vdlj Direktanslutning till Internet och klicka pa OK.

Konfigurationstillbehoret svarar inte men jag kan trots det ansluta till
Internet.

Maijlig losning:

Om konfigurationstillbehoret slutar svara kopplar du ur och satter tillbaka
stromforsorjningsenheten for 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router startas dd om. Om det fortfarande inte gar att kommunicera med konfigurationstillbehdret
trycker du pa aterstéllningsknappen och haller den nedtryckt. Medan du haller
aterstadllningsknappen nedtryckt kopplar du ur och sétter sedan i stromférsorjningsenheten. Nar
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router dr stromansluten igen fortsétter du att halla
aterstallningsknappen nedtryckt i ca fem sekunder. D& aterstills fabriksinstallningarna i 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. Om du har angett egna konfigurationsinstallningar maste du gora de
hdr andringarna igen.

Kabel- eller DSL-tjdnsten fungerar inte men jag behover fa atkomst till
Internet.

Majlig losning:

Om du har ett externt analogt modem och en fjdrransluten Internet-tjanst kan du anda fa atkomst
till Internet. Anslut det externa analoga modemet enligt beskrivningen i avsnittet Ansluta ett
analogt modem eller ISDN-modem till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router i anvdndarhandboken
pa installationsskivan. Om du vill fa atkomst till konfigurationstillbeh6ret 6ppnar du en
webbldsare och skriver http://192.168.123.254. Klicka pa Setup (Instéllningar), WAN, Change
(Andra) och vilj Dial-up Modem (Fjarranslutet modem). Ange lamplig information i
instdllningarna for fidrransluten Internet-leverantor och klicka pa Save (Spara).

Det gar inte att ansluta till den tradlésa funktionen i 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Majlig losning:

Kontrollera att alla tradlésa PC Card-kort eller PCl-adaptrar har stéllts in till laget Infrastructure
(Infrastruktur). Om PC Card-kort eller PCl-adaptrar har stallts in till liget 802.11b AdHoc kan du
inte anvanda den tradlésa funktionen. Information om hur du dndrar den har instéllningen finns i
anvandarhandboken till det trddlosa PC Card-kortet eller PCl-adaptern.

2 Obs! 802.11b Ad-Hoc-laget anvands for icke-hierarkiska natverkskonfigurationer (peer-
" | to-peer). Laget Infrastructure (Infrastruktur) anvands for att ldgga till en Access Point till
natverkskonfigurationen.

Datorn identifierar inte den tradlésa funktionen hos 22 Mbps

Wireless Cable/DSL Router nér jag har dndrat instédllningarna.

Mojlig losning:

Kontrollera att du kontaktar ratt 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router genom att verifiera den rétta
MAC-adressen. Kontrollera att ratt losenord och krypteringsalternativ anvdnds. Om du har dndrat
instdllningarna i konfigurationen av Wireless Cable/DSL Router maste du dven dndra
installningarna for alla tradlosa PC Card-kort eller PCl-adaptrar som &r anslutna till det har
nétverket. Installningarna for trddlésa PC Card-kort eller PCl-adaptrar mdste matcha de nya
instdllningarna for Wireless Cable/DSL Router.
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Jag kan inte uppréatta 22 Mbps-anslutningar till 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

Maijlig losning:

Kontrollera att de trddl6sa produkter som du anvander for att ansluta till 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router har stod for hastigheten 22 Mbps. Tradlésa produkter for 22 Mbps maste
anvédndas om du vill ansluta till 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router med hastigheten 22 Mbps.
Starta konfigurationsverktyget och ange manuellt anslutningshastigheten till 22 Mbps.

Majlig losning:

Du kanske anvdnder en dator som &r pa for l[angt avstand fran 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router. Om du flyttar den ndrmare 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router férbattras
anslutningshastigheten.

Har du fortfarande problem?

1. Gatillavsnittet Support pa U.S. Robotics webbplats www.usr.com

Manga av de vanligaste svérigheterna som anvédndare upplever finns det l6sningar for pa
webbsidorna Vanliga frdgor och Felskning for den aktuella produkten. Modellbeteckningen for
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router &r 8022. Du kan behdva kédnna till det for att fa information
pa U.S. Robotics webbplats.

2. Kontakta avdelningen for teknisk support hos U.S. Robotics
Tekniska fragor om U.S. Robotics-produkter kan dven besvaras av specialister pa teknisk support.

Land Rost Online Supporttider
USA (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport  9.00 - 17.00, m-f CST
Kanada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport  9.00 - 17.00, m-f CST
Argentina AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Brasilien AT&T Direct + (877) 487-6253  brazil_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Colombia AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Costa Rica AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Mexiko AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Peru AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Puerto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00,m-f CST
Venezuela AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f CST
Filippinerna 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Hong Kong 800 908 425 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Indien, Bangalore - 80 2380303/04 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Indien, Bombay - 22 8252188/93/94/95 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Indien, Calcutta - 33 216 1800/01 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Indien, Chennai - 44 8515273/74 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Indien, Delhi - 11 6284198/99/18/19 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Indien, Hyperbad - 40 6261600/02/01/03 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Indonesien 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Japan 0053163 0007 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Kina 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Korea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Malaysia 1800 808514 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Singapore 800 6363037 sg_support@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Sydkorea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Taiwan 00806 31335 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Thailand 001 800 6310009 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Australien 1800 125030 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Nya Zeeland 0800 449535 usrapsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Osterrike 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, m-f
Belgien (Flamldndska) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f
Belgien (Franska) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f
Danmark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, m-f




Frankrike 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f
Irland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, m-f
Italien 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f
Nederldnderna 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f
Norge +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, M-f
Polen emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, m-f
Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Schweiz +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, m-f
Spanien 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, m-f
Sverige +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, m-f
Storbritannien 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, m-f
Tyskland/Ungern 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, m-f
Mellanostern/Afrika +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, m-f

Aktuell kontaktinformation for support finns pa féljande webbplats: http://www.usr.com

Bestammelser

FCC-deklaration om dverensstaimmelse:

Den hdr enheten foljer kraven i del 15 av FCC-reglerna. Anvandning lyder under féljande villkor:

Enheten fér inte orsaka skadliga storningar.

Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskade effekter.

Den hér utrustningen har testats och funnits uppfylla granserna for en digital enhet av klass B, enligt del 15 av FCC-reglerna. De
hér grénserna dr utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsomrdden. Den hér utrustningen genererar,
anvénder och kan utsdnda stralning i radiofrekvensomradet. Om denna utrustning inte installeras och anvénds enligt tillverkarens
instruktioner kan den orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti for att en viss
installation inte ska orsaka strningar. Om den hér utrustningen orsakar skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket
kan kontrolleras genom att stdnga av och sétta pa utrustningen, bor anvéndaren rétta till stérningarna pa nagot eller nagra av
foljande satt:

. Flytta eller rikta om antennen.

. Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

. Anslut utrustningen till en stromkaélla pa en annan strémkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.
. Be dterforséljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker om hjalp.

Det krdvs att du anvander skdarmade kablar for anslutning av bildskdrmen till grafikkortet for att forsakra 6verensstammelse med
FCC-regler. Andringar i den har enheten som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for dverensstimmelsen kan
upphdva anvdndarens behdrighet att anvanda den har utrustningen.
Information om léstagbar antenn
FCC Del Subpart C, Del 15.203 Antennkrav
For USR 8022-anvéndare: En avsiktlig radiator maste utformas sa att det inte gér att anvdnda ndgon annan antenn dn den som
ansvarig part tillhandhaller. For att folja direktiven i det hér avsnittet anses det vara tillréckligt att anvénda en permanent ansluten
antenn eller en antenn som anvinder en unik anslutning till den avsiktliga radiatorn. Tillverkaren f&r utforma enheten s& att en
trasig antenn kan ersdttas av anvandaren, men det &r férbjudet att anvdnda en standardantennanslutning eller annan elektronisk
anslutning.
FCC-deklaration om stralningsexponering
Den hér utrustningen 6verensstammer med granserna for stralningsexponering for en okontrollerad miljo, enligt FCC-reglerna.
Denna utrustning ska installeras och drivas med minst 20 cm mellan radiatorn och din kropp.
UL-registrering/CUL-registrering
Denna informationsteknikutrustning &r UL-listad och CUL-listad fér de anvandningsomraden som beskrivs i anvédndarhandboken.
Deklaration for Industry Canada
Den hér utrustningen uppfyller kraven for Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications regler, RSS-210 -
standard Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.
Anvandning lyder under féljande villkor:
1. Enheten kan orsaka storningar.
2. Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive strningar som kan orsaka oonskade effekter pa enheten.

EG:s deklaration om & " I
CE mVi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, tillkdnnager som enda
dtagande att U.S. Robotics 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router till vilket den hir deklarationen hér, efterlever féljande standarder
och/eller andra normgivande dokument:
EN300 328-2
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950

Vi forklarar hdrmed att den hér produkten efterlever alla viktiga krav i direktivet 1999/5/EC.

Produkten kan anvéndas i féljande lander:
Tyskland, Osterrike, Belgien, Schweiz, Nederldnderna, Luxemburg, Italien, Frankrike, Storbritannien, Irland, Spanien, Portugal,
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Sverige, Norge, Danmark, Finland, Island och Grekland
F6r IEEE 802.11b har vi fér ndrvarande féljande information angdende begrénsningar i R&TTE-ldnder:

Land frekvensband max. utgdende signalstyrka
Frankrike 2 400 - 2 483,5 MHz - 10 mW EIRP endast inomhus
2 446,5 - 2 483,5 MHz - 100 mW EIRP inomhus/utomhus, privat

Nederldnderna 2 400 - 2 483,5 MHz 10 mW licensfri inomhus och utomhus
2 400 - 2 483,5 MHz 100 mW endast licensfri inomhus.
2 451 - 2 471 MHz 100mW med utomhuslicens

Enligt beslut CEPT ERC/DEC/(01)o7 &r frekvensbandet 2 400 - 2 483,5 MHz allmént tillgdngligt for civil anvdndning med privata
dndamdl av lokala nétverk, ddr enheter med kort réckvidd nyttjas for datadverféring med en Spreadspectrum-teknik (R-LAN) som
féljer rekommendationerna for CEPT ERC/REC 70-03 (bilaga 3).

For anvandare i Frankrike: Endast kanalerna 7 till 13 kan anvandas. Det &r stréngt forbjudet att anvanda kanalerna 1 till 6. Mer
information om hur du viljer passande kanal finns i avsnittet 22 Mbps Wireless Configuration Utilities i anvandarhandboken.
Tillverkarens ansvarsfriskrivning

Informationen i det har dokumentet kan dndras utan féregdende meddelande och utgér inte ett dtagande fran leverantérens sida.
Inga garantier eller utféstelser, vare sig uttryckliga eller underforstddda, gors avseende kvaliteten, riktigheten eller limpligheten
for ett sdrskilt andamal i detta dokument. Tillverkaren forbehaller sig rétten att ndr som helst géra dndringar i innehallet i detta
dokument och/eller tillhgrande produkter utan ndgon forpliktelse att meddela dessa dndringar. Tillverkaren ansvarar inte under
nagra omstandigheter for direkta, indirekta, speciella eller tillf4lliga skador eller foljdskador som uppstér till f5ljd av anvéndning
av eller svdrighet att anvdnda denna produkt eller dokumentation, dven om tillverkaren har informerats om att sddana skador kan
uppsta.

U.S. Robotics Corporation, begransad garanti

MASKINVARA: U.S. Robotics garanterar slutanvandaren ("Kunden") att den har maskinvaruprodukten kommer att vara felfri med
avseende pa tillverkning och material, under normal anvandning under féljande tidsperiod fran datum for inkép fran U.S. Robotics
eller auktoriserad aterforsiljare:

Tva (2) &r
U.S. Robotics atar sig endast att under garantitiden pd U.S. Robotics bekostnad och efter U.S. Robotics gottfinnande, att reparera
den defekta produkten eller delen, tillhandahalla Kunden en likvardig produkt eller del som erséttning, eller —om inget av de tva
ovannamnda alternativen &r skaligt —kan U.S. Robotics, efter eget gottfinnande, ersatta Kunden for den summa som lagts ut
for den felaktiga produkten. Alla produkter som byts ut blir U.S. Robotics egendom. Utbytesprodukter kan vara nya eller
reparerade. U.S. Robotics ldmnar en garanti for den utbytta eller reparerade produkten eller delen under nittio (9o0) dagar frdn
leverans, eller dterstoden av den ursprungliga garantiperioden, beroende pd vilken som &r ldngst.
PROGRAMVARA: U.S. Robotics garanterar Kunden att varje licensierad programvara vdsentligen efterlever
programspecifikationerna fér den, under en period av nittio (9o) dagar fran inképsdatumet fran U.S. Robotics eller dess
auktoriserade aterforséljare. U.S. Robotics garanterar under garantiperioden, att de media som innehaller programvaran inte &r
felaktiga. Inga uppdateringar ingdr. U.S. Robotics atar sig endast att under garantitiden pa U.S. Robotics bekostnad och efter U.S.
Robotics gottfinnande aterbetala inkdpspriset som erlagts av Kunden for ev. defekta produkter, eller att ersétta ev. defekta media
med programvara som i allt vasentligt Gverensstammer med U.S. Robotics publicerade specifikationer. Kunden ansvarar for valet
av ldmplig programvara och tillhorande referensmaterial. U.S. Robotics garanterar inte att dess programvara uppfyller Kundens
krav eller fungerar i kombination med maskin- eller programvaruprodukter som tillhandahalls av andra leverantdrer, att
programvaran fungerar felfritt eller att alla defekter i programvaruprodukterna kommer att korrigeras. For alla produkter fran
andra tillverkare som upptas i U.S. Robotics produktdokumentation eller specifikationer som kompatibla, kommer U.S. Robotics
att gora rimliga anstrangningar for att ge kompatibilitet, utom dar icke-kompatibiliteten orsakas av en "bugg" eller skada i
produkten fran andra tillverkare, eller pga att produkten inte brukats i enlighet med U.S. Robotics publicerade specifikationer eller
anvdndarhandbok.
DENNA PRODUKT FRAN U.S. ROBOTICS KAN INNEHALLA ELLER VARA KOMBINERAD MED PROGRAMVARA FRAN ANDRA
LEVERANTORER, VARS ANVANDNING REGLERAS AV ETT SEPARAT LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE. DENNA GARANTI FRAN
U.S. ROBOTICS GALLER INTE SADAN PROGRAMVARA FRAN ANDRA LEVERANTORER. FOR RATT GARANTI, SE DET LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE SOM AVSER ANVANDANDET AV SADAN PROGRAMVARA.
ERHALLA GARANTISERVICE: Kunden méste kontakta ett U.S. Robotics Corporate Service Centre eller ett auktoriserat U.S. Robotics
Service Centre inom géllande garantiperiod for att erhalla auktorisation for garantiservice. Daterat inkdpsbevis fran U.S. Robotics
eller dess auktoriserade aterforsaljare kan komma att krévas. Produkter som returneras till U.S. Robotics Corporate Service
Centre maste forst godkdnnas av U.S. Robotics och méarkas med ett SRO-nummer (Service Repair Order) pa utsidan av paketet och
skickas forbetalt och korrekt paketerat for séker transport. Vi rekommenderar att paketet forsékras eller skickas pa ett sitt som
mojliggor att det gar att spara. Den reparerade eller utbytta produkten skickas till Kunden for U.S. Robotics rdkning, senast trettio
(30) dagar efter att U.S. Robotics har mottagit den skadade produkten. Returnera produkten till:

| Kanada: | Europa: 1 USA:
U.S.Robotics FRS Europe BV. FRS Europe BV
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane
Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almer Walnut,CA 91789

Nederldnderna
U.S. Robotics ansvarar inte fér ndgon programvara eller inbyggd programvara, information eller minnesdata fér Kunden som finns
i, lagras pd eller dr integrerat med nédgra produkter som returneras till U.S. Robotics for reparation, vare sig under gillande garanti
eller inte.




SARSKILD GARANTI: OM EN PRODUKT FRAN U.S. ROBOTICS INTE FUNGERAR ENLIGT GARANTIERNA OVAN, SKA KUNDENS ENDA
GOTTGORELSE VID GARANTIBROTT VARA REPARATION, UTBYTE ELLER ATERBETALNING AV INKOPSPRISET, EFTER U.S. ROBOTICS
GOTTFINNANDE. | DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH
ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA ANTINGEN GENOM TILLAMPANDE AV
GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER ANNORLEDES, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, OVERENSSTAMMANDE MED BESKRIVNINGEN OCH
FRANVARO AV INTRANG. U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOTICS VARKEN ANTAR ELLER
MEDGER ANNAN PERSON ATT ANTA AT SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALJNING AV, INSTALLATION, UNDERHALL ELLER
ANVANDNING AV DESS PRODUKTER. U.S. ROBOTICS SKALL INTE ANSVARA | ENLIGHET MED DENNA GARANTI OM TESTNING OCH
UNDERSOKNING AVSLOJAR ATT DEN FORMENTA DEFEKTEN ELLER FELET | PRODUKTEN INTE EXISTERAR ELLER ORSAKADES AV
KUNDENS ELLER ANNAN TREDJE PERSONS FELAKTIGA ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT INSTALLATION ELLER TESTNING,
ICKE AUKTORISERADE FORSOK ATT OPPNA, REPARERA ELLER MODIFIERA PRODUKTEN, ELLER NAGON ANNAN ORSAK UTOVER
AVSEDD ANVANDNING, ELLER GENOM OLYCKA, ELDSVADA, ASKA, ANDRA TILLBUD ELLER FORCE MAJEURE.
ANSVARSBEGRANSNING: MED UNDANTAG AV VAD SOM FOLJER AV TVINGANDE LAG, FRISKRIVER SIG U.S. ROBOTICS OCH DESS
LEVERANTORER FRAN ALLT GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL, KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMMELSE),
FOR SPECIELL, OFORUTSAGBAR, INDIREKT ELLER STRAFFBAR SKADA AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT ELLER
VINST, UTEBLIVNA AFFARER, FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV
ELLER | SAMBAND MED FORSALJNINGEN, INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL, ELLER DRIFTAVBROTT,
AVEN OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR SADAN FORLUST
ELLER SADANA SKADOR, SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION, UTBYTE ELLER ATERBETALNING AV
INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. DENNA ANSVARSFRISKRIVNING FOR SKADOR PAVERKAS INTE OM
NAGON ATGARD SOM ANGES HARI SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.

ANSVARSFRISKRIVNING: Eftersom det i vissa lander, stater och omraden inte &r tilldtet att utesluta eller begridnsa underforstadda
garantier, eller att begransa tillfalliga eller sekundara skador for vissa produkter, eller begrdnsa ansvar for personskada, ar det
mojligt att ovanstdende uteslutanden eller begrinsningar inte géller just dig. Dar de underférstaddda garantierna inte far uteslutas
helt och hallet, kommer de endast att gélla sa ldnge den skriftliga garantin géller. Den hér garantin ger dig vissa juridiska
rattigheter som kan variera enligt lokala lagar.

GALLANDE LAG: Den hir begransade garantin ska styras av lagarna for State of lllinois, USA, med undantag fér de principer som
berér lagkonflikter och med undantag for Férenta Nationernas konvention angdende avtal om internationella kép av varor.




Instalacao

Conteddo da embalagem:

- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Manual de Instalagdo Rapida - duas (2) antenas amoviveis
- fonte de energiaCCde 5V - CD-ROM de Instalagdo - um (1) cabo Ethernet
1 3 3 + 587

Vista frontal

1.) LED Power: o LED Power verde mantém-se iluminado para indicar que o sistema esta a funcionar
adequadamente e acende-se com uma luz intermitente durante a fase de teste automatico ou durante o
processo de actualizagao de firmware.

2.) LED de estado: este LED acende-se com uma luz intermitente verde para indicar um estado activo e
acende-se com uma luz intermitente amarela durante uma reposicao, um reinicio ou durante a actualiza¢do de
firmware.

3.) Botao RESET: prima e mantenha sob pressdo o botdo RESET. Enquanto mantém o botdo RESET sob
pressao, desligue e volte a ligar a corrente eléctrica. Quando o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router voltar a
receber energia, continue a manter o botao RESET sob pressao por um periodo aproximado de cinco segundos
para repor as predefini¢des de fabrica do Wireless Cable/DSL Router.

4.) LED WAN: o LED verde da porta WAN acende-se quando é estabelecida uma ligagdo e acende-se com uma
luz intermitente quando a porta WAN esta a enviar ou a receber dados.

5.) LED LAN1: este LED acende-se com uma luz verde quando é estabelecida uma ligagdo a 100 Mbps com a
porta LAN 1 ou acende-se com uma luz verde e intermitente quando a porta LAN 1 esta a enviar e a receber
dados. Este LED ilumina-se com uma luz amarela quando é estabelecida uma ligacdo a 10 Mbps com a porta
LAN 1 ou acende-se com uma luz amarela intermitente quando a porta LAN 1 esta a enviar e a receber dados.
6.) LED LAN2: este LED acende-se com uma luz verde quando é estabelecida uma ligacdo a 100 Mbps com a
porta LAN 2 ou com uma luz verde intermitente quando a porta LAN 2 esta a enviar e a receber dados. Este LED
acende-se com uma luz amarela quando é estabelecida uma ligagdo a 10 Mbps com a porta LAN 2 ou acende-se
com uma luz intermitente amarela quando a porta LAN 2 esta a enviar e a receber dados.

7.) LED WLAN: este LED acende-se com uma luz verde quando se estabelece uma ligagdo a uma rede sem fios
ou acende-se com uma luz verde intermitente quando os clientes sem fios estdo a enviar e a receber dados.

Vista traseira

1.) IMPRESSORA: Esta porta paralela é utilizada para ligar uma impressora a rede local.

2.) COM: esta porta de série pode ser utilizada para ligar um modem analégico.

3.) Portas LAN 1 e 2: as portas LAN s3o utilizadas para ligar dispositivos a rede de area local.

4.) WAN: a porta WAN RJ-45 é utilizada para ligar o 22 Mbps Wireless Cable/DSL a um modem de banda larga.




5.) 5VDC: esta porta de ligagdo é utilizada para a fonte de alimentacdo do 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
6.) Portas das antenas: estas portas de ligacdo sao conectores machos SMA de polaridade inversa.

Antes de comecar
0 que precisa para iniciar

. Para fung¢des de partilha de Internet do Broadband Router:
. Computador com uma NIC Ethernet instalada ou um adaptador Wireless 802.11b instalado
. Um modem de cabo ou DSL com base em Ethernet ou um modem anal6gico com base em RS-232 ou um

modem RDIS em funcionamento

CD-ROM de instalagdo do sistema operativo (por exemplo, o CD-ROM do Windows XP)

Internet Explorer 4 ou superior ou Netscape 4 ou superior

Um cabo de série RS-232 se tiver um modem analégico ou RDIS

Placa PC sem fios compativel com 802.11b, adaptador PCl e/ou adaptador USB instalado e configurado
(para uma velocidade de 22 Mbps e para seguranga WEP de 256 bit, utilize placas sem fios ou
adaptadores de 22 Mbps)

e o o o

- Nota: também pode consultar o Manual do Utilizador no CD-ROM de Instalacao da U.S.
* | Robotics para obter informag6es mais detalhadas. O Manual do Utilizador oferece
informagdes mais detalhadas que este Manual de Instalagao Rapida. Para obter as
informacgdes mais actualizadas, visite: http://www.usr.com/support

= Nota: o seu niimero de modelo é 8022. E muito importante anotar o seu nimero de série
*, | antes de instalar o0 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. E possivel encontrar o seu
ndmero de série na etiqueta que se encontra no painel traseiro do 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router e na parte lateral da embalagem. Se precisar de contactar o servi¢o de
assisténcia técnica, terad de facultar este nimero para receber assisténcia.

2 Nota: E muito importante descobrir qual é a letra correspondente & sua unidade de
", | CD-ROM antes deiniciara instalagao do novo produto. Esta informagdo é necessaria para
instalar o software com éxito.

Durante o procedimento de instalacdo, podera ser solicitado a introduzir o CD-ROM do sistema
operativo Windows. Certifique-se de que tem o disco disponivel, caso seja necessario.

Passo 1: Ligue o0 seu modem ao 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

Utilizadores de modems de cabo ou DSL:

. Desligue o computador e 0 modem de cabo ou DSL.

. Ligue ambas as antenas ao 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

. Localize o cabo Ethernet a partir do seu modem de cabo
ou DSL que esta ligado ao adaptador Ethernet do seu
computador.

. Desligue esse cabo Ethernet do adaptador Ethernet do
seu computador e ligue-o a porta WAN, que se encontra
no painel traseiro do 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router.




Utilizadores de modems analdgicos ou RDIS:

. Desligue o computador e o modem analégico ou RDIS.

. Ligue ambas as antenas ao 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

. Localize o cabo do modem de série a partir do modem
analdgico ou RDIS que esta ligado a porta de série do
seu computador.

. Desligue esse cabo do modem de série da porta de
série do seu computador e ligue-o a porta COM do
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Nota: alguns modems de cabo ou DSL podem ser
% ligados através de um cabo USB e de um cabo Ethernet. Para ligar o seu modem de cabo
ou DSL ao 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, tem de utilizar um cabo Ethernet.

Nota: alguns modems analégico ou RDIS podem ser ligados através da utilizagdo de um
% cabo USB e um cabo de modem de série. Para ligar o seu modem analégico ou RDIS ao
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, tem de utilizar um cabo de modem de série.

Passo 2: Ligue o seu 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router ao computador e a
fonte de alimentacao
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Todos os utilizadores: Ligue o seu modem de cabo, DSL, analégico ou RDIS. Ligue o cabo de
alimentacdo a tomada de energia eléctrica no 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Ligue o cabo
de alimentacdo a uma tomada de alimentagao eléctrica. Ligue o computador.




Passo 3: Configure as defini¢oes basicas da liga¢ao

Utilizadores de modems analogicos ou RDIS: inicie um browser da Web. No local da linha de
endereco do seu browser da Web, escreva http://192.168.123.254 para aceder ao Utilitario de
configuragdo. Nao existe uma palavra-passe predefinida para o 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, portanto, basta clicar em Login (iniciar sessao). Clique em WAN, Change (alterar) e, em
seguida, seleccione o tipo de WAN como Dial-up Modem (modem de acesso telefénico). E
necessario introduzir as informacdes da rede para a sua conta ISP, tais como nome de utilizador,
palavra-passe e nlimero de acesso telefénico. Depois de concluir, clique em Guardar.

Para verificar a sua ligagao, clique em Connect (ligar) na pagina Status (estado) para iniciar uma
sessdo de acesso telefonico com o seu ISP. A pagina Status (estado) indica se a chamada foi
efectuada com éxito. Se as defini¢des estiverem correctas, o modem analégico ou RDIS pode ser
utilizado para estabelecer ligacdo a Internet. Se a ligacao falhar, verifique se introduziu os valores
correctos e tente novamente.

Utilizadores de modems de cabo ou DSL: se utilizar uma aplicacdo de inicio de sessao para
estabelecer ligagao a Internet, consulte o Apéndice A na sec¢do “Apéndices” do Manual do
Utilizador no CD-ROM de Instalagao.

Se nao utilizar uma aplicagdo de inicio de sessao para estabelecer ligagao a Internet ou caso ja
tenha configurado o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, inicie um browser da Web e visite
www.usr.com/productreg. Se a pagina carregar, o procedimento de instalagao esta concluido.

2 Nota: Consulte a sec¢do “Configurar o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router”, no Manual
%, | do Utilizador, para obter informagdes mais detalhadas sobre a configuracdo. Contacte o
seu ISP caso tenha quaisquer questdes acerca do seu tipo de WAN (rede alargada) ou
necessite de informacdes sobre a ligagao.

Parabéns! 0 procedimento de instalacdo est agora concluido. Devera ser possivel ter um
acesso a Internet seguro e partilhado. Se tiver dificuldades, consulte a sec¢ao Resolucdo de
problemas, neste manual, ou no Manual do Utilizador, que se encontra no CD-ROM de Instalagao,
para obter informag6es mais detalhadas.

- Nota: se pretender adicionar uma impressora a sua rede, consulte a sec¢ao “Servidor de
Ty impressao” do Manual do utilizador para obter instru¢des de utilizagdo.




Na eventualidade de quaisquer dificuldades na ligagdo do 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router,
verifique os trés primeiros tépicos e verifique se se aplicam a sua situagao.

. Se tentar criar uma ligacdo sem fios, mas nao conseguir estabelecer ligagdo ao 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router, certifique-se de que cada placa Wireless Card esta definida no
modo Infrastructure (infra-estrutura). Se as placas Wireless Cards estiverem definidas no
modo 802.11b AdHoc, ndo serd possivel estabelecer ligagdo ao 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router. Quando cada placa sem fios estiver definida no modo Infrastructure
(infra-estrutura), devera ser estabelecida automaticamente ligacdo ao Ponto de acesso
(Access Point) do 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Caso ndo estabelecam ligacao
automaticamente, procure novamente até que a detecc¢do e a ligacdo sejam concluidas e
ligue.

. Se estabelecer uma ligacao sem fios ao 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, mas a ligagdo
for de fraca qualidade, verifique o posicionamento do 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
Longas distancias, varios andares, paredes de a¢o ou betdo ou outros dispositivos sem fios
podem reduzir a qualidade da ligagdo. Se possivel, reposicione o 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router para reduzir os efeitos destes obstaculos.

. Se 0 seu 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router estiver ligado correctamente e se conseguir
aceder a Internet, mas se tiver dificuldades na ligacao a aplicagdes especiais (por exemplo,
ICQ, Battle.net, etc.), tem de atribuir portas especificas para ignorar a funcao de firewall.
Para mais informagdes sobre como configurar esta funcdo, consulte a sec¢ao “Aplicagdes
especiais” dentro do capitulo “Configurar o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” do
Manual do utilizador.




Resolucao de problemas

Nao consigo aceder a Internet.

Solucdo possivel:

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo e todos os cabos Ethernet estdo ligados
correctamente. Inclui os cabos que ligam o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, o modem e
todos os computadores.

Solucao possivel:

Certifique-se de que o seu computador esta a utilizar um endereco IP que se encontra dentro do
intervalo predefinido de 192.168.123.xxx. Certifique-se de que o endere¢o da mascara de
sub-rede é 255.255.255.0. O Gateway predefinido devera ser o endereco IP do 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, que é 192.168.123.254. Para verificar todas estas defini¢cdes, execute os
passos que se seguem:

Utilizadores de Windows 95, 98 ou Me: clique em Iniciar e, em seguida, em Executar. Escreva
winipcfg e clique em OK. Verifique o enderego IP, a Mascara de sub-rede, o Gateway predefinido
e os dados do servidor DNS, no sentido de se certificar de que estdo correctos. Se as informagdes
nao estiverem correctas, clique em Libertar todos e, em seguida, clique em Renovar todos.

Utilizadores de Windows NT, 2000 ou XP: clique em Iniciar e, em seguida, em Executar. Escreva
cmd e clique em OK. Na apresentacdo do comando DOS, escreva ipconfig /all. Verifique o
endereco IP, a Mdscara de sub-rede, o Gateway predefinido e os dados do servidor DNS, no
sentido de se certificar de que estdo correctos. Se as informagdes nao estiverem correctas,
escreva ipconfig /release e prima Enter. Em seguida, escreva ipconfig /renew e prima Enter.

N&o sei se 0 meu endereco IP atribuido é estatico ou dinamico.

Solucao possivel:

Se tiver um servigo por cabo ou DSL, é muito provavel que tenha um endereco IP dindmico.
Devera sempre verificar estas informagdes com o seu fornecedor de servigos, uma vez que alguns
fornecedores de servigos podem atribuir enderecos IP estaticos. Se tiver um endereco IP
dindmico, seleccione Dynamic IP Address (endereco IP dindmico) na area de Configuragdao WAN
do Utilitario de configuracdo e o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router obtém automaticamente as
informacdes necessarias a partir do seu fornecedor de servigos. Se tiver um endereco IP estético,
seleccione Static IP Address (enderego IP estatico) na area de Configuragdo WAN do Utilitario de
configuracdo. E necessario consultar o Apéndice A ou o Apéndice B na seccdo “Apéndices” do
Manual do Utilizador para recolher as informac¢des necessarias sobre configuracao.

oy 2

Nao consigo aceder ao Utilitario de Configuracao do 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Solucdo possivel:
Certifique-se de que todos os cabos Ethernet estdo ligados correctamente e de forma segura e de
que o cabo de alimentacao esta ligado.

Solucao possivel:
Se for seleccionada a encriptagao de chave de 256 bits, cada placa sem fios ou adaptador tem de
suportar a encriptacdo de 256 bits. Se estiver a utilizar uma placa sem fios ou um adaptador que
ndo suporte encriptagdo de 256 bits, ndo sera possivel estabelecer ligagdo ao 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.




Solucao possivel:

Se tiver um endereco IP estético, certifique-se de que executa correctamente todos os passos
descritos no Apéndice A ou no Apéndice B da seccado "Apéndices" do Manual do Utilizador. Se
tiver um endereco IP estatico e ndo seleccionou a op¢do Obtain an IP address automatically
(obter um endereco IP automaticamente) o seu computador ndo conseguira estabelecer ligagao
a0 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Solucao possivel:

E necessario verificar a definicdo de ligacdo do seu browser da Web e se a funcdo HTTP Proxy do
seu browser da Web esta desactivada. E necessario efectuar este procedimento para que o seu
browser da Web possa ler as paginas de configuragao que se encontram no 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router. Inicie o browser da Web.

Utilizadores de Internet Explorer: Clique em Ferramentas, Op¢des de Internet e, em seguida,
clique no separador Liga¢des. Seleccione Nunca marcar uma ligacao, clique em Aplicar e, em
seguida, cligue em OK. Cligue novamente em Ferramentas e, em seguida, clique em Opg¢odes de
Internet. Clique no separador Liga¢des e clique no botdo Definicdes de LAN. Desmarque todas as
caixas de verificacao e clique em OK. Clique em OK para fechar as Op¢des de Internet.

Utilizadores de Netscape Navigator: Clique em Edit (editar), Preferences (preferéncias) e, em
seguida, clique duas vezes em Advanced (avangadas) na janela Category (categoria). Clique em
Proxies, seleccione Direct connection to the Internet (ligacao directa a Internet) e, em seguida,
clique em OK. Clique novamente em Edit (editar) e, em seguida, clique em Preferences
(preferéncias). Em Category (categoria), clique duas vezes em Advanced (avangadas) e, em
seguida, em Proxies. Seleccione Direct connection to the Internet (ligacdo directa a Internet) e
clique em OK.

0 meu Utilitario de configuracao nao responde, mas consigo aceder a
Internet.

Solucao possivel:

Se o seu Utilitario de configuracao deixar de responder, desligue e ligue novamente a corrente
eléctrica do 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Este procedimento reinicia o 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router. Se mesmo assim nao for possivel comunicar com o Utilitario de configuragao,
prima e mantenha sob pressao o botdao RESET. Enquanto mantém o botao RESET sob pressao,
desligue e volte a ligar a corrente eléctrica. Quando o0 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router voltar
a receber energia, continue a manter o botdao RESET sob pressao por um periodo aproximado de
cinco segundos para repor as predefini¢des de fabrica do Wireless Cable/DSL Router. Caso tenha
aplicado quaisquer defini¢des de configuracao pessoais, é necessario aplicar estas altera¢des
novamente.




0 meu servigo por cabo ou DSL nao funciona, mas preciso de aceder a
Internet.

Solucao possivel:

Se tiver um modem analdgico externo e um servico de marcacao e acesso telefénico a Internet, é
possivel aceder a Internet. Ligue 0 modem analégico externo de acordo com as instrucdes
descritas na sec¢do “Ligar um modem analégico ou RDIS ao 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router” do Manual do Utilizado, que se encontra no CD-ROM de Instalacdo. Inicie um browser da
Web e escreva http://192.168.123.254 para aceder ao Utilitario de configuragdo. Clique em
Setup (configurar), WAN, Change (alterar) e seleccione Dial-up Modem (modem de acesso
telefonico). Introduza as informagdes necessérias para as defini¢des do seu fornecedor de
servicos de Internet (ISP) de marcacdo e acesso telefénico e clique em Save (guardar).

Nao consigo ligar a fun¢ao sem fios do meu 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router.

Solucao possivel:

Certifique-se de que cada placa Wireless PC Card ou adaptador PCl esta definido no modo
Infrastructure (infra-estrutura). Se as suas placas PC Card ou Adaptadores PCl estiverem
definidos no modo 802.11b AdHoc, ndo é possivel utilizar a fun¢do sem fios. Consulte o Manual
do Utilizador para a placa Wireless PC Card ou adaptador PCl para determinar como alterar esta
definicao.

= Nota: 0 modo 802.11b Ad-Hoc é utilizado para configura¢des de rede ndo-hierarquicas. O
*, | modo Infrastructure (infra-estrutura) é utilizado para adicionar um Access Point (ponto de
acesso) a configuracdo da rede.

O meu computador nao reconhece a func¢ao sem fios do 22 Mbps Wireless

Cable/DSL Router depois de ter alterado as definicdes.

Solucao possivel:

Certifique-se de que esta a contactar o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, verificando se o
endereco MAC esta correcto. Certifique-se de que a expressao-passe e a op¢ao de encriptagao
estdo em utilizagdo. Se alterou as defini¢des na configuragcdo do 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, também é necessario alterar as definicoes de cada Wireless PC Card ou Adaptador PCl
ligado a esta rede. As definigdes das Wireless PC Cards ou Adaptadores PCI tém de corresponder
as novas defini¢des do 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

Nao consigo obter ligacdes a 22 Mbps para o 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router.

Solucdo possivel:

Certifique-se de que os produtos sem fios que esta a utilizar para estabelecer ligagao ao 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router suportam velocidades de 22 Mbps.Produtos sem fios de 22 Mbps
devem ser utilizados para estabelecer ligagdo ao 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router a uma
velocidade de 22 Mbps. Inicie o Utilitario de Configura¢ao e defina manualmente a velocidade de
ligacdo como 22 Mbps.

Solucdo possivel:

Podera estar localizado num computador que se encontra fisicamente demasiado longe do

22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. Se movimentar o 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router para
uma localizacdo mais proxima, a velocidade da sua ligagao devera melhorar.




Ainda tem problemas?

1. Avance para a sec¢ao Suporte do Web site da U.S. Robotics em www.usr.com

Muitas das dificuldades mais comuns dos utilizadores sao abordadas nas paginas da Internet
Perguntas mais frequentes e Resolucao de problemas para o seu produto especifico. O nimero
de modelo do 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router é 8022. Podera ser necessario saber este
ndmero para obter informagdes no Web site da U.S. Robotics.

2. Contacte o departamento de Assisténcia Técnica da U.S. Robotics.
As questdes técnicas sobre produtos U.S. Robotics podem também ser respondidas por
especialistas de assisténcia técnica.

Horério de assisténcia
09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira (hora central)

Pais Voz On-line
Estados Unidos (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport

Canada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport  09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira (hora central)

Argentina AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09_00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Brasil AT&T Direct + (877) 487-6253 brazil_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Chile AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

México AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Colémbia AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Costa Rica AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Peru AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Porto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Venezuela AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

China 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Coreia 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Coreia do Sul 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Filipinas 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Hong Kong 800 908 425 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a

. sexta-feira

India - Deli 116284198/99/18/19 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a

india - Hyperbad

india - Calcuta

40 6261600/02-01-2003

33 216 1800/01

usrapsupport@usr.com

usrapsupport@usr.com

sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

india - Chennai 44 8515273/74 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
. sexta-feira
india - Bombaim 22 8252188/93/94/95 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
. sexta-feira
India - Bangalore 80 2380303/04 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a

sexta-feira

Indonésia 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Japao 00531 63 0007 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Malasia 1800 808514 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Singapura 800 6363037 sg_support@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Tailandia 001 800 631 0009 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a
sexta-feira

Taiwan 00806 31335 usrapsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a

sexta-feira




Pais

Australia

Nova Zelandia
Alemanha/Hungria
Austria

Bélgica (Flamengo)
Bélgica (Francés)
Dinamarca
Espanha
Finlandia

Franca

Irlanda

Israel

Italia
Luxemburgo
Noruega

Paises Baixos
Pol6nia

Portugal

Reino Unido
Suécia

Suica

Voz
1800 125030
0800 449535
01805671548
07 110 900 116
+32(0) 70 233 545
+32(0) 70 233 546
+45 7010 4030
902 117 964
+358 98 1710015
082 507 0693
+44 870 844 4546
+44 870 844 4546
848 809903
+352 342 080 8318
+47 23 50 0097
0900 20 25 857

+351 (0)21 415 4034
0870 844 4546
+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200

Médio Oriente/Africa +44 870 844 4546

On-line
usrapsupport@usr.com
usrapsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Horério de assisténcia
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
10:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:30, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:30, de segunda a sexta-feira
08:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira

Para obter informacdes actualizadas sobre contactos da assisténcia técnica, visite o seguinte
Web site: http://www.usr.com

Aprovacoes de regulamentacao

Declaracao de conformidade da FCC

Este dispositivo encontra-se em conformidade com o Artigo 15.2 das normas da FCC. A sua utilizagdo esta sujeita as duas
condigGes seguintes:

Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e

Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo a que possa causar um funcionamento indesejado.
Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos digitais de Classe B, relativos ao
Artigo 15.2 das normas da FCC. Estes limites foram criados para fornecer uma protec¢do razoavel contra interferéncias nocivas em
instalagdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de frequéncia de radio. Se este equipamento nao
for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes do fabricante, podera provocar interferéncias em comunicagdes de radio e
televisdo. Contudo, ndo existem garantias de que ndo ocorrerdo interferéncias numa determinada instalagdo. Caso este
equipamento cause interferéncias nocivas a recepgao de radio e televisao, o que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento, o utilizador é encorajado a corrigir as interferéncias através de uma ou mais das medidas que se seguem:

. Reoriente ou coloque num outro local a antena de recepgao.

. Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.

. Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito a que o receptor esta ligado.
.

Consulte o vendedor ou pega ajuda a um técnico de radio/televisao experiente.
E obrigatéria a utilizacdo de cabos blindados para a ligacio do monitor a placa grafica, no sentido de assegurar a conformidade
com as regulamentagdes da FCC. As modificagdes a esta unidade que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade com as regras pode destituir o utilizador da autoridade para utilizar este equipamento.
Informagdes sobre a Antena Amovivel
A Parte de FCC 15, C de Subpart, Se¢do Requisitos da Antena 15.203
Utilizadores de USR 8022: Deve ser concebido um radiador intencional para assegurar que nenhuma outra antena, que nao seja a
antena fornecida pelo agente responsavel, possa ser utilizada com o dispositivo. A utilizacdo de uma antena permanente ou de
uma antena que utilize um acoplamento exclusivo para o radiador intencional devera ser considerada suficiente para cumprir com
as consideragdes desta sec¢do. O fabricante podera conceber a unidade de modo a que uma antena partida possa ser substituida
pelo utilizador, mas que a utilizagdo de uma tomada de antena padrao ou um conector eléctrico seja proibida.
Declaracao de Exposicao a Radiagoes da FCC
Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ao a radia¢des da FCC para um ambiente sem controlo. Este
equipamento devera ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.
Listagem UL/Listagem CUL
Este equipamento tecnoldgico de informagdo encontra-se nas listagens UL e CUL para as utilizagdes descritas no manual de
utilizagdo.
Declaragdo da Indistria do Canada
Este equipamento estd em conformidade com a Gestao de Espectrum da Inddstria do Canada e a politica de Telecomunicagdes,
RSS-210, norma para Dispositivos de Comunicagdes de Radio Isentos de Licenga com Baixos Niveis de Energia.
A sua utilizagdo esta sujeita as duas condig¢es seguintes:
1. Este dispositivo podera provocar interferéncias.
2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.




CE mbeclaragﬁn de conformidade da CE

Nés, a U.S. Robotics Corporation, sita em 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, E.U.A., declaramos sob nossa
inteira responsabilidade que 0 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router da U.S. Robotics, a que esta declaragdo se refere, esta em
conformidade com as seguintes normas e/ou documentos normativos:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN609s50

Declaramos por este meio que este produto esta em conformidade com todos os requisitos essenciais da Directiva 1999/5/EC.
Este produto pode ser utilizado nos seguintes paises:

Alemanha, Austria, Bélgica, Suiga, Holanda, Luxemburgo, Italia, Franga, Reino Unido, Irlanda, Espanha, Portugal, Suécia,
Noruega, Dinamarca, Finldndia, Islandia e Grécia.

Relativamente ao IEEE 802.11b dispomos, actualmente, das seguinte informagdes acerca das restricdes nos paises R&TTE:
Pais banda de frequéncia poténcia maxima de saida

Franga 2400-2483,5 MHz - 10 mW EIRP s6 interior

2446.5-2483,5 MHz - 100 mW EIRP interior/exterior privado

Paises Baixos 2400-2483,5 MHz 10 mW licenca livre para interior e exterior
2400-2483,5 MHz 100 mW licenga livre apenas para interior.
2451-2471 MHz 100 mW com licenga para exterior

De acordo com a decisdo CEPT ERC/DEC/(01)07, as frequéncias na banda de 2.400-2.483,5 MHz poderao ser utilizadas numa uti-
lizagdo colectiva para aplicagdes civis por redes locais para objectivos privados, com dispositivos de curto alcance para a trans-
missdo de dados através de uma técnica de difusdo de espectro (R-LAN) e com caracteristicas que respeitem a recomendagao
CEPT ERC/REC 70-03 (Anexo 3).

Para os utilizadores em Franca: apenas os canais 7 a 13 podem ser utilizados. A utilizagao dos canais 1a 6 & estritamente proibida.
Consulte a secgdo Utilitarios de configuragdo do 22 Mbps Wireless no manual do utilizador para seleccionar o canal adequado.
Declaragao de isen¢do de responsabilidade do fabricante

As informagdes constantes deste documento estdo sujeitas a alteragdes sem pré-aviso e ndo significam um compromisso por
parte do fornecedor. Nao é dada qualquer garantia, quer explicita quer implicita, no que diz respeito a qualidade, precisao ou
adequacao deste documento a um determinado fim. O fabricante reserva-se o direito de efectuar, a qualquer momento,
alteragdes no contedido deste documento e/ou nos produtos com ele relacionados, sem ter de notificar qualquer pessoa ou
organizagao dessas altera¢des. Em nenhuma circunstancia sera o fabricante responsavel por danos directos, indirectos,
especiais, acidentais ou consequentes, decorrentes da utilizagao ou incapacidade de utilizagao deste produto ou da
documentacdo, ainda que tenha sido avisado da possibilidade de ocorréncia de tais danos.

Garantia Limitada da U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: a U.S. Robotics garante ao utilizador final ("Cliente") que, em condi¢des normais de utilizagao e manutencao, este
produto de hardware estara isento de defeitos de mao-de-obra e material durante o seguinte periodo de tempo a contar da data
de aquisicdo a U.S. Robotics ou a um revendedor autorizado:

Dois (2) anos
A (nica obrigagdo da U.S. Robotics ao abrigo desta garantia expressa consistira, segundo o critério da U.S. Robotics e as suas
expensas, na reparagao da pega ou produto defeituoso, na entrega ao Cliente de uma pega ou produto equivalente para substituir
o artigo defeituoso, ou se nenhuma das duas op¢des acima for razoavelmente vidvel, podera a U.S. Robotics, segundo o seu
tnico e exclusivo critério, reembolsar o Cliente do valor pago pela aquisi¢ao
do produto defeituoso. Todos os produtos que sejam substituidos tornam-se propriedade da U.S. Robotics. Os produtos de
reposi¢do podem ser novos ou recondicionados. A U.S. Robotics da uma garantia a qualquer pega ou produto substituido ou
reparado de noventa (90) dias a contar da data de expedi¢do, ou pelo restante periodo da garantia inicial, o que for mais alargado.
SOFTWARE: A U.S. Robotics garante ao Cliente que todos os programas de software por ela licenciados funcionarao de acordo
com as respectivas especificagdes, por um periodo de noventa (9o) dias a contar da data de aquisi¢do a U.S. Robotics oua um
revendedor autorizado. A U.S. Robotics garante os meios de suporte de dados que contém o software contra avarias durante o
periodo da garantia. Nao sdo fornecidas actualizagdes. A Gnica obrigagdo da U.S. Robotics consistira, segundo o critério da U.S.
Robotics e aos seus custos, em reembolsar o Cliente do valor de aquisi¢do de qualquer produto de software defeituoso ou em
substituir qualquer suporte de dados defeituoso com software que esteja em conformidade com as especificagdes aplicaveis
publicadas pela U.S. Robotics. O Cliente responsabiliza-se pela selec¢ao das aplicagdes apropriadas e pelos materiais de consulta
associados. A U.S. Robotics ndo da qualquer garantia, nem faz qualquer alegagao de que os seus produtos de software
satisfarao os requisitos do cliente ou funcionarao em conjunto com quaisquer produtos de hardware ou software fornecidos por
terceiros, que a operacao dos produtos de software sera ininterrupta ou isenta de erros, ou que todos os defeitos existentes nos
produtos de software serdo corrigidos. No que diz respeito aos produtos de terceiros identificados como compativeis na
documentagdo ou nas especificagdes do produto de software da U.S. Robotics, a U.S. Robotics desenvolvera esforgos razoaveis
no sentido de proporcionar a referida compatibilidade, a excep¢do dos casos em que a incompatibilidade for causada por um
"bug" ou defeito no produto do outro fabricante ou por uma utilizagdo do software que nao esteja em conformidade com as
especificagdes publicadas ou com o Manual do Utilizador da U.S. Robotics.




ESTE PRODUTO U.S. ROBOTICS PODE INCLUIR OU SER FORNECIDO COM SOFTWARE DE TERCEIROS. NESTE CASO, A SUA
UTILIZACAO E REGULAMENTADA POR UM ACORDO DE LICENCIAMEN'I:O SEPARADO. ESTA GARANTIA U.S. ROBOTICS NAO SE
APLICA AO SOFTWARE DE TERCEIROS. NO CASO DA GARANTIA APLICAVEL, CONSULTE O ACORDO DE LICENCIAMENTO DE
UTILIZADOR FINAL QUE REGULA A UTILIZACAO DO SOFTWARE.

OBTENCAO DO SERVICO DE GARANTIA:O Cliente deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um Centro de
Assisténcia Autorizado da U.S. Robotics dentro do periodo de garantia aplicavel, para obter a autorizagao do servigo de garantia.
Podera ser necessaria uma prova de compra com a data de aquisi¢do da U.S. Robotics ou do revendedor autorizado. Os produtos
devolvidos ao Centro de Assisténcia da U.S. Robotics devem ser pré-autorizados pela U.S. Robotics com um niimero de ordem de
reparagdo de servigo (SRO) inscrito no exterior da embalagem e enviados, previamente pagos e devidamente acondicionados
para um transporte seguro, recomendando-se também que faga um seguro para 0s mesmos ou que os envie utilizando um
método que permita o rastreio. O artigo reparado ou substituido sera enviado para o Cliente, sendo os custos suportados pela
U.S. Robotics, ndo mais de trinta (30) dias apds a recep¢ao do produto defeituoso pela U.S. Robotics. Devolva o produto a:

No Canada: Na Europa: Nos Estados Unidos:
U.S.Robotics FRS Europe BV. USR-Walnut
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane
Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almer Walnut,CA 91789

The Netherlands
A U.S. Robotics ndo se responsabiliza por qualquer software, firmware, informagdes ou dados de meméria do Cliente contidos,
armazenados ou integrados em quaisquer produtos devolvidos & U.S. Robotics para reparagdo, quer se encontrem ou nao dentro
da garantia.
GARANTIAS EXCLUSIVAS: CASO O PRODUTO DA U.S. ROBOTICS NAO FUNCIONE COMO GARANTIDO ACIMA, O UNICO RECURSO
DO CLIENTE EM CASO DE VIOLACAO DESTA GARANTIA, SERA A REPARACAO, A SUBSTITUICAO OU O REEMBOLSO DO VALOR PAGO
PELA AQUISICAO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLAGAO LOCAL, OS RECURSOS E
GARANTIAS ACIMA DESCRITOS SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU CONDIGOES,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU POR INSTRUMENTO DE LEI, ESTATUTARIAS OU DE OUTRA FORMA, INCLUINDO
GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES DE COMERCIALIZAGAO, ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM, QUALIDADE SATISFATORIA,
CORRESPONDENCIA A DESCRICAO E NAO VIOLACAO, TODOS 0S QUAIS SAO EXPRESSAMENTE RENUNCIADOS. A U.S. ROBOTICS
NAO ASSUME NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A ASSUMIR EM SEU NOME QUALQUER OUTRA RESPONSABILIDADE
EM RELACAO A VENDA, INSTALACAO, MANUTENCAO OU UTILIZACAO DOS SEUS PRODUTOS. A U.S. ROBOTICS NAO SERA
RESPONSAVEL AO ABRIGO DESTA GARANTIA SE OS TESTES E EXAMES COMPROVAREM QUE O ALEGADO DEFEITO DO PRODUTO
NAO EXISTE OU FOI CAUSADO POR MA UTILIZAGAO, NEGLIGENCIA, INSTALAGAO OU TESTES INADEQUADOS, TENTATIVAS NAO
AUTORIZADAS DE ABRIR, REPARAR OU MODIFICAR O PRODUTO POR PARTE DO UTILIZADOR OU DE TERCEIROS, OU POR
QUALQUER OUTRA CAUSA RELACIONADA COM UMA UTILIZACAO QUE NAO SEJA AQUELA A QUE SE DESTINA O PRODUTO, OU POR
ACIDENTE, INCENDIO, RELAMPAGOS, OUTRAS INTEMPERIES OU CATASTROFES NATURAIS.
LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE: NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEI, A U.S. ROBOTICS DECLARA-SE A SI PROPRIA E
AOS SEUS FORNECEDORES ISENTOS DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER BASEADA EM CONTRATOS QUER EM DELITOS
CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS OU PUNITIVOS DE
QUALQUER ESPECIE OU PELA PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE INFORMAGOES OU DADOS OU
OUTRAS PERDAS FINANCEIRAS DECORRENTES DE OU RELACIONADAS COM A VENDA, INSTALACAO, MANUTENCAO, UTILIZACAO,
DESEMPENHO, FALHA OU INTERRUPGAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE A U.S. ROBOTICS OU O SEU REVENDEDOR
AUTORIZADO TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS, E LIMITA A SUA RESPONSABILIDADE
NO QUE DIZ RESPEITO A REPARAGAOQ, TROCA OU REEMBOLSO DO VALOR PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S.
ROBOTICS. ESTA ISENCAO DE RESPONSABILIDADES POR DANOS NAO SERA AFECTADA CASO ALGUM RECURSO AQUI PREVISTO
FALHE NO SEU PROPOSITO ESSENCIAL.
DECLINACAO DE RESPONSABILIDADE: Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a exclus@o ou limitagdo de garantias
implicitas ou a limitagao de danos incidentais para determinados produtos fornecidos aos consumidores ou a limitagao de
responsabilidade por lesdo corporal, pelo que a aplicagao das limitagdes e exclusdes acima pode nao se aplicar ao seu caso.
Quando as garantias implicitas ndao puderem ser excluidas na totalidade, limitar-se-do a duragao da garantia escrita aplicavel.
Esta garantia concede-lhe direitos legais que podem variar em conformidade com a legislagdo local.
LEI REGENTE: Esta Garantia Limitada é regida pelas leis do Estado de Illinois, E.U.A., & excepg¢ado dos conflitos de principios legais
e da Convencao das Nagdes Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Bens.




YcranoBka

Kommuiekt mocraBku:

- 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router - Kparkoe pyKOBOICTBO 10 ycTaHOBKe - J[Be (2) CheMHbIC aHTCHHBI
- Mctounuk nuranus 5 B mocr. Toka - Uncrannsunonnsiii CD-ROM - Onnn (1) xabens Ethernet
12 3 +e88F

Bun ciepean

1.) Unaukarop Power (Ilutanue): 3eneHsiii naaukarop Power (Ilutanue) ropur, eciau cuctema pabotaet
MPaBUIIBHO, ¥ MUTAET BO BpeMst (ha3bl CaMONIPOBEPKH MM OOHOBICHHSI MHKPOTIPOTPAMMBEL.

2.) MaamKarop cocTosHus Status: 3TOT HHIMKATOP TOPHT 3ICHBIM BO BPEMsI BBITIOJHEHHMSI TIepe/Iady JAHHBIX 1
KEJITHIM BO BpEMsI ITepe3arpy3kH, coOpoca Hin 0OHOBICHHS MUKPOIIPOTPaMMBI.

3.) Knonka RESET: naxxmute u ynepskusaiite Haxxaroi knonky RESET. Vuepxuas Haxaroit kHonky RESET,
OTKJIIOYHTE M CHOBA BKIIOUMTE Kabesb nutanus. [locne mopkmodenus nuranus k 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router He ormyckaiite kHonky RESET npHOIN3HuTeNIBHO MATh CEKYH, YTOOBI BOCCTAHOBHUTH 3aBOCKUE HACTPOHKH
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

4.) Unaukarop nopra WAN: 3eneHslit naaukarop mopra WAN ropurt, Korja cBsi3b YCTAHOBIICHA, 1 MUTAET, KOTJa
BBIMIOJTHACTCS MIepeada Wik IpUeM JaHHbIX yepe3 mopt WAN.

5.) Muankarop LAN1: 5TOT HHAMKATOp TOPHT 3€IICHBIM LIBETOM, KOT/Ia yCTaHOBIEHO coequHenne 100 Mout/c ¢
CETEBBIM MOPTOM |, M MHTaeT 3€JIeHBIM, KOIIa BBITIOJHSCTCS IIepeiada Hili IPHEM JIAHHBIX 4epe3 CeTeBoi mopt 1.
DTOT MHIMKATOP TOPHT XKEITHIM LBETOM, KOIJIa YCTAaHOBJIEHO coequHenue 10 M6ut/c ¢ ceTeBbIM mopToM 1, i
MMUIaeT KEIIThIM, KOIZla BBIIIOIHACTCSA II€peiaya Ui IPUeM JaHHbIX 4epe3 CeTeBOi nopt 1.

6.) Muankartop LAN2: 5TOT HHAMKATOP TOPHT 3€IICHBIM IIBETOM, KOTJIa yCTaHOBIEHO coequHenne 100 Mout/c ¢
CETEBBIM IIOPTOM 2, M MHTAeT 3€JICHBIM, KOIJIa BBITIOJHSCTCS IIepe/iada Mili IPHEM JIAHHBIX 4epe3 CeTeBOH MmopT 2.
DTOT MHIMKATOP TOPHT XKEJITHIM LBETOM, KOIJIa YCTAaHOBICHO coequHeHne 10 MOuT/c ¢ ceTeBbIM TOPTOM 2, U
MMUIaeT KEJIThIM, KOIZla BBIIIOJHACTCSA II€peiaya Uik IPUEM JaHHBIX 4epe3 CeTeBOi nopt 2.

7.) Muankatop WLAN: 5TOT HHIMKATOP FOPUT 3€JICHBIM L[BETOM, KOTZIa YCTAHOBJICHO GECIIPOBOIHOE CETEBOE
COC/IMHEHHE, i MHTAET 3€JICHBIM, KOI7[a 6ECIIPOBOIHBIC KIIMEHTHI BBIIONHSIOT IIepeiady HIlH MPHEM JIaHHBIX.

Bup c3agu

1.) PRINTER: 10T napaieibHblil TOPT UCTIONB3YeTCsl ISl TIOJIKITIOUESHHU S IPUHTEPA K JIOKAIBHOM CeTH.

2.) COM: 3TOT 1noCIeI0BaTeNIbHBINA MOPT MOXKHO HCIIONIB30BaTh JUIs MOAKII0UeH s aHaisoroBoro nin ISDN moxema.
3.) CeteBble nopThI 1 1 2: ceTeBbIe MOPTHI UCIOIB3YIOTCS TS MOAKIIOYeHHs ycTpoiicTB Ethernet k nokansHOM ceTH.
4.) WAN: nopt RJ-45 WAN ucnonssyercs qst noaxiaouenus 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router k
IIMPOKOIIONIOCHOMY MOJIEMY.

5.) 5VDC: sroT nopT npeiHa3HaueH Ul MOJKII0YeHNs HCTouHKKa nuTanus 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.
6.) [TopThl aHTEHHBI: 9TH TIOPTHI 1151 MOAKIIOYEHHS HMEIOT IPOTHBOMOJIOKHYIO HOISAPHOCTD, INTHIPHKOBBIE PA3bEMbl
SMA.




Ilepen HauamoM yCTaHOBKH
Yro He0OXOAMMO JUIsl Hayasa paboThl

. Jlns dyukmmit coBMectHoro noctyna k Murepuer mapuipyrusaropa Broadband Router:

. 1K ¢ ycranosnenusim apantepom Ethernet NIC winu agantepom 6ecripoBoguoro gocryna 802.11b

. HcnpasHbiii kabenbHbiid ni DSL Mozem ¢ passemom Ethernet MJIN ananorossiit nim ISDN mozem ¢
passemom RS-232

. YeTaHOBOYHBIN KOMIIAKT-IMCK IS ONEPAI[HOHHOM cHCTeMBl (T.e. KoMIakT-auck juist Windows XP)

. Internet Explorer 4 wiu nocienyrouux Bepcuii MJIN Netscape 4 unn nocieyomux BepcHii

. IMocnenoBarensHslit kKabens RS-232 (ecau umeercs ananorossrit unn ISDN mozem)

. Inara 6ecnipoBoxHoro aoctyna PC Card, mogaepxusatonias cranaapt 802.11b, axantep PCI w/nnu aganrep

USB (ycTaHOBIICHHBIE U HACTPOCHHBIC) (151 CKOpOCTH nepenadn 22 Mout/c u cucrems 6esonactoctn WEP
C KIII0YOM 256 GUT MCTIONIBb3YHiTe KapThl HJIM aJianTepbl 6eCrpoBOAHOM cBsi3u crangapTa 22 Mbps)
. [Tpumeuanue. [ls nomydenus: 6onee nmoapoOHON HH(POPMALIMK CM. TakxKe PyKoBOICTBO
%‘ nonp3oBarelst Ha nHcTausnuonHoM CD-ROM U.S. Robotics. B pykoBozncTBe monb3oBaTerist
npuBezieHa Oosee noapodHas nHdopmarys, YeM B HACTOSIIEM KPAaTKOM PYKOBOJICTBE I10 YCTAHOBKE.
Jlnst mostydeHust caMoit mocneaneit nudopmarmu nocerute web-caiT: http:/www.usr.com/support

L [Tpumeuanue. Homep Bameit monenu - 8022. Ilepen ycranoskoii 22 Mbps Wireless Cable/

b3 DSL Router 06s13aTenbHO 3aNUIINTe cepuitHbIil HoMep. CepuitHbIil HOMEp yKa3aH Ha
9THUKETKE, PACIIOJIOKEHHOI Ha HIDKHEH nanenu ycrpoiictBa 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, 1
Ha GOKOBOM CTOPOHE yIakoBOYHOH KopoOku. [Ipy 06palieH!H B OT/IEN TEXHUYECKON HOAACPKKA
OyneT HeoOXOAUMO yKa3aTh ITOT HOMEP.

. ITpumeuanue. [Ipeskae ueM ycTaHaBINBAaTh HOBOE YCTPOHCTBO, IPOBEPETE, Kakas OyKBa
b ucronb3yercs Ui 0603HaueHus quckorosa CD-ROM. Dto Heo6X0auMO 3HATH ISt
HPaBUIbHON YCTAaHOBKH HPOrPAMMHOTO 00€CIIeueHuUsI.

Bo Bpemsi Ipoleypbl YCTaHOBKH MOXKET MOSBUTBCS COOOLICHHE C 3aIIPOCOM BCTABUTh KOMITAKT-IHCK
onepanoHHoi cucteMbl Windows. IIpuroroBere ero Ha ciydaii, eciam oH norpedyercs.

Iar 1: [Togkarounte MoaeM k 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router

TTonb3oBarenu kabenbHbIX Wi DSL MoaemMoB:

. BeixitounTe koMnbrotep U kabenbHbli vin DSL mozneMm.

. Tonknrounte 06e anTeHHbI K 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

. Haiigure kabens Ethernet ot xa6ensHoro wim DSL

MozieMa, KOTOpBIii mojkiroueH k afgantepy Ethernet na ITK.

. Ortcoenunute 310T Kabens Ethernet ot agantepa Ethernet
Bamrero IIK u noacoenunute ero k mopty WAN Ha 3aaHei
nanenu 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

TTonp3oBarenu ananoroseix win ISDN MoaemoB:

. BeikimtounTe KoMbroTep 1 aHanoroseiid win ISDN mozmem.

. Toxnkirounte 06e anTeHHbI K 22 Mbps Wireless Cable/
DSL Router.

. Haiigure nocnenoBareabHblil Kabeap MogeMa OT

anasorosoro win ISDN Moaema, KOTOpPbIH MOJKIIIOUEH K
MOCIIE0BAaTEIBHOMY HOPTY KOMIIBIOTEPA.

. OTcoequHNUTE 3TOT MOCIEI0BATENbHBII Kabelb MofeMa OT
MOCIIEJ0BATENILHOTO TI0PTa KOMIIBIOTEPa U MOIKIIOUNTE
ero kK COM nopry Ha 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router.




% Ipumedanue. Hexoropsie kabespHbie mid DSL MoieMbl MOXKHO MOJKIIIOYATh KK C TIOMOIBIO
kabenst USB, Tak u ¢ momonipio kabenst Ethernet. st moakirouenust kabensHoro mwixn DSL
Mmozaema k 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router HeoOxoaumMo ucnoib30Bath kabens Ethernet.

[Tpumeuanne. Hekoropsie ananorossie wim ISDN MoznemMbl MOJKHO HOAKIIIOUATh Kak C
% nomoIieio kadesst USB, Tak 1 ¢ OMOIIBIO TOCIIEI0BATEILHOTO Kabens moaema. Jlis
noaxIroueHust ananorosoro wix ISDN mozmema k 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router Heo6xoanmo
HCIIOJIb30BaTh MOCIIEA0BaTEIbHBIN Kabellb MoieMa.

Mar 2: [Togxmounte 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router k komnbrotepy u
WCTOYHUKY TMTaHUS
YToOBl yCTAHOBHTH OECTIPOBOIHOE

coeIMHeHue, yOeauTech, YTo s KXo
IU1aThl OECIIPOBOHOTO AOCTYMA, KOTOpast
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Bce nonb3oBarenu: Briarounte kadenbHbiid, DSL, aHaiorosslii
unu ISDN monewm. [TopkinrounTe npuiaraeMplii agantep NUTaHUS K pa3beMy nuTanus Ha 22 Mbps

Wireless Cable/DSL Router. Bkitounte aganTep NUTaHUs B CTAHAAPTHYIO CETEBYIO PO3ETKY.
BrutounTe koMnbroTep.

[ar 3: HacTpoiiTe OCHOBHBIE TapaMETPhl COCTIMHEHUS

Tonb3oBarenu aHanoroseix win ISDN mMozemoB: 3amyctute Web-6Gpaysep. B ctpoke
MECTOIONIOXKEHH S WK ajgpeca Web-Opay3sepa Benute http://192.168.123.254 st nonyueHus
nocryna Kk Ytunute konpurypamuu. Y 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router oTcyTcTBYeT naposis 1o
YMOJTYaHHIO, TI09TOMY IPOCTO HaxMuTe KHONKY Login (Bxox). Haxmure WAN, Change (M3meHnTb),
a 3ateM BbIOepuTe B kadectBe TUa WAN Dial-up Modem (MoneM [uist KOMMYTHPYEMOii ceTH).
TToTpeOyeTcst BBECTHU CeTEBbIE JaHHbIC Bamieli yueTHO# 3anmcH, 3aperucTpUpOBaHHOM y poBaiiaepa
yciyr VIHTepHeT, BKIIro4ast UMs 110J1b30BaTes], apoiib U HOMEP AJIsl COEJUHEHHUS 10 KOMMYTUPYEMO
cetu. [locne 3aBepiieHus HaxxMuTe KHONKy Save (CoXpaHUTb).

YroObl NpOBEpUTH coeuHeHne, HaxmuTe kHonKy Connect (CoeMHUTD), 4TOOBI HHUIIMATU3HPOBATH
CeaHc yIaJeHHO CBs3M ¢ npoBaiinepom ycnyr MurepHer. Ha crpanuie Status (Cocrosinue) Gyner




YKa3aHo, ObLI JIN yCIEIIHBIM BbI30B. ECIiM mapamMeTphl yCTaHOBJICHBI TPaBUIBHO, aHAIOTOBBIN HIIH
ISDN Moznem MOXHO HCHONB30BaTh s Joctyna B iHTepHeT. Eciu cBs3b He ycTaHOBIIEHa,
MIPOBEPHTE BBEACHHBIE 3HAUCHNUS [TapPAMETPOB U OBTOPUTE HOIITKY.

IMonp3oBarenu kabenpHbIX Win DSL MomeMoB: eciu Jutst 1ocTyma B IHTEpHET HUCIIOIb3yeTCst
MPUIOKEHHE BXOZa B cucTeMy, oM. IIpunoxenue A B rase [punoxenus PykoBoacTsa moab30BaTesst
Ha uHCTawsInonHoM CD-ROM.

Ecin st noctyna B UHTEpHET NPHIIOKEHHE BXOJA B CHCTEMY HE UCTIONB3YETCs IIPUIIOKEHHE BXO/IA B
cuctemy uian 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router ysxe HactpoeH, 3anmyctute Web-6pay3sep u
3aperHCTPUPYITE CBOE YCTPONCTBO 10 axpecy www.usr.com/productreg. Ecin crpanuna
3arpy’aercs, To IpoLeaypa YCTAHOBKH 3aBepIIEHa.

- [Ipumeuanwe. bonee moxpobHyto HHpoOpMaliio mo koHGUrypanuu cM. B pazaene “Hacrpoiika

“ 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router” B PykoBoncTe mosnb3oBatens. Eciii HMEIOTCs Kakue-
11160 BOIPOCH! OTHOCUTENBHO THITA ceTH WAN Hin JaHHBIX JUIS OJKITIOYEHHs], 00paTHTeCh K
cBOeMy InpoBaiiiepy yciuyr VHTepHer.

HOSHpaBHHeM! ITpouenypa ycTaHOBKHM 3aBeplieHa. Tenepb H0KHO MOSBUTHCS HaIEKHOE
WHTepHeT-coeAnHEeHUE AJIst 001Iero JocTyna. B ciiyyae BOSHUKHOBEHUS TPYIHOCTEH CM. paszieln
Iouck u ycTpaHeHHe HEUCTIPABHOCTEN HACTOSIIETO PyKOBOJCTBA MM PyKoBOJICTBA OJIb30BATENS HA
uHctawsuoHHOM CD-ROM a1 ony4eHus noapoOHbIX CBEICHUIA.

* ITpumeuanne. Ecii Heo6X0AUMO MOCOCANHUTS IPUHTED K CeTH, cM. paszaen "Cepsep meqaru"
A PykoBoAcTBa IOJIB30BATEINS IS O3HAKOMIICHHUSI C HHCTPYKITHSIMH 110 YCTaHOBKE.

IIpu BO3HMKHOBEHUH TPYIHOCTEH ¢ moaxitodeHneM k 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router,
HPOYTUTE TPH OCHOBHBIX ITyHKTa HIDKE, YTOOBI ONPEACIIUTD, IPHMEHIMBI JIH OHH B Barueii cutyarun.

. Ecitit npeanprHIMaeTcs IOMbITKA yCTaHOBHTH GECIIPOBOHOE COCIUHEHUE, HO HE yIaeTCs
coequHuThCs ¢ 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, y6enurech, 4To 11t Ka)<J0# I1I1aThI
0ecrpoBOIHOTO JOCTyNa ycTaHoieH pexuM Infrastructure (Mudpactpykrypa). Ecnu s miat
GecnpoBoaHOrO HOocTyna ycranosieH pexxum 802.11b AdHoc, coenunutbes ¢ 22 Mbps Wire-
less Cable/DSL Router Oyner HeBo3MOxHO. Korma st kaxkoit miaTel 6eCIpoBOIHOIO JOCTyHa
ycranosieH pexuM Infrastructure (Mupactpykrypa), cOeJMHEHNE C IPYIIOBBIM IyHKTOM
nocryna 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router 10/KHO 0CYIIECTBISTHCS aBTOMaTH4YecKu. Ecnn
IUIaThl OECIIPOBOIHOTO AOCTYIA HE COSANHSIOTCS] aBTOMAaTHYCCKH, IPOBEPLTE BCE CHOBA, IIOKA
He Oyznet obHapyxeH 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router u He mpou3oiieT coeAnHEHHE.

. Ecnu npu BeinonHeHU# O6ecnpoBoHOro coenuneHus ¢ 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router
Ka4eCTBO CBSI3H SIBISICTCS HEYOBICTBOPHUTEILHEIM, IPOBEPETE MecTonoNnokeHne 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. Bonbiue paccTosiHUSL, MHOTOUHCIICHHBIE 3TaXKH, CTAIBHBIC WITH
GETOHHBIE CTCHBI MOT'YT CHIDKATh KauecTBO CBsA3H. [10 BO3MOXKHOCTH M3MEHHTE
Mecrononoxenue 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router 1y1st yMeHbIICHUsT BO3NEHCTBHS TIO0BIX
u3 3THX (aKTOpOB.

. Ecnu 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router 6T TOJCOSIMHEH NPABUIIBHO U MOJTYYeH AOCTYI K
cetH Internet, HO CyIIECTBYIOT TPYAHOCTH IPH COSIHHEHHUH CO CIELUATbHBIMU IPHUIOKCHUSIMH
(nanpumep, ICQ, Battle.net u T.11.), HEOOXOAUMO HA3HAYMTH ONPE/ICICHHBIC TIOPTHI, YTOOBI
oboiTH GyHKIMIO cucTeMbl 6e3onacHocTH firewall. [Ins monyuenus nHGpOpMAaILMK O TOM, KaK
CKOH(UTYpHpOBATh 3Ty QYHKIHMIO, CM. pa3aes “CrennaabHble MPUIOKEHNs” B IIIaBe
“Hacrpotika Wireless Cable/DSL Router” PykoBoacTsa mons3oBaTens.




[Touck u yctpaHeHue HEUCIPABHOCTEN

HeBo3moxen noctyn B MIHTEpHET.

Bo3MOXHBIH crI0CO0 yCTpaHEHHS.

VY6enutech B TOM, uTo Kabelb MUTaHMsA U Bce kabenu Ethernet nojcoenHeHs! NpaBUIbHO. OTO
OTHOCHTCS U KO BCEM KabeJIsiM, C TOMOIIBIO KOTOPBIX coenuHeHbl 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, MoxeM U Bce KOMITBIOTEPEL.

Bo3MOXHBII cI0CO0 yCcTpaHEeHHs.

VYo6enutecs, uro s 1K ucnonssyercs IP-aapec, Haxoasmuiics B npeenax quanasoHa 1o
yMondanuio - 192.168.123.xxx. Yoenutecs, uTo aapecoM Macku MOACETH spasgeTcs 255.255.255.0.
lnro30M 1o ymon4auuio gowkeH ObiTh IP-anpec 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router -
192.168.123.254. YtoObI MPOBEPUTH BCE ATH MAPaAMETPhl, BBIIOJIHUTE CIEAYIOLINE TCHCTBUSL:

IMone3osarenn Windows 95, 98 uimm Me. B cucteme Windows naxmute kHomky ITyck u BeiOepuTe
BeimonauTts. Beeaute winipefg u Hasxkmute OK. ITpoBepbTe MpaBMIIBHOCT TaHHBIX Uit [P-anpeca,
MAcKH IOJCETH, IITI03a [0 yMoT4aHuIo U cepsepa DNS. Eciu undopmanus seusercs
HenpaBUIbHOH, HaskmMuTe OcBOOOINTE Bee, a 3aTeM OOHOBUTSH BCE.

TonbzoBatenn Windows NT, 2000 wiu XP. B cucreme Windows Haxkmurte kHonky [Tyck u BeiOepute
Bemmonuuts. Beeaure cmd u Haxkmute OK. B komauanoit crpoke DOS BBenute ipconfig /all.
IIposepbre MpaBUIBHOCTb AaHHBIX I [P-anpeca, Macky NOJCETH, LIUTH03a 110 YMOJIYaHUIO U cepBepa
DNS. Ecnu nundopmanus HenpasuibHasi, BBeauTe ipconfig /release n Haxkmure kinapuiy Enter.
3arem BBeauTe ipconfig /renew u HaxkmuTe Kiasuury Enter.

41 He 3Hat0, ABAsAETCA U MOH [P-anpec ctaTndeckuM MM AUHAMHUUYECKUM.
Bo3MOXHBIN c110CO0 yCTpaHEHUS.

Ecnu Brl mosb3yetecs ciryx60ii kabensHoro win DSL monema, BeposiTHee Beero, [P-aipec sBisercs
JIMHamu4yeckuM. Beerna cienyer oOpaiuarscst K NpoBaiiepy yciayr Ul YTOUYHEHHs 3TOi
nH(pOpMAIHH, TaK KaK HEKOTOPBIE IPOBaiiepbl MOT'YT Ha3HayaTh cTratndyeckue IP-anpeca. Ecnu IP-
azpec SABISETCS JUHAMUYECKUM, BbiOepuTe Dynamic IP Address ([{unamudeckuii [P-anpec) B
obmactu WAN Setup (YcraHoBka mio6ansHO# cetn) Y THINTH KoH(uUrypauunu, u 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router Oyaer aBTOMaTHYeCKHU MOIy4aTh HYXKHYIO eMy HH(OpPMAIHIO OT HpoBaiiaepa
yenyr. Eciu [P-anpec siBisieTcst crarnueckuM, Beioepute Static IP Address (Craruueckuit [P-anpec)
B obimactu WAN Setup (YeranoBka r1o6anbHO# ceTr) Y THINTEI KOHGUrypauuu. Jist noaydeHus
HeoOxoxuMoii nHpopManuu o KoHuUrypauuu norpedyercst ooparuthbes K IIpuinokeHuo A nim
Ipunoxenuto b B paznene “Ilpunoxenns’” PykoBoACTBa MOIb30BATENS.

He ymaetcs ycraHOBUTB CBsI3b ¢ Y TminTol KoHGUTyparmu 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Bo3moxHBIH crioco0 ycTpaHEeHUs.

VY6eautecs, uto Bce kabenu Ethernet mopcoeTMHEHbI MPAaBHIBHO U HAJIEKHO, @ KaOENb MUTaHHUS
BKJIFOUCH B CCTh.

Bo3MOXHBIH CIIOCO0 yCTpAaHEHHS.

Ecnu Be1Opano mmdpoBanue ¢ 256-0UTHBIM KITIOUOM, TO KaXkJIasl IUIaTa HiIX afantep 6eCIpoBOIHOTO
JIOCTyIIa JOJDKHBI HOAepKUBaTh 256-0uTHOE mndpoBanue. Ecian ncrone3yercs miara WM aganrep
0eCIpPOBOAHOTO JOCTYIA, KOTOPbIE He MOANEPKUBAIOT 256-0UTHOE MK pOBaHHE, TO IIOAKITIOUCHHE K
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router OyneT HEBO3MOXKHBIM.

Bo3moxHBIi crioco6 ycTpaHeHus.
IMpu Hanuauu cratudeckoro IP-agpeca ybenutecs, 4To MpaBUIFHO BBHIIOTHEHBI BCE IIATH,
onucanHble B [Ipunoxennn A winu [punoxenun b pasnena "Tlpunoxenus" PykoBoacTsa




nosne3oBarens. Ecin umeercs crarngeckuii [IP-agpec, HO 1u1st KOMIIbroTepa He ObLI BEIOpaH [apamerp
IMomyuuts IP-agpec aBroMaTH4eCcK, yCTaHOBUTH coenuHenue ¢ 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router ne ynacres.

Bo3MOXHBIN c110CO0 yCTpaHEHUS.

Crieyet mpoBepHTh IapaMeTphl coeanHeHust B Web-0pay3sepe 1 yOeqUThCsI B TOM, UTO (DYHKIHS
HTTP Proxy B Web-0Opay3epe oTkiiroueHa. 10 He0OX0AUMO cenaTh, 4Toosl Web-6paysep mor
YHUTaTh CTPAHUIBI KOHHUTypauuu B 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. 3anyctute Web-6pay3ep.

ITons3oBarenu Internet Explorer. Beioepure Cepauc, CBoiicTBa 0603peBaTelis U OTKPOITE BKIAIKY
Tonknrouenue. Beibepure He ucnone3oBarh, HaxxMuTe KHONKY [Ipumenuts, a 3arem OK. CHoBa
BeIOepuTe CepBuc, 3aTeM Ha)kMUTe KHONIKY CBoiicTBa 0603peBareins. OTKpoiiTe BKIaIKy
IToaxmouenue u HaxmuTe kKHonKy ITapameTpsl cet. CHuMuUTE Bee (raskky ¥ HaskMuTe KHOnKy OK.
Haxxmure OK, uT0o0BI 3aKpbITh OKHO CBOiicTBa 0003peBaTeIs.

IMons3oBarenu Netscape Navigator. Beioepure Edit, Preferences, a 3arem nBaxapl HOXMHUTE Ha
Advanced B oxue Category. BeiGepure Proxies, 3arem Direct connection to the Internet, a 3arem
naxxmute kHonky OK. CHoBa BeiGepute Edit, 3atrem Preferences. B okne Category IBa)<Ibl HOKMUTE
Ha Advanced, 3arem BbiGepute Proxies. Beibepute Direct connection to the Internet u Haxkmure
kHonky OK.

YTunuta KOHQUTYpAIIUH HE OTBEYACT, HO TOCTYT B ceTh VIHTepHET nmeeTcs.
Bo3MOXHBII clI0CO0 yCTpaHEHUS.

Eciu Yrunura KOHd)l/ll"ypaLLl/ll/l nepecraga OTBEYaTh Ha 3alIpOChl, OTKIHOYUTE U CHOBA BKIIFOYUTC
kabenb nutanus 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router. 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router 6ynet
nepesarpyxet. Eciu YTunura koHUrypanun no-npexxHeMy He paboTaeT, HiKMUTE U yAepiKHBaliTe
Haxaroif knonky RESET. Vnepxuas Haxaroil knonky RESET, oTkiitounTe n CHOBa BKIIIOUHTE
kabenp nutanus. [Tocne moakitodenust nutanus 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router He oTmyckaiite
kHornky RESET npu6nu3uTenbHO MATh CEKYHI, YTOOBI BOCCTAaHOBHUTH 3aBOJICKHE HACTPOKH 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. Ecin ncrnons30Bainnuch JHIHbIE HACTPORKH KOH(GUIYPALIMH, BO3MOXKHO,
MOTpeOyeTCsl BHINONHUTD TH H3MEHEHHS CIIe pas.

Cryx6a xabensHoro win DSL Monema He paboTtaet, HO TpeOyeTcs JOCTyI B
WurepHer.

Bo3moskHBIH c11oco6 ycTpaHeHusI.

I1py HanMUYUU BHEIIHEro aHAJOTOBOIO MOJAEMa H CIyXKObI yrajaeHHOro goctyna MHTepHeT-
coequHEeHHEe BO3MOXKHO. [ToKirounTe BHEIIHHIT aHAIOTOBBII MOJEM B COOTBETCTBUH C
HHCTpYKLMsIMH B paszaene "[loakmouenue ananorosoro win ISDN monema k 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router” PykoBozcTBa mosb3oBareist Ha uHcTausiuonsom CD-ROM. Otkpoiite Web-
Opaysep u BBeaute aapec http://192.168.123.254 nnst nomydeHus 10CTyna K Y THIIUTE
koHpurypauuu. Haxxmute Setup (Yeranoska), WAN (I'moGasnbHast cets), Change (M3MeHHTD) 1
BeIGepute Dial-up Modem (Moznem a1t KoOMMyTHpyeMo# ceTH). BBeaute cooTBeTcTBYyIONIHE
CBEAEHUS AT MapaMeTpoB yAAICHHOTO JOCTYyIIa poBaiinepa yciyr HTepHeT H HA)KMHTE KHOIKY
Save (CoxpaHUTb).

He ymaercs yctaHOBUTB CBsI3b ¢ OecripoBoaHOM (yHKImei 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Bo3MOXHBIH ClIOCO0 yCTpaHEHHS.

Iposepste, uTo A5 Beex miat becnpoBoguoro gocryna PC Card nim aganrepa PCI ycranoBieH
pexumM Infrastructure (Mudpactpykrypa). Ecan qst muar PC Card mmm agantepos PCI ycranosien
pexum 802.11b AdHoc , dyHKIuI0 GecpoBOIHOM CBSI3M HEBO3MOXKHO HCIIOIb30BaTh. [t




- NOMy4YeHUsI HH(OPMAIIMU O TOM, KaK U3MEHHTH JTOT IapaMerp, cM. PykoBoacTBo
oJb30BaTeNs Ui wiatel bectipoBoanoro nocryna PC Card wimu apanrtepa PCI.

[Ipumeuanne. Pexxum 802.11b Ad-Hoc ucmonp3yercs st KOHGUrypanuii OTHOPAHTOBBIX CETEH.
Pexum MH}pacTpyKTypa HCHOIB3YETCs Wist Z00ABICHHUS TPYIIIOBOIO [IHKTA HOCTYIIA B CETCBYIO
KOH(QHUTYpanuio.

KommeroTep He pacnio3HaeT GyHKIMIO 6ecipoBOIHON cBs3H 22 Mbps

Wireless Cable/DSL Router mociie m3MeHeHHUsI HACTPOCK.

Bo3MOXHBIN crI0CO0 yCTpaHEHHS.

Y6eautecs, 4To 0OpaleHHe BBIMOIHACTCS K Hy)KHOMY ycTpoiicTBy 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, npoBepus npasuiabHOCTb aapeca MAC. Yoenurech, 4To UCMIOIb3YHOTCS MPaBUIIbHBII
mapametp ¢passl goctyna v mudposanus. [Ipy n3MeHeHnH nmapamMeTpoB B KoHburypamuu 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router He00X0AUMO TaKXe U3MEHUTH MapaMeTpPhl KaXKI0U IIaThl
6ecnpoBoanoro goctyna PC Card winn aganrtepa PCI, moxkmiodeHHBIX K 9T0# ceTr. HacTpoiiku miat
6ecnposozHoro gocryna PC Card min agantepos PCI 10KHBEI COOTBETCTBOBATH HOBBIM HACTPOHKAM
22 Mbps Wireless Cable/DSL Router.

He ymaercs noctius ckopoctu 22 Mout/c coequnenus ¢ 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router.

Bo3moskHBIH cr1ocob ycTpaHeHus.

VY6eauteck, 4To OECIIPOBOIHBIE YCTPONUCTBA, HCIONB3YeMbIe JUTs MOAKIoUeHUs K 22 Mbps Wireless
Cable/DSL Router, mojiepxuBaroT ckopocts ooMeHa 22 Mowut/c. {ist noakimoueHus k 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router co ckopocThio coetuaeHust 22 MOuT/c Heo0X0[MMO KCII0JIb30BaTh
OecmpoBoaHbIe yCTpolicTBa cTanaapTa 22 Mbps. 3amycTure yTHINTY KOH(QUTYPAlUH U BPYIHYIO
YCTaHOBHUTE CKOPOCTh COSIAMHEHHS paBHy022 MouTt/c.

Bo3MoXxHBIH cl10cO0 yCTpaHEHUS.

Bo3moxHO, Bbl paboTaeTe 3a KOMIIBIOTEPOM, KOTOPBIiT HAXOUTCS CIIUILIKOM JasieKo oT 22 Mbps
Wireless Cable/DSL Router. Ecin nepemectuts kommbiotep Onmke k 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router, cCKOPOCTb COCAUHEHNUS TODKHA YBEIHIUTHCA.

Ocranuch HepeneHHbIe TPOOIEeMbI?

1. Iepeiiaute B pazaen Support (ITognepxka) web-caiita U.S Robotics o aapecy: www.usr.com
BonbiunHCTBO HanboIee pacIpoCTPaHEHHBIX MPOOIEM, ¢ KOTOPBIMH CTAIKHBAIOTCS MTOJIB30BATEIH,
onucansl Ha web-crpanuiax Yacro 3axasaembie Bonpockl (FAQ) u [Towck u ycrpaHeHue
HEUCIPAaBHOCTEH [yIs Kax1oro npoaykra. Homep Monenu ycrpoiictsa 22 Mbps Wireless Cable/DSL
Router - 8022. Bo3smoxH0, Bam moTpe0yeTcs 3HaTh 3TO IpU MOdy4eHUH nHopManuy Ha web-caiite
U.S. Robotics.

2. O6parurech B oTaen Texuudeckoi mogaepxku U.S. Robotics
OTBeThl Ha TEXHHYECKHME BOMPOCHI, Kacaromuecs ycrpoiicts U.S. Robotics, Taxxe Moryt marb
CIICIIHAIMCTBI [0 TEXHHYIECKOH MOJIePIKKE.

Crpana TCJ'ICC})OH DneKTpOHHAs T10YTa Yacer pabOTBI
CILIA (801) 401-1143 http://www.ust.com/emailsupport 9:00 — 17:00 (no LICB CILIA),
TIOHEICIBHUK - MATHHLIA
Kanana (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 — 17:00 (no LICB CILIA),
TIOHEICJIBHHK - MATHHLIA
ApreHTuHa Homep npsimoro nocryna AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (o LICB CILIA),
+(877) 643-2523 MOHE/IENIbHUK - MIATHHLA
Bpasunus Homep npsimoro nocryna AT&T  brazil_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (10 LICB CILA),
+(877) 487-6253 MOHE/ENIbHUK - [IATHHLA
Mekcuka Homep npsimoro nocryna AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (o LICB CILIA),
+(877) 643-2523 TIOHE/ICIbHHUK - MATHULA
Yunn Homep npsimoro nocryna AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (o LICB CILIA),

+(877) 643-2523

TIOHEJENIbHHK - IATHALA




Komymbust Homep npsimoro noctyna AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (mo LICB CILIA),

+(877) 643-2523 TIOHE/IEIbHUK - TIATHUIIA
Kocra-Puka Homep npsmoro noctyna AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (mo LICB CILA),
+(877) 643-2523 TIOHE/IETIbHUK - MATHUIA
Tlepy Homep npsmoro noctyna AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (mo LICB CIIA),
+(877) 643-2523 TIOHE/IETBHAK - TSITHALA
TTyspro-Puko Homep mpsivoro goctyra AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (mo LICB CIIA),
+(877) 643-2523 TIOHE/IEITIBHAK - TSITHALA
Benecyana Homep mpsivoro goctyra AT&T  lat_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00 (o LICB CIIA),
+(877) 643-2523 TIOHE/IEIIBHAK - TSITHALA
Kuraii 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/IeIBHUK - MATHHIA
ToHKkoHT 800 908 425 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHeIeIBHUK - MATHAIA
Wnust - lenn 11 6284198/99/18/19 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHeIe/IbHUK - MATHUIA
Wnwst - Xaiinepaban 40 6261600/01/02/03 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHeIe/IBHUK - MATHAIA
Wnmst - KanbkyTTa 33216 1800/01 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/Ie/IHUK - MATHAIA
Wnust - Yennai 44 851 5273/74 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHeIeIBHUK - MATHAIA
Wnust - Bombeit 22 8252188/93/94/95 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/Ie/IBHUK - MATHHIA
Wnus - Banrasop 80 2380303/04 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHeIe/IbHUK - MATHAIA
HWnonesus 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHeIeIBHUK - MATHAIA
Sinouus 00531 63 0007 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/Ie/IHUK - MATHAIA
Kopest 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/ICIBHUK - MATHAIA
Mauaiizust 1800 808514 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, MoHeICIBHUK - MATHAIA
DHITHIITHHBI 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/IeIBHUK - MATHAIA
Cunramnyp 800 6363037 sg_support@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/IeIBHUK - MATHAIA
FOxnas Kopes 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/IeIBHUK - MATHAIA
TaiiBaHb 00806 31335 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/IeIBHUK - MATHHIA
Tanmang 001 800 631 0009 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/Ie/IBHUK - MATHAIA
ABcTpanust 1800 125030 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHe/IeIBHUK - MATHALA
Hogas Semanus 0800 449535 usrapsupport@usr.com 9:00 — 17:00, moHeICIBHUK - MATHAIA
Agcrpust 07 110900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 — 18:00, noHeAETbHHK - MATHHIA
Benbrus (pnamanackuit) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, moHeACIBHIK - MATHHLA
Benbrus (dpaniysckuit) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, moHe/ICIBHUK - MATHUIA
Janus +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00, noHeeIbHHK - MATHHIIA
DHHISTHAUSA +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 — 18:00, OHeCMBHHUK - MATHHIIA
DpaHIus 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, noHeACIBHHK - MATHHIIA
T'epmanus/Benrpust 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 — 18:00, MoOHeAEIBHHK - MATHHIA
HWpnauaus +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, noHeCIBHHK - MATHHIA
U3zpanns +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:30, noHeeIbHHK - MATHHIA
Uranust 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, MoHeICIBHUK - MATHAIA
JTroxcemOypr +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, noHeACTBHHK - TATHHIIA
Bmmkuuit Boctox/Adpuka +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, moHeETBHHK - TIATHHIIA
Hunepnasast 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 18:00, moHeETBHHK - TATHHIIA
Hopgerust +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00, noHeeTBbHHK - TIATHHIIA
Tonbima emea_modemsupport@usr.com 8:00 — 18:00, moHENEMBHHK - MATHHIA
Iopryramust +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00, noHeeTbHHK - MATHHIIA
Hcnanus 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:00, noHeeTBHHK - TATHHIA
IIBerus +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 — 17:00, noHeeTbHHK - MATHHIA
IIBeiinapus +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 — 18:00, noHeAeTBHHK - MATHHIIA
Benukobputanus 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 — 17:30, moHeeMbHHUK - MATHHIA

Jlnst ToTydeHus: KOHTAKTHOH HMH(pOpPMaLUK 1Mo BOIpOcaM TEKyIIeH MOIACPKKH IoceTute web-cailt
1o creayooleMy aapecy: http://www.usr.com

O,H06peH AréHTCTBaMM I10 CTaHAapTU3allun

3aspnenne FCC 0 cOOTBETCTBUM CTaHIapTaM

JlanHoe ycTpoiictBo cooteTcTByeT TpeboBanmsam Yactn 15 IMpasun FCC. Pabota 1o/mkHa OTBEYaTh ABYM CIEAYIOIINM YCITOBHSM:
ﬂaHHOC yCTpOﬁCTBO HE MOXCT ABJIATBCA HCTOYHHUKOM TIOMEX.

JlaHHOE YCTPOMCTBO TOKHO paboTaTh B YCIOBUAX [OMEX, BKIIOYAs T€, YTO MOT'YT BBI3bIBAaTH cOOH B paboTe.

Jlannoe 060py10BaHKe NPOBEPEHO U IIPH3HAHO COOTBETCTBYIOLINM TPEOOBAHUSAM, [PEABABIAEMBIM K LH(PPOBLIM yCTPOHCTBAM Kiiacca
B, cornacno Yactu 15 IIpasun FCC. D1u orpaHu4enus pa3paboTaHsl ¢ LEsblo 00eCIedeHus 3aIHUThl OT BPEJHBIX IOMEX B HKUIIOH
30He. JlaHHOE 000pYI0BaHNE TEHEPUPYET, HCTIOB3YET H MOKET H3JTydaTh IEKTPOMATHUTHBIC BOJHBI B paJnouanasone. JlanHoe
060pyHOBaH“C, 6}’}1}"’" YCTAHOBJICHHBIM M MCIIOJIE3YEMBIM C OTKIIOHCHHEM OT TpC6OBaHHﬁ HHCTPYKIHWH MPOU3BOJAUTEIISA, MOKET CTaTh
HCTOYHUKOM CHITBHBIX TMOMEX JUIS paiHoripueMa. O}ZlHaKO HE CyIIECTBYET rapaHTHH, YTO 6y}:ly‘ﬂ/l TIPaBHJIbHO YCTAHOBJICHHBIM, 3TO
060py1_wsalme HE 6y).|e'r SIBISITBCSL HICTOYHHKOM TToMeX. Eciu 060pyu01aalme BbI3bIBACT IIOMEXH TEJI€- U paJMoNpuema, HaJluynue
KOTOPBIX OIPEACIACTCS IYTEM BKIIOYEHHUS U BBIKIIIOYEHUS OGOPyLLOBallMﬂ, T10JIb30BaTE)Ib MOKET IOIBITATHCSA YMEHBIIUTD BIUSHUE
TIOMEX, BBITIOJTHUB CJICAYIOIIHE }ZlCﬁCTBMﬂZ

. V3MenuTh Hanpap/ieHHe Wi MECTONON0KEHNE IIPUEMHOM aHTEHHbI.

. VBEIHYHTB PACCTOSHHE MEXK]Ty 000PYI0BAHHEM U IIPHEMHHKOM.

. IToaxmIouuTh 060PYI0BAHHE U IPHEMHHK B CETEBBIC PO3ETKH Pa3HBIX [IETICH MATAHUS.

. OGpaTHTHCS 3a TTOMOIIBIO K CBOEMY MOCTABIINKY HIIH K CTICIMAINCTaM B 0O0TACTH Pajvo M TEICBHICHHS.

le/l HUCIOJIb30BAHUHU SKPAHUPOBAHHBIX Kﬂ6eJlel7l JUTSA TIOAKITKOYEHUST MOHUTOPA K rpaquecxum T1aTaM OHHM JI0JIKHBI COOTBETCTBOBATH
npasuwiam FCC. Moaudukanuu 31oro ycTpoicTsa, IpsIMO He YKa3aHHbIE CTOPOHOM, OTBETCTBEHHOM 32 COOTBETCTBHE, MOI'YT IPUBECTH
K JIMIICHHUIO I10JIb30BATEJIs [PaB HA SKCIUTyaTallMio IAHHOTO 060pyLLOB?lllldﬂA

Mudopmarus 0 cbeMHOI aHTEHHE

Tpebosanue k anTenHe 15.203

100



Jlist mons3oBareneit USR 8022: CrennanbHblil U3/IydaTellb J0JDKEH ObITh CIIPOSKTHPOBAH TaKUM 00pa3oM, 4TOObI HUKAKas Apyras
AHTEHHA, KPOME TOH, YTO HOCTABILIETCSI C YCTPOHCTBOM, HE MOIVIA OBITH HCIOIB30BaHA OTBETCTBEHHON CTOPOHON B COOTBETCTBYIOIIUX
hessix. Ucnonb30BaHue MOCTOSHHO ﬂpMerﬂJ’leHﬂOﬁ AHTCHHBI WK AHTCHHBI, B KOTOpOﬁ HUCIIONB3YETCs YHUKAIIbHOE COCIMHUTEIbHOE
3BEHO /I IPUCOE/IMHEHHS K CIIELMALHOMY M3Iy4aTelio, CIeTyeT pPaCCMaTpHBarh J0CTaTOYHBIM YCIOBUEM, OTBEYAIOIIMM
TpeGOBAHHAM, H3T0KEHHBIM B 3TOM pas/ene. IIpon3BoaNTeh MOXKET CIPOSKTHPOBATh H3/e/He TAKUM 00pa3oM, YToObI MOTb30BaTENb
HMeJT BO3MOKHOCTb 3aMEHHTH CIIOMAHHYIO aHTEHHY, OJTHAKO 3alpeNiaeTcs HCMONb30BaHHe CTAHaPTHOrO AaHTEHHOTO THE3/1a MITH
WEKTPUIECKOTO COSAMHHTEIIBHOTO Pa3beMa.

Bassrnenne FCC o paguoaktuBHOM 001ydeHNN

Jannoe odopynosanue coorBercTByeT orpanuueHusiM FCC B OTHOLICHHHU PaIHOAKTUBHOIO OOIY4EeHHS, ONPEEICHHBIM JUIs
HEKOHTpOIHpyeMoro obopyaoBanus. JlaHHoe 000py10BaHHE TOKHO YCTAHABINBATHCS M 9KCILTyaTHPOBATCS ¢ MHHUMAJIBHBIM
paccTossHUEM 20 CM MEXKYy HCTOYHHUKOM H3ITYYCHHS U MMOJIb30BaTEIIEM.

Perucrpamms UL/Perucrpamms CUL

Jaxnoe obopynoBanue nHGOpPMALNOHHON TexHOIOrHH siBisieTcst 3apeructpupoBanubiM UL u CUL s enons30BaHus, OMHCAHHOTO B
PYKOBO/ICTBE 110J1b30BaTEIsA.

BasiBiienne otHocuTeabHO cranaapra Industry Canada

JlanHoe o6opynoBanue yaosieTBopsieT TpeboBannsm Metoanku Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications,
RSS-210, crannapTa s MATOMOIIHBIX YCTPOMCTB PagMOCBA3H, JUIA KOTOPBIX He Tpebyercs nomyuenue nunensun (Low Power
License-Exempt Radio Communication Devices).

Pabora noymkHa OTBEHaTh ABYM CIIEIYIOLIIM YCIOBUSIM:

1. JlaHHOE yCTPOHCTBO MOJKET SIBJISITHCS. HCTOYHHKOM IIOMEX.

2. JlaHHOE yCTPOUCTBO JOJKHO PaboTaTh B yCIOBHUSIX IOMEX, BKIIFOYAs T, YTO MOTYT BbI3bIBAThH COOM B paboTe yCTpOiicTBA.

3asBeHHe 0 cooTBeTCTBUM cTannapram CE
CE mKopnopalmﬂ U.S. Robotics, aapec kotopoii: 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,USA, ¢ nonHoit
OTBETCTBEHHOCTBIO 3asBIisieT, uto yerpoiictBo U.S. Robotics 22 Mbps Wireless Cable/DSL Router, B OTHOLICHHH KOTOPOTO
JIEHCTBUTEILHO HACTOALIEE 3asABJICHUE, TIOJHOCTBIO COOTBETCTBYET IIEPEUHCICHHBIM CTAHIAPTaM H/HIH HOPMATHBHbIM JIOKYMEHTAM:
EN60950
EN300 328 -2
EN301 489 -1
EN301 489 -17
Agcrpusi, Benbrus, Iepmanust, [petwst, lauus, Mpnanans, Ucnanans, Mcnanus, Uramus, JTrokcemOypr, Huaepnanei, Hopserns,
Topryranus, Coequnennoe Koponesctso, @unnsuaus, Opaunnus, [Iseiinapus u [HIsenus.
B ornowenuu IEEE 802.11b Ha naHHBI MOMEHT HMeeTCs clienyionias HHopMaLus 00 OrpaHHYeHHUsX I CTPaH, B KOTOPBIX
ucnoinssyercst R&TTE:
Crpana  YacToTHBII jana3on Makc. BBIXOHast MOIHOCTh
Dpannus 2400-2483,5 MI'y DUUM < 10 MBT TONBKO BHYTPH TTOMEIICHHUS

2446,5-2483,5MI'm  DWUHMM < 100 MBT  4yacTHast BHYTPH WM BHE MOMEIICHUS

Hunepnauzner 2400-2483,5 MI'10 MBT BHyTpH M BHE oMelieHus O€3 JTULEH3HH

2400-2483,5 MI'u 100 MBT TO/IBKO BHYTpPH IOMELIEHUS Oe3 IULEH3HN

2451-2471 MI'u100 MBT BHe IOMEIIECHHS C JTHICH3MEH
B cootsercreun ¢ penrennem CEPT ERC/DEC/(01)07, wactoTsl B quana3zore 2400-2483,5 MI'It MOTYT HCIIOB30BAThCS KOJUIGKTHBHO
B I'PAKAAHCKHUX LEIAX B MECTHBIX CETAX, NMPECAHA3HAYCHHBIX IS YaCTHOTO IMOJb30BaHUA U OﬁopyﬂoBaHHHX yCTpOﬁCTBaM" C
HeOOMBIIMM JUANa30HOM ASHCTBUS UL [IEpeadn JaHHBIX 110 TEXHOJIOIUH Nepeiadyl CUTHAJIOB ¢ paciuupeHHbIM criekTpoM(R-LAN) n
HMMEIOIMX XapaKTepucTHKY, yrosiersopsiomme pekomenaausim CEPT ERC/REC 70-03 (Jononuenue 3).
Jlnst nonb3oBareneit Bo @paHIMK: MOXKHO UCIIOJIB30BaTh TOJIBKO KaHaisl ¢ 7 1o 13. Mcnonb3oBanue kanaos ¢ 1 mo 6 crporo
3anpenieHo. /s BpIOOpa MOAXOAIIEro KaHana cM. paszien “Y THINTBI KoH(pUrypaiuu s yetpoiicts 22 Mbps Wireless” B
PykoBoaCTBE MONB30BATENA.
3asBIICHHE H3TOTOBUTEIA 00 OTKa3€e OT 00A3aTEIBCTB
CBe}.lellHSl, H3JIOKEHHBIE B HACTOALIEM JIOKYMEHTE, MOI'YT U3MEHATHCS 6e3 TIPEIBAPUTEILHOIO YBEIOMIICHHS U HE IIPE/ICTABIISAIOT co0oii
00s13aTeNbCTBa CO CTOpPOHBI IIpoAaBLA. He JaI0TCsl HUKAKWE rapaHThy WK Kak sIBHO BbIpa TaK 1
1oApasymMeBaeMbl€, B OTHOLICHUH Ka4€CTBa, TOYHOCTH WIIH IIPUTOJAHOCTH HACTOALIEI0 JOKYMEHTA JUIst Kakou-ubo uenu.
W3srotoBuTens COXpaHseT 3a co00it TIpaBO U3MCHATH COACPKAHUEC HACTOAICTO JIOKYMCHTA W/WITM CBA3AHHOM C HUM TIPOAYKIIMH B moboe
BpeMsl, HC IPUHHUMAas Ha celst 00s3aTeNbCTB YBCAOMITATH Kakoe-1nbo JIMIIO WJTH OPTaHU3alHI0 O TAKUX U3MCHCHUSAX. Hun TIpA KaKux

00CTOATEIILCTBAX H3rOTOBHTEIh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MPSIMBIE, KOCBEHHBIE, 0COOBIE, CITyUaifHbIe HITH SABIISIONIHECS
3aKOHOMEPHBIM CIIEICTBUEM YOBITKH, BO3HUKILHE B PE3Y/IbTaTe UCHIOIb30BAHUS HIIH HECTIOCOOHOCTH HCIIOIb30BAHUS HACTOSIIETO
MPOJYKTA MM JIOKYMEHTALHH, JaXe €CIIH OH ObLI IIPeyIPexkIeH O BEPOSATHOCTH BOSHUKHOBEHUS TAKUX YOBITKOB.

OrpanndenHas rapantus kopropanuu U.S. Robotics

ATITTAPATHOE OBECIIEYEHHME. U.S. Robotics rapautupyer koneurnomy noss3osarento ("Tlokynareinio") orcyrcTBue aedekTos,
CBsI3aHHBIX C MaTepHaIaMH U IPOU3BOJACTBOM HACTOSLIETO anmnaparioro OGecue-iemm, pu OGbl‘illle YCJIOBHSIX JKCILTyaTaluu 1
obecrieurBaer 06CIy)KUBAHNE U3/IENIHsS B TeYEHHE YKa3aHHOTO HIDKE IIepHojia BpeMeHH ¢ MoMeHTa okynku y U.S. Robotics nim ee
YTOJTHOMOYEHHOTO TIPE/ICTABUTEIS:

Jga (2) rona
UckmountenbubiM oba3atenscToM U.S. Robotics B pamkax JaHHOM TapaHTHH ABIACTCS 0053aTEIBCTBO, O YCMOTPCHUIO H 3a CYCT
u.s. RObOﬁCS, OTPEMOHTHPOBATh HEUCIIPABHOE U3/ICJINE UIIU JI€Tallb, JOCTABUTh HoKyua’reJuo SKBHUBAJICHTHOC U3/ICIIHE WIIK JIETAlIb
JUIA 3aMEHbI llel/lCllpﬁBllOﬁ I, €CJIM HU O/IMH U3 BbILICOINMCAHHBIX BADUAHTOB BBINIOJIHHUTH HEBO3MOXKHO, KOpIiopaus us. RObOﬁCS
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MOJKET, HCKJIIOYUTEIIBEHO 110 CBOEMY YCMOTPEHHIO, BO3MECTHTH [10Kynareno cTouMoCTb NPHOOPETeH s

HEUCIPABHOIO u3jenus. Bee 3ameHsieMble u3/eust CTaHOBATCS coOCTBeHHOCTHIO Kopriopanuu U.S. Robotics. IIpenocrasisiemsle uist
3aMEHBI U3/IeIHsl MOT'YT ObITh HOBBIMH MM OTpeMoHTHpoBaHHbIME. U.S. Robotics npenocrasiseT rapaHTHIO Ha BCe 3aMEHEHHbIE WIN
OTPEMOHTHPOBAHHbIE U3/ICNHs WM JIeTAlN Ha CPOK JieBAHOCTO (90) 1Heil ¢ MOMEHTa I0CTAaBKM MITM Ha OCTABIIMHCS rapaHTHIHBIH
CPOK, B 3aBHCHMOCTH OT TOT'0, KaKO# CPOK HCTEKAET MO3Ke.

TTPOI'PAMMHOE OBECIIEYEHUME. U.S. Robotics rapantupyer ITokynareo, 4to jir000€ Moy4eHHOE OT Hee 110 JINLEeH3HH
nporpaMMHoe obecriedeHue OyaeT paboTarh B COOTBETCTBHH C TEXHHYECKMMH TPEOOBAHHSMHU Ha 3TO NPOrPAMMHOE 00ECIIEHEHHE B
TeueHue aessHocra (90) aueit ¢ nars nokynku y U.S. Robotics win ee ynonznomouentoro npezacrasutens. U.S. Robotics rapantupyer
OTCyTCTBHE COOEB HOCHTEIIEH, Ha KOTOPBIX TIOCTABIIAETCA NPOrpaMMHOE ofecrieyeHne, B TeYeHNE rapaHTHIHOTO cpoka. OGHOBIICHHS He
nipefocTaBsoTes. MckimounTtenbHbiM obs3arenscTBoM U.S. Robotics B paMkax 1aHHOM rapaHTHH SBISETCS 00S3aTebCTBO, 110
yemotpenmio 1 3a cuet U.S. Robotics, BosmecTnTs IToKyNaTenio cToMMOCTh IPHOOPETEHHs HEMCTIPABHOTO MPOTPAMMHOTO TIPOIYKTa HITH
3aMCHUTh Heucnpa.sﬂuﬁ HOCHTEJIb C IPOrPAMMHBIM OGecnequneM, KOTOPO€ NMOJIHOCTBIO OTBEYACT COOTBETCTBYIOLIMM U3/IaHHBIM
cneumndukarmam U.S. Robotics. TTokynaress HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a BLIOOP MOIXO/ALIEr0 HPOrPaMMHOI0 00ECHIeYeH s H CBA3AHHbIX C
HHM cIpaBo4HbIX MarepuaioB. U.S. Robotics He npefocTapisieT HUIKAKUX TapaHTHil ¥ He IPUHUMAET HUKAKHX PETEH3UH OTHOCUTEIILHO
TOTO, YTO €€ NMPOrpaMMHBIC MPOAYKTHI HE OTBEYAOT TpeﬁOBaHVIS{M HOKyl'IaTeJ'lS{, A TaKXKXC OTHOCHUTEIIBHO UX paﬁ(yrm B COYCTAHMH C JIDYyTUMH
anmnapaTHbIMH WK TIPOTPAMMHBIMH MPOYKTaMH, IMPEI0CTAaBICHHBIMH CTOPOHHUMH KOMITAHUAMH, YTO paGOTa TIPOrpaMMHBIX MPOTYKTOB
Gyner Ge3ommOouHO#t 1 Gecniepe6oiiHOI, 1 Bce OMMOKH B MPOrPaMMHBIX TIPOYKTax OyayT HCnpaBiieHbl. {1 BceX MpOIyKTOB CTOPOHHHMX
KOMITaHUH, 0003HAYCHHBIX B JOKYMEHTALIUH WX CI ¢ X Ha IPOrp: it mponykt U.S. Robotics kak coBMecTUMBbIE,
xopnopatws U.S. Robotics IIPHIOKAT COOTBETCTBYIOIINE YCHIINS Ui 00eCIeueH s COBMECTUMOCTH, 33 HCKIIIOYEHHEM CITydaeB, Korja
HECOBMECTHMOCTb BbI3BaHA OLIMOKOM WK Ie()EKTOM B IIPOLYKTE CTOPOHHEH (PUPMBI Wi €r0 UCTIONL30BAHMEM HE B COOTBETCTBUHU C
OIyONMKOBaHHBIMH TEXHUYCCKMMHU XapaKTEPUCTHKAMH WJTH PyKOBOZICTBOM nosb3oBaresis U.S. Robotics.

ZIAHHblﬁ TPOJIVKT U.S. ROBOTICS MOXET BKJTIOYATD B CEBSI WJIN ITOCTABJIATHCS B KOMIUIEKTE C
TIPOT'PAMMHBIM OBECITEYEHMEM TPETBUX ®HPM, NCITOJIbB30BAHME KOTOPOI'O PEI'VJIMPYETCS OTAEJIbHBIM
JIALEH3UOHHBIM COIJIAIIIEHUEM JIJI1 KOHEYHOT'O TTOJIb30BATEJISL. JIENCTBUE JIAHHOM TAPAHTHUH U.S. ROBOT-
ICS HE PACITPOCTPAHSIETCSI HA TAKOE ITPOI'PAMMHOE OBECTIEYEHHME TPETBUX ®HPM. LS ITOJIYYEHIS
VHOOPMAIMU O JIENCTBYIOIEN TAPAHTUN OBPATUTECH K JIMIIEH3MOHHOMY COIJIALLEHWUIO JIJI1 KOHEYHOT'O
TTOJIL3OBATEJIS, PET'YJIMPYIOIEMY UCITOJIB30BAHUE TAKOI'O ITPOI'PAMMHOI'O OBECITEYEHU .

[OJIYYEHUE TAPAHTUITHOI'O OBCJIYKUBAHMSL. TTokynares A0ikeH 0GpaTHThCs B CPBHCHBIIT LienTp kopriopamuu U.S.
Robotics nin ynonnomouenHsiii cepsucusiii entp U.S. Robotics B Tedenne rapaHTHHHOTO CpOKa JUlsl [OJTy4eHHUs COMIACUs Ha
rapaHTHiiHOE 00cITyKHBaHKHe. MOXeT MoTpeboBaThCst JOKyMEHT, TTOATBEp K AaoHii jary nokynku y U.S. Robotics umm ee
YHOJTHOMOYCHHOTO MPEACTABUTEIISA. BOBBpalllaCMHC B CCpBVlCHHﬁ LECHTP KOprnopamuu US RObOtiCS TPOAYKTBI OJKHBI COACPKATh
JokymeHT cormacusi U.S. Robotics Ha BBINOTHEHHE TapaHTHIHOTO 00CIY)KHBAaHHS C yKa3aHHEM HOMepa 3aka3a Ha peMoHT (SRO)
CHapY’ KU YIAKOBKH, OTIIPABIISTHCS C OIUIATON MEPEChUIKH U MPABIIBHO YIIAKOBBIBATHCS U1t 0e30MacHOM TpaHcopTHpoBKH. Takke
PEKOMEHIyeTCsl CTPAaXoBaTh IMPOLYKT Mepe]] OTIPABKOU U OTIPABIATH €r0 TAKUM 00Pa30M, 4TOOBI MOXKHO OBLIO IPOCIEAUTH €ro
nepechUIKy. McnpaBieHHbII IPOAYKT WK IPOAYKT [JIst 3aMeHbl Oy/er nocrasien [Tokynaremio 3a cuer U.S. Robotics B TeueHue He
Gonee Tpumuatu (30) mHeit ¢ MoMeHTa nomyuenus kopnopanueii U.S. Robotics HencnpasHoro usaenus. Bo3ppaimaemsiii mpomykT
OTIMpaBJIAHTE MO ajpecy:

B Kanage: B Espore: B Coeaunennbix Illtatax AMepukn:
U.S.Robotics FRS Europe BV. USR-Walnut
Unit-100 13751 Mayfield P1. Draaibrugweg 2 528 Spanish Lane
Richmond,B.C.Canada V6V 2G9 1332 AC Almer Walnut,CA 91789

The Netherlands

U.S. Robotics He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a J11000€ MPOrpaMMHOe obecredeHne, BCTPOEHHBIE IPOrpaMMBbl, HHYOPMALIHIO HIIH JaHHbIE
l'[oKynaTcns{, COACpIKAIIHECS B MAMATH, HAXOAAIHECS, XPAHAIIHECA WJIH HHTCTPUPOBAHHBIC BO BCE MTPOAYKTHI, KOTOPBIC
BosBparatores B U.S. Robotics amst peMoHTa, HE3aBHCHMO OT TOTO, SBISAIOTCS OHU TAPAHTHIHHBIMH HIIH HET.

VCKJITOYUTEJIBHBIE TAPAHTHN. ECJIA ITPOAYKT U.S. ROBOTICS HE PABOTAET B TAPAHTUPOBAHHOM PEXHME,
TO B CJIYYAE HAPYIIIEHWS TAPAHTHM ITOKYIIATEJIb MOXET ITPETEH/IOBATH TOJIBKO HA TAKHE CPEJICTBA
BO3MEILEHUS, KAK PEMOHT, 3AMEHA WJIA BO3BPAT ITOJTHOM CTOMMOCTH TTOKYIIKH, TI0 YCMOTPEHUIO
KOPITOPALIMHN U.S. ROBOTICS. ITOJIHOCTbBIO B COOTBETCTBUU C 3AKOHOM, HMKEIPHBEJIEHHBIE TAPAHTHUN U
OTKA3bBI ABJIAIOTCS NCKIIIOUYUTEJIBHBIMU U 3SAMEHSIOT BCE JIPYTUE TAPAHTHH U YCJIOBS, 3ASIBJIEHHBIE
WJIN TTIOZIPASYMEBAEMABIE, SIBHBIE WJIV ITPEYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM, BKJIIOYASI TAPAHTUU U YCJIOBU S
KOMMEPYECKOM [EHHOCTH, TTIPUTOAHOCTH JJI1 [IPUMEHEHW S B KOHKPETHBIX I[EJISIX, TAPAHTHU
KAYECTBA, COOTBETCTBUS OIIMCAHMIO U OTCYTCTBUSA HAPYIIEHI ST ABTOPCKOI'O ITPABA, KAXKIAS U3
KOTOPBIX IMOJJIEXKUT UCKJIIOUYUTEJIBHOMY OTKA3Y. U.S. ROBOTICS HE IIPUHUMAET HA CEBS U HE
VIIOJJHOMOUYMBAET HUKAKWUX JIPYTUX JIML ITPUHUMATD HA CEBS1 KAKUE-JIMBO JIPYTUE OBSA3ATEJIbCTBA,
CBSI3AHHBIE C HPO)IAM(EVI, YCTAHOBKOW, OBCJTYKMBAHUEM WJI UCTIOJIb3OBAHUEM CBOMX ITPOJIYKTOB.
U.S. ROBOTICS HE HECET OTBETCTBEHHOCTH B PAMKAX )1AHHOI7I TAPAHTHWH B CJIYYAE, ECJIU ITPU ITPOBEPKE
1 OCMOTPE OKA3BIBAETCS, UTO ITPE/TIOJIATAEMBINA IE®EKT MM HEUCITPABHOCTD ITPOJIYKTA HE
CVILECTBYIOT, WJIK OHU BBI3BAHBI HEITPABUJIBHOM DKCIITVATAIIMEN TTPOJITYKTA TTOKYTIATEJTEM WJTH
JIFOBBIM TPETBUM JIMLIOM, HEBPEXKHOCTBIO, HEITPABUJIBHOM YCTAHOBKOW MJIM TECTUPOBAHUEM,
HECAHKILIMOHHUPOBAHHBIMU IOITBITKAMU BCKPBITUSA, PEMOHTA WM USMEHEHUS ITIPOJIYKTA, MJIN JIIOBBIMU
JPYTUMU leIZCTBMﬂMM, BBIXOALMMU 3A PAMKU HABHAYEHW A ITPOJIYKTA, A TAKXKE BbI3BAHHBIE
HECUYACTHBIM CJIVYAEM, TIOXKAPOM, MOJIHUEN, JAPYTUMU CTUXUHHBIMU BEJICTBUSMU WNJIU ®OPC-
MAJXOPHBIMU OBCTOSITEJIbCTBAMMU.

OI'PAHMYEHME OTBETCTBEHHOCTH. KPOME TOI'O, B IIOJJIHOM COOTBETCTBHHM C 3AKOHOM, U.S. ROBOTICS
CHHUMAET C CEBS U1 CBOMX ITOCTABIIUKOB JIFOBBIE OBA3ATEJIBCTBA, BRITEKAIOLIME M3 KOHTPAKTOB MJIN
BO3HUKAIOIIWE BCJIEJCTBUE I'PAXXJIAHCKHX [TIPABOHAPY LLIEHUI (B TOM YHCIJIE ITPU HEBPEXHOW
OKCIUTYATALIMH), TTO BOSMEIEHHIO JIKOBbIX CJIYYANHBIX, KOCBEHHbBIX, [TOBOYHbIX, OCOBbIX WA
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OBPA30BABIIMXCS B PE3YJIBTATE HAJIOXKEHWSI LITPA®OB VEBITKOB, B CIIYYAE ITOTEPU JIOXOJI0OB NI
TIPUBBIIN, YTPATBI WJIN JINKBUJALTMN KOMITAHUH, [TOTEPY UHOOPMALIMU WJIN JAHHBIX WJIN B CJIVUAE
JIPYTUX ®UHAHCOBBIX YEBITKOB BCJIEJICTBUE WJIU B CBSI3U C TIPOJIAXKEN, YCTAHOBKOM, OBCJIY )KUBAHUEM,
DKCIUIYATALIMEHN, PABOTOM, CBOEM WJIM TIOBPEXIEHUEM OBOPYJIOBAHUSL, IAXKE ECJIM KOPITOPALIMS U.S.
ROBOTICS WJIK EE YIIOJIJIHOMOYEHHBIE ITPEJICTABUTEJIU BbIJIM ITPEAYIIPEX/IEHBI O BO3SMOXHOCTH TAKHUX
VBBITKOB, U OTPAHUYMBAET CBOM OBSI3ATEJILCTBA TOJIBKO PEMOHTOM, 3AMEHOH WJIM BO3BPATOM ITOJTHOM
CTOMMOCTH TTOKYTIKH, [10 YCMOTPEHHUIO KOPTIOPALIMN U.S. ROBOTICS. IAHHBII OTKA3 OT OBSA3ATEJILCTB
110 OTHOILIEHMUIO K TIOBPEXJEHWSM HE BYIET UMETb CHJIBI, ECJIN JIFOBBIE YKA3BIBAEMBIE 3/[ECh CPEJICTBA
3ALLIUTHI [TPABA TIPOTUBOPEYAT CBOEMY HEIIOCPEJICTBEHHOMY HA3BHAYEHMUIO.

OTKA3. B HEKOTOPBIX CTpaHaX, PErHOHAX HIIH a[[MHHHCTPATHBHO-TEPPUTOPHAIEHBIX 00PAa30BAHMAX HE JOMYCKAIOTCS HCKITIOYCHHS
WIN OrpaHAYeHHS JefCTBHS MOApa3yMeBaeMOii rapaHTHH, WM OTPAaHHYCHHUS CITydaifHBIX HIIH 00YCIIOBICHHBIX MTOBPEKICHHIT JUTs
OTIpe/IeNICHHBIX TIPOTyKTOB, MPEIOCTABICHHBIX MOTPEOUTEISIM, HITH OTPaHHYEHHE OTBETCTBEHHOCTH 3@ TPABMBI IEPCOHAII, TOITOMY
yKa3aHHbIE BBbILIE OIPAaHHYEeHHs MOTYT K BaM He oTHOCHTBCs. Kora He 1omycKaeTcs 0TKa3 OT 10/1pasyMeBaeMbIX TapaHTHIA B IIOIHOM
obbeMe, OHH OrPaHHYUBAIOTCS IIEPHOIOM AEHCTBHS COOTBETCTBYIOIIESH TMCEbMEHHOM rapanTuy. JlaHHas rapaHTHs IPeJOCTaBIseT
BIIAJIEJIbLLy ONpE/E/ICHHbIE IOPHIMYECKHE [PABA, KOTOPbIE MOTYT MEHSTBCS B 3aBUCHMOCTH OT IOJIOKEHHUIT MECTHOTO
3aKOHO/IATENbCTBRA.

JIEUCTBYIOLIEE 3AKOHOJIATEJILCTBO. [lanmas OrpaHHYCHHas TapaHTHs PeryupyeTcs 3akoHamu mrara Mmunoiic, CIIA, 3a
HCKITIOYCHHEM CITy4aeB, KOT/la OHO NPOTHBOPEUHT FOpHAHYCCKUM HopMmaM i Konseniu Opranusannn O6bemuaennbix Hamwmit o
KOHTPAKTaX Ha MEKIYHAPOIHYIO TOPIOBIIIO TOBAPAMH.
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